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A policia realizou dia 24 de agosto escavagdes no
quintal de uma casa de Taunton, 10 Bryan Road, que
podem estar relacionadas com o desaparecimento
misterioso de Deborah Marie Melo ha 17 anos. As
autoridades ndo confirmaram, mas disseram que as
escavagOes estavam relacionadas com um desapareci-
mento e tinham recebido uma dica que as levou ao
quintal.

A policia juntou detetives e uma escavadeira para
desenterrar uma parte do patio da casa na esquina do
Ashleigh Terrace e da Bryan Road. Foram removidas
uma arvore ¢ uma grande pedra. A pesquisa envolveu
uma unidade K-9, o cdo farejou um ponto e o local foi
escavado. Foram tiradas fotografias e ao fim do dia a
policia tapou os buracos e foi-se embora. Ainda se
pensou que voltaria no dia seguinte, mas ndo aconteceu.

Deborah Marie Melo nasceu a 17 de outubro de 1969
em Taunton e desapareceu a 20 de junho de 2000 em
Weymouth. O marido, Luis Melo, disse a policia que
tinha ido buscar Debbie ao dermatologista onde ela
tivera uma consulta. Regressavam a casa, em Taunton,
pela estrada 18, e comegaram a discutir. Ela quis sair do
carro e ele diz que a deixou junto do florista Hartstone,
em Weymouth, perto da antiga Base Aero-Natal de South
Weymouth. Luis diz que, decorridos 20 minutos, voltou
ao local onde deixara a mulher e ndo a encontrou, mas
so participou o desaparecimento a policia 24 horas
depois.

No local existem hoje dezenas de novos apartamentos
e condominios. Mas hé 17 anos era uma area arborizada
e a policia usou homens, cdes e um helicoptero para
percorrer os 1.400 acres da base, mas nio encontrou
sinais da mulher desaparecida.

Luis Melo foi interrogado varias vezes, mas nunca
chegou a ser acusado de nada. Debbie e Luis viviam na
Baylies Road e eram gerentes de um restaurante
Dunkin’Donuts na Ivory Street em Braintre. Tinham um
filha e uma filha, Alyssa, agora com 18 anos, e Luis Jr.,
agora com 15 anos.

Para o chefe da policia de Weymouth, James Thomas,
“havia um conjunto estranho de circunstancias”. A
familia de Debbie também ndo acredita que ela tenha
deixado os filhos para refazer a vida noutro local.

A familia dela diz que eles casaram ainda adolescentes
e estiveram casados 14 anos, mas foi uma relagdo con-
flituosa e, quando desapareceu, Debbie pensava pedir o
divércio.

Em 1996, Debbie Melo apresentou um pedido de
restri¢do contra o marido dizendo que tinha medo dele,
mas o casal permaneceu junto até ao desaparecimento
dela.

Trés anos depois do desaparecimento de Debbie, a

17 anos depois do desaparecimento
de Debbie Melo a policia realiza
escavacoes em Taunton

namorada de Luis Melo acusou-o também de agressao e
pediu uma ordem de restri¢do contra ele.

Ao longo dos anos, a familia de Debbie Melo contratou
um detetive particular, realizou imimeras buscas, colocou
milhares de cartazes em vérias localidades do sudeste
de Massachusetts, promo-
veu vigilias e ofereceu uma
recompensa de $5.000 por
informacdes que permitam
esclarecer o seu desapareci-
mento.

Em junho de 2001, Joseph
Gagnon, 57 anos, o padrasto
de Debbie Melo, foi esfa-
queado mortalmente du-
rante uma discussdo por
causa do desaparecimento
da enteada e Steven J. Ca-
mara, 36 anos, foi acusado
do crime. Os dois homens
tinham bebido e depois discutiram atras do C.B. Billiards,
em Taunton, sobre o desaparecimento. A discussao trans-
formou-se em confronto e Camara foi espancado. Voltou
depois, para se vingar, encontrou Gagnon sozinho e
matou-o.

Para o FBI, Debbie Melo é um namero. O Centro
Nacional de Informagdo sobre Crimes do FBI contém
um banco de dados de pessoas desaparecidas com 88.040
nomes, incluindo 54.344 adultos e 33.706 criangas. A
maioria das pessoas desaparecidas sdo encontradas
dentro de semanas, mas muitas ndo. O Sistema Nacional
de Pessoas Desaparecidas informa que 4.400 restos hu-
manos nao identificados sdo encontrados todos os anos
e mais de mil nunca sdo identificados. Em todo o pais,
ha mais de 40.000 restos humanos que continuam por
identificar. Sempre que aparecem restos mortais huma-
nos na nossa regiao, ha a possibilidade de se tratar de
Debbie Melo. A propria familia admite que qualquer dia
um cacador descubra os seus restos mortais num bosque
da regido.

Uma estranha coincidéncia, a casa em 10 Bryan Drive
onde a policia realizou escavagdes foi a casa onde a
falecida Courtney Sau viveu coma sua familia. Sau tinha
19 anos e era aluna do Bridgewater State College quando
morreu, em 2005, esfaqueada numa desordem com
outras duas mulheres de Fall River, numa discussao por
causa do namorado de uma delas, Karen Cordeiro e Carla
Carvalho.

Karen, a autora do esfaqueamento, continua a cumprir
a sentenca de pelo menos 15 anos de prisdo e devera sair
em 2020. Carla Carvalho cumpriu quatro anos e saiu em
2011.

Debbie Melo

Aumentam os tubarodes nas
praias do Cape Cod e diminui

a seguranca dos banhistas

A Marconi Beach, em Wellfleet, no Cape Cod, foi
fechada dia 23 de agosto depois de um tubarao ter mordido
a prancha de surf de um banhista numa zona onde a 4gua
tinha apenas trés pés de profundidade. O banhista nada
sofreu, mas o Servigo Nacional de Parques do Cape Cod
decidiu fechar a praia, que no dia seguinte abriu normal-
mente, mas os frequentadores da praia ficaram preo-
cupados. Varias praias de Chatham também foram
fechadas no inicio deste més devido a avistamentos de
tubardes. Este verdo foram confirmados no Cape Cod mais
de 40 avistamentos de tubardes.

O comissario do condado de Barnstable, Ron Beaty,
apresentou um plano para “mitigacao do risco de tubarao”
capturando e matando os que nadassem muito perto da
costa, mas o grupo Atlantic White Shark Conservancy
considerou que a proposta ndo aumentara a seguranga nas
praias. Na Australia também se comegou a matar tubardes
que nadavam perto da costa, mas isso ndo tornou as praias
mais seguras.

Segundo os bidlogos marinhos, a presenca de tubardes
brancos nas praias do Cape Cod e South Shore deve-se
ao facto de serem locais onde abundam as focas, o petisco
preferido dos tubardes. E um processo natural e os ba-
nhistas devem entender os riscos e seguir normas de
seguranga, nao se cruzarem com tubardes.

Desmantelada rede de trafico de
drogas que operava no Cape Cod

Quatro pessoas foram
acusadas de fazer parte de
uma rede de trafico de
opiaceos que operava no
Cape Cod. Os investiga-

de Solivan. Os quatro sdo
acusados de trafico de dro-
gas e enfrentam uma sen-
tenca potencial de 20 anos
de prisdo e multa até um

Possiveis candidatos a governador de Rhode Island

A corrida para governador de Rhode Island ficou mais
interessante, ja que trés potenciais candidatos republicanos
deverdo anunciar a candidatura no final do ano.

O mayor de Cranston, Allan Fung, que perdeu para a
governadora democrata Gina Raimondo em 2014, tencio-
na concorrer ¢ anunciara a candidatura no final deste ano.
Os seus possiveis oponentes nas primarias republicanas
poderdo ser a deputada estadual Patricia Morgan, de West

Warwick, e o ex-deputado estadual Joe Trillo, que serviu
como presidente honorario estadual da campanha de
Donald Trump em 2016. Dos republicanos, Fung € o que
tem mais dinheiro ($180.000) e Raimondo tem 2,67
milhdes de dolares para concorrer a segundo mandato.

O ex-governador Lincoln Chafee também podera con-
correr como independente e se isso acontecer podera e
tirar votos a Raimondo nas eleigdes gerais.

Residentes contra nova central de energia em Somerset

Meses depois da central de energia a carvao de Brayton
Point, em Somerset, ter sido desativada, grupos locais
protestam contra a proposta para uma nova central de
energia na localidade aproveitando as antigas instalacdes.

Representantes da empresa petrolifera GSXI, do Texas,
apresentaram dia 23 de agosto ao Comité de Desenvol-
vimento Econdémico de Somerset, um projeto de uma
central de energia com base em pellets de biomassa e gas
natural num investimento de 800 milhdes de dolares.

A nova central localizar-se-4 no local da antiga central
a carvao da Montaup na Riverside Avenue, cujas duas

torres parecem nucleares. Alguns grupos ambientais ja
se declararam contra a central de biomassa.

“Bio soa muito verde, mas ndo ¢”, disse Connie Brodeur,
da Coalition for Clean Air South Coast. “Nos gostariamos
de ver Somerset seguir numa dire¢do diferente, longe de
queimar coisas”.

NOTA AOS ASSINANTES
Chamamos a atengdo dos nossos leitores e assinantes de

que AVISOS DE MUDANGA DE ENDERECO devem ser
otificados a secretaria e departamento de assinaturas do
PT com TRES SEMANAS DE ANTECEDENCIA.

milhdo de dolares.
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dores descobriram que
James Ramirez, 55 anos, e
o dominicano Jose Solivan,
40 anos, ambos residentes
em Boston, abasteciam
Alex Fraga, 25 anos, pro-
prietario da Scottie’s Pizza
em Hyannis, e seu irmao
Kevin Fraga, 24 anos, com
grandes quantidades de
fentanil, heroina e cocaina.
Numa das ocasioes, Kevin
Fraga recebeu de Ramirez
um quilo de narcoticos e
pilulas de fentanil.

Apds uma reunido entre
Ramirez e Kevin Fraga em
16 de agosto, os investiga-
dores pararam o veiculo de
Fraga por uma infragdo de
transito e encontraram mais
de 300 gramas de uma
mistura de heroina e fenta-
nil e centenas de pilulas de
fentanil.Os irmaos Fraga
foram presos em 17 de
agosto, Ramirez e Solivan
em 22 de agosto. Mais de
1.200 pilulas de fentanil
foram apreendidas na resi-
déncia de Ramirez e mais
de 50 gramas de heroina na
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Enfermeira de Chicopee premiada com jackpot
de $758 milhdes no Powerball

Apos varios semanas sem jackpot, o Powerball de 23
de agosto teve o incrivel jackpot de 758,7 milhoes de do-
lares, apenas com um premiado e vendido em Massachu-
setts. O bilhete premiado tem os numeros 6, 7, 16, 23, 26
e o Powerball 4, e foi vendido na Pride Station & Store,
27 Montgomery Street, Chicopee, cidade nas margens do
rio Connecticut, a 145 quilometros de Boston.

O presidente do grupo Powerball, Charlie Mclntyre,
revelou que o jackpot de 758,7 milhdes € o maior prémio
ganho por um Unico bilhete de loteria nos EUA, mas o
maior jackpot ganho até hoje por um unico bilhete, no
montante de 1,6 bilido de dolares, saiu o ano passado e
foi repartido por trés premiados. Foi também a quarta vez
que um jackpot do Powerball foi vendido em Massachu-
setts, as outras vezes foram em 2013, 2012 e 2011
Mclntyre revelou ainda que seis outros bilhetes ganharam
dois milhdes cada e outros 34 valem um milhdo e dos
quais dois foram vendidos em Massachusetts.

A contemplada com 758,7 milhdes foi Mavis Wanczyc,
53 anos, residente em Chicopee e com dois filhos, de 32
e 26 anos. Trabalhava hé 32 anos no Mercy Medical Center
e ainda lhe faltavam 12 para a reforma, por isso a primeira
decisdo que tomou depois de se certificar de que tinha
sido pemiado foi telefonar para o hospital e dizer que nao
voltava ao trabalho.

Mavis estava a sair do trabalho no dia 23 de agosto a
noite quando se apercebeu de que tinha o bilhete premiado.
Tinha comprado apenas dois bilhetes e os numeros feitos
com base nos aniversarios de familiares.

O probabilidade de acertar nos seis niimeros vencedores
¢ uma em 292.2 milhdes, de acordo com a Multi-State
Lottery Association. Apesar das chances incrivelmente
remotas de ser premiado, milhdes de pessoas em todo o
pais suspenderam a respiracao vendo a extragdo dia 23 de
agosto a noite na televisao.

O Powerball ¢ jogado em 44 estados e ainda em Wash-
ington D.C., Porto Rico e as Ilhas Virgens dos EUA. As
extragdes sao duas vezes por semana. Cinco bolas brancas
sdo extraidas de um tambor contendo 69 bolas e uma bola
vermelha selecionada a partir de um tambor com 26 bolas.
Os jogadores podem escolher os nlimeros ou recorrer a
um computador para uma escolha aleatoria.

Além do jackpot de 758,7 milhdes, foram também
vendidos em Mass. dois prémios de um milhao de dolares,
o que deu origem a uma confusdo. A Lotaria de Massachu-
setts comegou por anunciar erroneamente no Twitter que
o bilhete do jackpot tinha sido vendido na Handy Variety
em Watertown. Quinta-feira, quando a loja abriu, as 6:30
da manha, foi invadida pelos reporteres para entrevistar
os proprietarios, um casal paquistanés. Mas as 8:00 da
manha, o diretor da Lotaria de Massachusetts, Michael
Sweeney, pediu desculpa aos donos da loja de Watertown,
esclarecendo que afinal tinham vendido um dos dois
prémios de um milhdo e o outro foi vendido no Sandy’s
Variety, 378 Washington Street, Dorchester. O prémio de
758,7 milhdes foi, como se disse, vendido na Pride Station
& Store, 27 Montgomery Street, em Chicoppe. As lojas
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que venderam esses prémios recebem cada um bonus de
$10.000. e Sonny Sing, dona da loja de Watertown, disse
que planeia pagar algumas contas e ir de férias com o
bonus. A Pride Station, uma cadeia de 30 estabelecimentos
e estacdes de gasolina em Massachusetts e Connecticut,
recebe um bonus de $50.000 pela venda do jackpot e o
dono, Bob Bolduc, tenciona doar a verba para obras sociais
de Chicopee. A premiada tinha duas opgdes para receber
o dinheiro: em parcelas anuais ao longo de 29 anos ou
num pagamento imediato e foi esta a op¢ao de Mavis. Se
tivesse decidido receber o prémio em fragdes anuais ao
longo de 29 anos receberia 25,29 milhdes de ddlares por
ano e, depois de pagos os impostos estaduais e federais,
ficaria com 17,7 milhdes de ddlares ou seja um total de
531 milhoes ap6s 30 anos.

Marvis optou por receber o prémio imediatamente, e
nesse caso recebe um cheque de 480,5 milhdes menos os
impostos do governo federal e do governo estadual, que
geralmente comem mais de 30% dos ganhos.

Neste caso, o governo federal leva $120.125.000 dos
ganhos, ou seja 25%, e Massachusetts leva $24.025.000
adicionais, ou seja 5%, deixando para Marvis 336 milhdes
de dolares, mesmo assim um pé de meia consideravel.

Detido por assalto a residéncia

A policia estadual de Massachusetts deteve dia 15 de
agosto um homem de New Bedford pelo presumivel o
assalto a uma casa na Cove Road, em Dartmouth, no dia
7 de agosto. O suspeito foi identificado como Lino Si-
mdes, 43 anos. A policia divulgou fotos alegadamente do
suspeito durante o assalto. As investigagdes foram condu-
zidas pelo agente David Oikarinen e o detetive Kyle Costa,
da policia de Dartmouth.

Policia procura “pescadores”
de caixas de correio

A policia do Servigo Postal esta a investigar uns roubos
bizarros e novos em Massachusetts, mas ja conhecidos
noutros pontos do pais. Individuos roubam o correio das
caixas de correio azul utilizando um recipiente de plastico,
uma garrafa de agua por exemplo, presa a um cordel e
com cola na parte externa, geralmente cola de armadilhas
de ratos. Introduzem a garrafa na caixa e puxam com cartas
coladas. Os ladrdes abrem essas cartas e aproveitam para
informagdes como numeros de cartdes de crédito e che-
ques. A policia de Brokline disse que uma caixa do correio
na Freeman Street foi roubada trés vezes nas duas ultimas
semanas e os cheques que um casal pusera no correio
para pagar umas contas ndo chegaram ao seu destino.

O Servico Postal acredita que um gangue de New York
esteje por tras do “golpe da pesca”. Em Massachusetts, o
maior numero de casos tem-se verificado em Worcester,
Lynn e Lawrence.

A policia pede a colaboracdo do publico para alertar se
encontrar alguém “pescando” na caixa de correio.

Pugilista Melanie Costa
torna-se policia

Melanie Costa, que o publico do pugilismo feminino
conhece como The Pit Bull, tem estado muito ocupada.
Em julho do ano passado, viajou para a Florida e
ganhou a sua quarta faixa nacional de Luvas de Ouro
Femininas na classe de 119 libras de peso.

Em abril, terminou o curso de treino policial de seis
meses no Foxborough South Suburban Police Institute.
Hoje, trabalha part time como agente de reserva do
Departamento de Policia de Mansfield e a tempo
inteiro como rececionista
da Correira Insurance em
Taunton.

Entre estes dois tra-
balhos, Melanie Costa
ainda arranja tempo para
treinar € o seu objetivo
principal ¢ fazer parte da
equipa olimpica dos
Estados Unidos.

Em 2015, Melanie Costa
foi uma das oito pugilistas
de peso mosca selecio-
nadas para competir em
Memphis, Tennessee, nos
jogos oficiais de apuramento da equipa olimpica de
boxe feminino dos EUA.

Tinha 22 anos, era a mais jovem concorrente. N2o
foi apurada, mas perdeu apenas para Marlen Esparza,
medalha de bronze olimpica 2012.

Apo6s a derrota de Memphis, Melanie Costa tentou
corrigir os seus erros e reavaliar a rotina de treino com
ajuda do seu treinador atual, Alex Rivera. Passou, por
exemplo, a treinar com luvas de 16 ongas, o que lhe
permite lance mais rapidos nos combates com luvas
de 10 ongas.

Decidiu também perder peso para combater na classe
de 112 libras.

Um dos seus conselheiros € o pai, John Costa, que
possui uma empresa de limpeza em Taunton e costuma
treinar com a filha. Comegaram por usar o ginasio
Mendes Martial Arts and Fitness, em Taunton e foi
nessa altura que Melanie, com 12 anos ¢ vendo os
homens a treinar boxe, mostrou interesse pela modali-
dade e passou a treinar no Cruz Boxing Club. Hoje
treina em varios locais, mas passa a maior parte do
tempo no Somerville Boxing Club.

Ao contrario da entrada no mundo do boxe, Melanie
Costa ndo tomou t3o rapidamente a decisdo de se tornar
policia.

Antes de se inscrever no instituto policial de Forboro
em setembro de 2016, Melanie trabalhou trés anos em
part time no Departamento de Policia de Mansfield
como agente encarregada de vigiar as mulheres detidas.

Melanie Costa
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“Com testemunhos fundamentados
dizem-me que se trata da maior

festa das comunidades portuguesas
no mundo”

— José Luis Carneiro, secretario de Estado das Comunidades e convidado

de honra as Grande Festas do Espirito Santo da Nova Inglaterra

* FoTos E TEXTO DE AuGUSsTO PESSOA

Como fisicamente ¢
impossivel apresentar um
trabalho completo e pro-
fissional, dado o avan¢ado
da hora do encerramento
das Grandes Festas,
deixamos hoje um resumo
que sera concluido no 2.°
suplemento a publicar na
proxima edicdo.

Antes de mais, queremos
agradecer as muitas pes-
soas que a nos se dirigiram
com elogios a qualidade
do primeiro suplemento
distribuido no Kennedy
Park e que serviu de guia
ao programa das festas.

As Grandes Festas do
Espirito Santo da Nova
Inglaterra, na sua 31.%
edi¢do, tiveram um prin-
cipio deslumbrante e final
apoteotico com a presenga
de milhares de pessoas
reunidas no Kennedy Park
em Fall River. A esperada

e grandiosa atuacdo de
Roberto Leal, embora com
problemas de saude, levou
ao rubro o mar de gente que
cedo ali comegou a tomar
lugar. Como aperitivo ao
deslumbrante encerra-
mento das festas, subiram
ao palco, e diga-se ndo com
menos participa¢do dos
milhares ali presentes, o
Waterloo Tribute to ABBA,
para as vozes de Sonia
Bettencourt e Nadia.
Seguiu-se a Tia Maria do
Nordeste, que como sem-
pre trazem um clima de
alegria dos ares agorianos.
E quando o ponteiro ja
havia passado das 8:30 da
noite, os milhares presentes
deram largas a alegria e ndo
regatearam aplausos de
boas vindas a Roberto Leal.
Foi um desdilhar de
sucessos € o encanto dos
admiradores que se ma-

Duarte Carreiro, presidente das Grandes Festas, com a
esposa, halargada de pombos no recolher da procisséo
de coroacdo no Kennedy Park, em Fall River.

José Luis Carneiro, secretario de Estado das Comuni-
dades, dirigindo-se aos presentes no Kennedy Park em
Fall River, vendo-se ainda na foto, Rui Bettencourt,
secretario regional adjunto da Presidéncia e Relagdes
Externas e o bispo de Angra, D. Jo&o Lavrador.

José Luis Carneiro, secretario de Estado das Comunidades, com Shelley Pires, consul
de Portugal em New Bedford, e D. Jo&o Lavrador, bispo da Diocese de Angra.

nifestavam com um entu-
siasmo tal, agradecendo
sem palavras a organizagao
pela alegria de terem ali a
frente aquele idolo da boa
musica.

Mas se a parte artistica
fez historia, ndo podemos
esquecer a parte religiosa e
tradicional, que atingiu os
pincaros de um patamar

que esta cada vez alto e que
vai obrigar a um cuidado
cada vez mais acentuado
das Grandes Festas.

Em pleno Kennedy Park,
José Luis Carneiro, secre-
tario de Estado das Comu-
nidades falou a comuni-
cacgdo social ¢ a boleia da
Promedia, o convidado de
honra das Grandes Festas.

“Com testemunhos
fundamentados dizem-me
que se trata da maior festa
das comunidades
portuguesas no mundo. Ja
havia sido convidado a
estar presente, mas por
motivo de afazares oficiais,
ndo me foi possivel estar
presente. Estou este ano
para mostrar a vontade do

Aspeto da multiddo no Kennedy Park, em Fall River,
esperando a atuacdo de Roberto Leal, que encerrou as
Grandes Festas no passado domingo.

Governo portugués as
grande proximidade com
as comunidades portu-
guesas, mas o que tém de
mais relevante nas suas
manifestagdes culturais,
manifestacdes de fé que
também ocorre com esta
grande festa, manifesta-
¢Oes da valorizacao da
etnografia. Estamos
perante uma comunidade
fortemente marcada pela
presenca dos acgoria-
nos. Mas também para lhes
dizer que estamos com
todos, nos momentos de
festa, alegria, mas em
outras circunstancias desde
que seja necessario”, disse
José Luis Carneiro.

Na préxima edigdo, PT
publicara extenso aponta-
mento de Francisco Resen-
des, na sequéncia da confe-

COMUNIDADES
Augusto Pessoa - .
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T.401.728.4991 « C. 401.837.7170

Suplemento das Grandes
Festas na proxima edicao
06 de setembro do PT

Portuguese Times publica na préxima edicéo,
06 de setembro, o suplemento dedicado as
Grandes Festas do Divino Espirito Santo da Nova
Inglaterra.

Dado o vastissimo e significativo programa, sé
em suplemento que passara a ser mais um
documento histdrico, se pode expraiar os valores
gue encerram a maior manifestacéo socio cultural
da comunidade no mundo.

Se bem que é um dado visivel, a imprensa ame-
ricana, apontava para uma aderéncia de 250 mil
pessoas.

O primeiro suplemento distribuido no Kennedy
Park, desapareceu em poucos minutos, dado
conter todos os programas e detalhes das Grandes
Festas.

O segundo sera o resultado total do éxito das
Grandes Festas do Espirito Santo da Nova Ingla-
terra.
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Grandes Festas, um éxito
gue teima em repetir-se

-

D. Jodo Lavrador, bispo da Diocese de Angra, no inicio da ceriménia da béncéo das
D. Jodo Lavrador, bispo da Diocese de Angra, Jasiel Correia, mayor de Fall River, Pensoes no Kennedy Park.

Jodo Pacheco, conselheiro das Comunidades, Roberto Medeiros, John Medeiros,
representante da comunidade nas Grandes Festas e Luis Carreiro, vice-presidente
das festividades.

A Banda Lira de S&o Francisco Xavier em East Providence, durante a bénc¢éo das
pensfes na sexta-feira no Kennedy Park em Fall River.

D. Jodo Lavrador, bispo da Diocese de Angra, procede a béncdo das pensdes, T e . ! b |
acompanhado pelo padre Jack Oliveira. A marcha “Os Coriscos”, que veio de Ponta Delgada para tomar parte nas Grandes

Festas, subindo a Columbia Street em direcdo ao Kennedy Park em Fall River.

Catarina Avelar interpretou
0 hino nacional de Portu-

gal. Na foto abaixo um as-  puarte Carreiro, presidente das Grandes Festas, com a esposa Goreti Carreiro, o
peto da multiddo no Ken- secretario regional Rui Bettencourt, José Luis Carneiro, secretario de Estado das
nedy Park. Comunidades e D. Jodo Lavrador, bispo da Diocese de Angra.

' e
r o e

Duarte Carreiro com a bandeira das Grandes Festas do
Espirito Santo da Nova Inglaterra. Na foto abaixo, Shelley
Pires, consul de Portugal em New Bedford.
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Quinta-feira, 24 de agosto 2017

“Espero que durante estes dias das Grandes Festas 0s n0ssos
parceiros que vieram dos Acores tenham oportunidade de
apresentar as suas empresas e estabelecer parcerias com as

agui existentes”

* FoTos E TEXTO DE AuGUSsTO PESSOA

O Pavilhao dos Agores,
de facil visibilidade de
todos os lados do Kennedy
Park, assim como das ruas
circunvizinhas, era fulcro
das atencgdes pela sua
grandiosidade face as
estruturas que o rodeavam.

Com belissima apresen-
tagdo, transformou-se numa
sala de visitas, onde os
convidados eram todos os
que entravam e os anfitrides
os profissonais dos mais
diversos ramos de turismo.

“Temos de vender a nova
imagem dos Agores”, disse
Duarte Nuno Carrreiro,
administrador da Azores
Airlines nos EUA.

A recegdo era oferecida
por uns aperitivos confecio-
nados pelo restaurante Inner
Bay situado ao sul de New
Bedford. Entre os apeti-
tosos bolos de bacalhau,
rissois de camardo, favas e
carne de porco a alentejana,
os profissionais do mundo
das viagens vindos dos
Acores, mostravam aos
congéneres aqui radicados
os bons produtos de que
hoje dispde os Agores em
termos de turismo.

La vimos Jodo Sousa, da
Cardoso Travel, abordando
as facilidades que podera
oferecer aos seus grupos
com um jovem casal pro-
fissonal do mesmo ramo.

A Portugalia Marketplace
tinha patente uma expo-
sicdo de produtos e la
estavam Fernando e Mike
Benevides.

Nao sendo propriamente
a sua primeira vez nos EUA,
Francisco Coelho, presi-

-

Jodo Pacheco, conselheiro das Comunidades Portu-
guesas, com Marcia Sousa, vice-consul de Portugal em
Providence, durante a inauguracdo do Pavilhdo de
Turismo dos Acgores, no Kennedy Park em Fall River e
no ambito das Grandes Festas do Espirito Santo da Nova
Inglaterra.

— Francisco Coelho, presidente da Associagdo de Turismo dos Agores

dente da Associacdo do
Turismo dos Agores (ATA),
estabelecia contactos com
os presentes, em clima de
cordialidade e ao mesmo
tempo informativo, no
referente & nova imagem
dos Acores.

“Espero que durante estes
dias das Grandes Festas, os
nossos parceiros que
vieram dos A¢orees tenham
oportunidade de apresentar
as suas empresas ¢ esta-
belecer parcerias, com as
aqui existentes”. Estamos
perante um grupo de, € o
mais curioso, jovens res-
ponsaveis que estabele-
ceram contato com 0s aqui
radicados e que sdo quem
canaliza o turismo para os
Acores. E ndo me venham

Francisco Coelho, presidente da Associacdo de Turismo dos Agores (ATA), ho uso da
palavra, vendo-se ainda nafoto Duarte Carreiro, Daniel da Ponte, mayor Jasiel Correia,
o senador Michael Rodrigues e o deputado Alan Silvia.

¥, .4&! |

Duarte Carreiro, presidente das Grandes Festas, com Luisa Baptista e o conselheiro
das Comunidades, Jodo Pacheco.

com a esfarrapada frase do
“turismo da saudade”.
Temos sim um turismo de
gente aqui radicada, mas
que continua a gostar das
origens. Mas sem as
choradeiras das distancias,
que distam quatro horas de
viagem ou um clique do
controlo da televisdo. E

(Continua na pagina seguinte)

Arrenda-se

Apartamento no 2.° piso, 900
pés quad., 2 qts. cama, 1 qt.
banho, garagem, local p/esta-
cionamento, perto de centros
comerciais, estagdo de auto-
carros e autoestradas. Inclui
fogdo, frigorifico, ventoinhas.
$200 p/semana. Utilidades no
incluidas. Nao se aceitam ani-
mais. Requer-se declaragdo de
rendimento anual e referéncias.

401-640-9731

Na foto acima o langcamento dos baldes, na ceriménia
comemorativa da inauguracao do Pavilhdo Acores. Na
foto abaixo, o deputado Alan Silvia, Duarte Carreiro e o
senador Michael Rodrigues.

Festa do chicharro dos Amigos
de Rabo de Peixe

Os Amigos de Rabo de Peixe promovem dia 09 de
setembro, no saldo da igreja de Nossa Senhora do Rosério,
em Providence, uma festa do chicharro.

O programa tem inicio pelas 6:00 da tarde, com hora
social, seguindo-se, pelas 7:00, jantar, cuja ementa consta
de sopa, salada, chicharros vindos de Rabo de Peixe,
lombinhos de porco, duas garrafas de vinho e duas garrafas
de refrigerantes por mesa. Admissdo: $35 por adulto;
criangas: $20 cada.

Havera musica para dangar ao som de um DJ. A
Despensa dos Amigos de Rabo de Peixe ira atuar havendo
ainda outras surpresas.

Para bilhetes contactar Nick Flor (401-545-8857), Elvira
Raposo (508-279-1546) e Teresa Santos (508-674-6856).

ORACAO A NOSSA QUERIDA MAE

Nossa Senhora da Aparecida, Nossa Querida Mae, Nossa
Senhora Agradecida. Vs que amais e nos guardais todos os
dias. Vos que sois a mais bela das maes, a quem eu amo de
todo o coragdo, eu vos pego mais uma vez que me ajudeis a
alcancar esta graga, por mais dura que ela seja (fazer o pedido).
Sei que vOs que ajudareis, que me acompanhareis até a hora da
minha morte. Amen!

Rezar 1 Pai Nosso e 3 Avé-Marias. Fazer esta oragao 3 dias
seguidos e alcangard a graga, por mais dificil que seja. Mande
publicar no jornal. Em caso extremo pode-se fazer em 3 horas.

Agradeco a nossa querida mae, Nossa Senhora da Aparecida,
por esta graga recebida.
M.D.
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Inauguracao do Pavilhao do Turismo
dos Acores nas Grandes Festas

(Continuag&o da pagina anterior)

com noticias 24 horas por
dia. Os velhos tempos da
cartinha j4 sdo historia.

Hoje temos um turismo
de segunda e terceira ge-
racdo que espera qualidade
desde a hotelaria a gastro-
nomia. Alguns fazem-se
acompanhar pelos pais. E
este o turismo a captar.
Manter. E a encher os
avides. E sendo vejamos a
interven¢do de Francisco
Coelho.

“Podemos e com gosto
trazer a nossa comunidade
os Acores de hoje com
os olhos postos no futuro”.

Mediante isto, s6 basta
apanhar a SATA e ver para
crer.

Mas localmente ha quem
tenha conhecimento de
causa, conhe¢a a comuni-
dade e tenha longa expe-
riéncia no ramo.

“Reunimos aqui um
grupo de operadores vindo
dos Agores, nos ramos das
viagens, hotelaria, passeios
nas mais diversas paisa-
gens, aluguer de carros.

Temos aqui uma interagao
entre os profissioanais do
turismo locais e os vindo
dos Acores”, afirmou
Francisco Coelho, para
finalizar:

O empresario Michael Benevides, da Portugalia
Marketplace em Fall River, que exp6s alguns dos seus
produtos no pavilh&o de turismo dos Acores, com Duarte
Nuno, presidente das Grandes Festas.

L]

Nas fotos acima e abaixo, Tony Soares, proprietario do
Inner Bay Restaurant, em New Bedford, que serviu os
aperitivos na inaugurac¢do do pavilhdo de turismo dos
Acores, com o senador Daniel da Ponte e na foto abaixo,
com o empresario Michael Benevides.

'{,‘i- -:‘{-‘-":..l-}-{:#
r

Jodo Sousa, proprietario da Cardoso Travel, falando com jovens empresarios do
turismo dos Agores, que expuseram no Pavilh&o de Turismo em Fall River.

y =g
Os empresarios Fernando e Michael Benevides com o mayor de Fall River, Jasiel Correia
durante a inauguracgao do pavilh&@o de turismo dos Acgores.

“Espero que durante estes
dias das Grandes Festas os
nossos parceiros que
vieram dos Acores tenham
oportunidade de apresentar
as suas empresas e esta-
belecer parcerias com as
aqui existentes. Podemos e
com gosto trazer a nossa
comunidade os Acores de
hoje com os olhos postos no
futuro”, concluiu Francisco
Coelho, presidente da
Associacdo de Turismo dos
Acgores (ATA).

Francisco Coelho e Michael Benevides

EXCURSOES TEMATICAS — PASSEIOS COM GUIA — ATIVIDADES
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amabilidade, |nformat|va
divertida e simples.

Um pequeno passo. .
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www.funtasticazores.com

011-351-919279770
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Festas de Sao Vicente de Paulo
Amigos da Terceira

55 Memorial Drive, Pawtucket, Rl — Tel. (401) 722-2110

— 07 a 10 de Setembro de 2017 —

f Quinta-Feira, 07 de Setembro )

7:00 PM — Abertura da exposicao de fotografia

na Galeria de Arte sobre Romarias de Sao Miguel

pelo fotografo LUIS FERREIRA, vindo de Sdo Miguel.

A exposicao estara aberta ao puablico durante os quatro dias de
festa.

Sexta-Feira, 08 de Setembro

6:00 PM — Abertura do arraial e venda de comidas
— Abertura da esplanada com petiscos e servigo
de bar até a meia-noite

7:00 PM — Cortejo da Rainha acompanhada pela
Banda Nova Alianga de Pawtucket

8:00 PM — Arraial com o popular conjunto EDGE
até as 11:00 da noite.

Sabhado, 09 de Setembro

12:00 - Abertura do arraial e venda de comidas

1:00 PM - Desfile da area de McCoy Stadium, bodo de leite com
0 tema “Sao Miguel - llha Verde”.

— Distribuicao de leite e massa sovada; atribuicao

de prémios para os carros mais votados pelo publico.

4:00 PM — Coldquio informativo sobre as Romarias

de Sao Miguel, por Victor Santos e José Maria Sousa, mestre
dos Romeiros dos Milagres dos Arrifes, Sao Miguel.

Todos sdo bem vindos. Recomendavel para quem

desejar um dia fazer uma romaria em Sao Miguel.

6:00 PM — Abertura da esplanada servindo petiscos

e servigo de bar até a meia-noite.

7:00 PM — Arraial e espetaculo com o popular

conjunto LEGACY

Domingo, 10 de Setembro

12:00 PM — Missa campal no Centro Comunitario Amigos da
Terceira. Procissao acompanhada pela Banda Nova Alianca.
Apos o regresso da procissao havera distribuicao de ofertas a
familias necessitadas.

— CANTORIA com os cantadores José Placido, Eduardo Papoila,
Victor Santos e Gilberto Sousa.

— Exibicao do Rancho Folclorico de Santo Antonio de Pawtucket
— Arraial e espetaculo dangante com DAVID MELO

e BANDA INTERNACIONAL.

9:30 PM — Sorteio da rifa e encerramento.

8

CENTURY 21 — GONSALVES PASTORE REALTY

126 Broad Street, Cumberland, Rl — Tel. 401-728-2770
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“Apostou-se de dois em dois anos mudar
0 sabor das sopas”

— Duarte Carreiro, presidente das Grandes Festas do Espirito Santo da Nova Inglaterra

* FoTos E TEXTO DE AuGUsTO PESSOA

O primeiro dia das Gran-
des Festas do Divino Espirito
Santo da Nova Inglaterra teve
a grandiosidade de uma
abertura que promete um fim
de semana de festividades
recheadas do maior éxito.
Aconteceu quarta-feira.

Duarte Nuno Carreiro
estava radiante pela forma
como a comunidade estava a
coorresponder a abertura das
Grandes Festas, quando
centenas se aglomeraram
entre a Coroa e o Império
para rezar o Terco.

“Temos aqui um exemplo
da devogdo existente no seio
danossa comunidade. Podem
ver-se os ter¢os na mao dos
crentes, numa demonstragdo
de participag@o ativa neste
ato religioso. Isto ¢ para nos
um grande incentivo a
continuidade desta tradi¢dao
da recitacdo do ter¢o para
abrir o vasto programa das
Grandes Festas do Espirito
Santo da Nova Inglaterra”.

Depois de um ano de orga-
nizagdo, contactos, alguns
contratempos, o Kennedy
Park vé levantar a coroa e o
império, simbolos de uma

festa que soma anos de exis-
téncia recheados do maior
éxito.

“No aspeto do servigo das
sopas do Divino Espirito
Santo em pleno Kennedy
Park, é uma pratica que
parecia impossivel, mas que
entrou no calendario das
festas e com éxito absoluto.

Como esta coisa de usos e
costumes tem o que se lhe
diga, apostou-se de dois em
dois anos mudar o sabor das
sopas. Sendo assim optou-se
por apresentar sopas de
acordo com as mais diversas
regides dos Agores.

Comecamos com as sopas
amoda de Santa Maria e aqui
o cozinheiro foi David Bai-
ros, presidente do Centro
Cultural de Santa Maria de
East Providence.

Este ano mudou-se o sabor
e deu-se oportunidade a
Angelo Sardinha, com sopas

Na foto acima, Angelo Sardinha, responsavel pela
confecdo das sopas do Espirito Santo, preparando as
carnes, antes do servico das mesmas. Na foto abaixo, a
equipacom que Angelo Sardinha contou para a confegéo
de umas sopas diferentes & moda de Agua Retorta.

amoda de Agua Retorta, ilha
de Sdo Miguel.

Estas sopas tém os seus
apreciadores pela igreja de
Santo Antonio e pela banda
de Santo Antoénio em Fall
River.

Estas sopas tém a particu-
laridade de terem macarrao,
0 que néo sucede nas outras,

|

mas parece ter sido do agrado
das mais de 2000 mil pessoas
que se deliciaram com a
especialidade gastronémica
de Angelo Sardinha”, disse
Duarte Carreiro.

Qualquer iniciativa por
melhor que seja, a sua coroa
de gloria a adesdo da comu-
nidade.

R

"

Duarte Carreiro, presidente das Grandes Festas, com a esposa Goreti Carreiro e neta,
e Maria da Silva, que orientou arecitagéo do ter¢co, no Kennedy Park, em Fall River, na
gquarta-feira, primeiro dia das festividades.

Duarte Carreiro, presidente das Grandes Festas, com a neta, vendo-se em segundo

plano a multidao que encheu o pavilh&o durante o servigo das Sopas do Espirito Santo.

“A aderéncia vem aumen-
tando anualmente com as
sopas a serem motivo de reu-
nido de amigos e familiares,
e porque ndo dizé-lo uma
forma excelente de se manter
fora das origens, mais esta
tradi¢do gastronoémica”, su-
blinhou o presidente das
Grandes Festas.

Temos uma comunidade
recheada de talentos, pelo
que um programa festivo
pode receber uma alteragéo
de tltima hora.

Naio deixou de ter o seu qué
de curioso a surpresa de uma
cantoria com as vozes de
Victor Santos e Antonio Re-
sendes. A tradi¢do da canto-
ria foi mais um enriqueci-
mento a ja bem recheada
noite, que promete repetir-se
em anos futuros.

Entre o Terco, as Sopas, e
a Cantoria viveu-se mais uma
noite memoravel onde impe-
rou a tradigdo ¢ a forma da
nossa identidade em terras
dos EUA.

Maria da Silva, paroquiana
da igreja do Senhor Santo
Cristo, Fall River, liderou a
recitacdo do Ter¢o, que em-
bora ao livre, processou-se
dentro do maior recolhimen-
to e siléncio.

Estamos perante uma

manifestacdo a movimentar
mais de 250 mil pessoas, o
que coloca as Grandes Festas
do Espirito Santo da Nova
Inglaterra como as maiores
dos portugueses nos EUA.

Mas se sdo grandes em
quantidade, sdo em qualida-
de, sdo em abrangéncia, sdo
em local de realizagdo, sdo
em finalidade. Sdo as Gran-
des Festas do Espirito Santo
da Nova Inglaterra.

Aqui hé o viver de uma
tradigdo. Mas uma tradigdo
com principios, meios e fins.
E que uma vez mais se viveu
numa sopa do Espirito Santo,
onde estava bem patente a
partilha. Uma partilha por

Al Medina e Connie Furtado

mais de 2 mil pessoas.

Quando se faz lugar para
se sentarem mais de 2 mil
pessoas & mesa e servirem-
se as sopas de pdo, carne e
macarrdo, ha ou ndo senti-
mento de partilha.

Ali dao vivas ao “Espirito
Santo”, quando se acaba de
comer e se volta a encher a
sala. Podemos constatar esta
pratica de maio a setembro,
pelas diversas irmandades do
Espirito Santo.

Chegamos a agosto ¢ as
irmandades congregam-se no
Kennedy Park em Fall River.

S6 fardo parte da historia
0s que estiverem presentes.
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Banqguete de encerramento traduziu o sucessivo éxito
das Grandes Festas do Espirito Santo da Nova Inglaterra

* FoTos E TEXTO DE AuGUSTO PESSOA

Com a presenca de José Luis Carneiro, secretario
de Estado das Comunidades, na qualidade de
convidado de honra, teve lugar na noite da passada
segunda-feira, o banquete de encerramento das
Grandes Festas do Divino Espirito Santo da Nova
Inglaterra, que ocorreram no Kennedy Park em
Fall River, movimentando com éxito absoluto de
23 a 28 de agosto, mais de 250 mil pessoas.

Este tremendo éxito foi realgado pelas
intervengdes dos oradores, num banquete que teve
ainda a presenga de John Medeiros, convidado as
Grandes Festas em nome da comunidade.
Destavam-se ainda entre os presentes, Paulo Teves,
diretor regional das Comunidades, Francisco
Coelho, presidente da Associacao de Turismo dos
Acores, Rui Bettencourt, secretario regional
adjunto da Presidéncia para as Relagdes Externas
do Governo Regional dos Acgores. De realcar a
presenca de Shelley Pires, consul de Portugal em
New Bedford, no decorrer da sua primeira
presencga num ato publico, dado ter tomado posse
do cargo no passado dia 16 de agosto.

Ainda no ambito diplomatico, de realgar a
presenca de José Velez Caroco, consul de Portugal
em Boston, que recebeu a visita do Secretario de
Estado Jos¢ Luis Carneiro hoje, quarta-feira, e
Marcia Sousa, vice-consul de Portugal em
Providence, que recebeu a visita de José Luis
Carneiro, ontem, terca-feira.

Duarte Nuno Carreiro, presidente das Grandes
Festas do Espirito Santo da Nova Inglaterra,
agradeceu a colaboragdo de todos os presentes,
realcando a presencga das bandas de musica e das
mordomias, fulcro importante, €xito sucessivo das

Duarte Carreiro, presidente das Grandes Festas
com o secretario de Estado das Comunidades, José
Luis Carneiro.

Grandes Festas do Espirito Santo da Nova
Inglaterra.

Dado o avancado da hora face ao encerramento
desta edicdo, a reportagem completa sobre o jantar
de encerramento integrara o suplemento a publicar

na proxima edi¢do, 06 de setembro.

feira, em Swansea.

Duarte Carreiro e José Velez Caroco, cdnsul de
Portugal em Boston, durante o banquete de encer-
ramento das Grandes Festas na passada segunda-

Duarte Carreiro e Rui Bettencourt, secretério regio-
nal adjunto da Presidéncia para as Rela¢cdes Exter-
nas do Governo Regional dos Agores.

Duarte Carreiro e Paulo Teves, diretor regional das
Comunidades do Governo Regional dos Acores,
durante o banquete de encerramento das GF.

Festa de Nossa Senhora de Fatima em Hudson

* FoTo E TEXTO DE AuGUSsTO PESsoA

A missa em honra de Nossa Senhora de Fatima vai
ser celebrada na igreja de Sao Miguel em Hudson.

Como se depreende, vao ser celebragdes em familia.

Uma vez mais registar-se-a larga adesdo de crentes
junto a capelinha, localizada nas imediagdes do
Hudson Portuguese Club e que se revestirdo de
curiosos simbolismos. Desde a coroagao da imagem
de Nossa Senhora, ao reviver da tradi¢do dos trés
pastorinhos, tudo vai ser recebido num colorido tapete
de flores, constituindo um quadro de devogdo em
honra da Virgem Maria.

Entre canticos e louvores a imagem recolherd a
capelinha, onde sera recebida pelos fiéis.

Tem o seu qué de respeito o facto de se ter
preservado a capelinha, quando o pequeno clube daria
origem ao atual, que constitui, presentemente, uma
das dignas presencas lusas nos EUA.

Este ano, todas as celebragdes referentes a Nossa
Senhora de Fatima tém por tema as celebragdes do
centenario das apari¢des, que vao congregar grandes
multiddes em todos os locais de culto mariano.

Este cerimonial em honra da padroeira teve inicio
em 1939 em Hudson, numa iniciativa do grupo das
senhoras auxiliares daquele clube fundado em 1918.

Inicialmente a procissao tinha inicio no clube para
a igreja de Sao Miguel e regresso. Acontecia anual-
mente no fim de semana mais proximo do 13 de julho.

Ap6s a missa havia a procissdo de regresso ao clube,
servia-se almogo, ap6s o que a banda dava concerto
havendo fogo de artificio e atraindo milhares de
pessoas.

Em 1951, numa iniciativa de John P. Rio, seria
construida a capela em honra de Nossa Senhora de
Fatima. Esta iniciativa pds a prova a dedicagdo das
gentes de Hudson, naturais de Santa Maria e que ali
se foram radicando, ao oferecerem os materiais
necessarios a construgao.

Mas aqui surge uma curiosidade por muitos
desconhecida. Entre a capela e o clube foi construido
um monumento em homenagem a Peter Francisco, o
heroi da independéncia dos EUA e que seria inaugu-
rado pelo arcebispo de Boston, Cardeal Humberto
de Sousa Medeiros, que presidiu as festas em honra
de Nossa Senhora de Fatima em 1971.

No ano de 1980 a capela ficou muito danificada
por um incéndio ali deflagrado.

Quando a “Town’s Light and Power” comegou a
desenvolver o sistema elétrico na area do clube foi
construida uma nova capela um pouco maior que a
anterior. No ano de 2001 foi celebrado o 50°
aniversario da festa de Nossa Senhora de Fatima, com
homenagem a John P. Rio, o seu fundador.

Antonio e Margarida Chaves tém sido os res-
ponsaveis pela sua conservagao.
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Centenario das Apari¢coes em Fatima

D. Sean O’Malley, Cardeal de Boston, preside as festas
de Nossa Senhora de Fatima em Ludlow, a replica mais
real da Cova da Iria nos EUA

¢ FoTtos E TExTO DE AuGusTo PESsoa

As festas de Nossa
Senhora de Fatima em
Ludlow constituem a maior
manifestacdo de devogdo a
Virgem Maria, nos EUA.
Movimenta milhares de
pessoas, numa peregrinagao
unica plena de valor e
significado cristao.

Este ano acontecem de 1
a 4 de setembro ultrapas-
sando os 69 anos de exis-
téncia, num sucesso cons-
tante, sublinhado por uma
assisténcia crente e devota.

Entretanto o padre Victor
Oliveira, paroco da igreja
de Nossa Senhora de
Fatima em Ludlow, deixa
um convite especial para a
presenca dos crentes, dado
festejar-se os 100 anos das
apari¢oes de Nossa Senhora
aos Trés Pastorinhos.

O programa de ambito
religioso, a razdo da exis-
téncia daquele santuario,
tem a sua maior expressao
no domingo, 3 de setembro.
Pelas 11:00 da manha,
haverd um missa campal,
seguida pela oracgdo do
Jardim Memorial de Nossa
Senhora. Pela 1:00 da tarde
abertura da Capela dos
Pastorinhos e Exposi¢éo de
Presépios.

Pelas 6:30 da tarde havera
Missa Campal celebrada
por D. Sean O’Malley,
Cardeal de Boston.

Apds a missa segue-se a
procissdo de velas que
percorre o trajeto habitual
com a imagem entre um
mar de gente, sob canticos
e oragdes de louvor a
Virgem Maria.

O Santuario de Nossa
Senhora de Fatima, ndo na
Cova da Iria, mas em
Ludlow, vai ser local de
peregrinacao de milhares de
pessoas que ali irdo
converger durante o fim de
semana festivo. A missa
campal e procissdo de velas
no domingo ¢é local de
reunido de um auténtico
mar de gente, que todo o
devoto de Nossa Senhora de
Fatima deve viver em terras
dos EUA.

Se ha maravilhas comu-
nitarias, em termos de
adesdo e fé no mundo
comunitario, o santuario de
Nossa Senhora de Fatima
em Ludlow pode consi-
derar-se a imagem mais
fidedigna da Cova da Iriana
diaspora.

Sdo milhares de pessoas
que se deslocam aquela
cidade. Sao excursdes

D. Sean O’'Malley, arcebispo de Boston, preside este ano
as festas de Nossa Senhora de Fatima em Ludlow.

Padre Victor Oliveira, paroco daigrejade Nossa Senhora
de Fatima em Ludlow.

organizadas pelas associa-
¢oes da Nova Inglaterra que
ali convergem, principal-
mente no domingo das
festas, para tomar parte na
majestosa procissdo que
transforma todo o espago do
santudrio e as ruas circun-
vizinhas, numa demons-
tracdo impar de fé e
devogdo.

A noite € iluminada por
milhares de velas, que os
crentes transportam em
adoragdo a Virgem.

Isto ¢ uma imagem que
todo o crente deve viver e 0
menos crente deve assistir,
na certeza de que vai ser
mais um dos milhares que
ali vai passar a convergir
anualmente.

Podem ver-se pelas cha-
pas de matriculas dos
carros, os que véem dos
estados de Connecticut,
New Jersey, Pennsylvania,
New York, Florida, Massa-
chusetts e Rhode Island,
numa romagem que ja faz
parte do calendario comu-
nitario. Do ponto mais alto
do santuario, onde esta a

capela, local de celebracdo
da missa campal, desfruta-
se uma imagem magnifica
dos milhares de pessoas que
ali acorrem para tomar
parte na solene eucaristia
que antecede a procissdo.

Simplesmente impres-
sionante. Mais de 300 mil
fiéis vao desfilar aos pés da
Virgem Maria durante a
Sagrada Eucaristia seguida
de procissdo, numa de-
monstracdo impar de fé, no
seio da comunidade lusa em
terras americanas.

O santudrio mariano de
Ludlow bem se pode consi-
derar a Meca dos portugue-
ses devotos da Virgem
Maria.

O crente ou mesmo o que
vai pela curiosidade de ver
como €, para contar como
foi, depara com uma igreja
moderna, que convida a
entrar.

Aigreja

Um conjunto de sete
naves sendo a central a
maior de acesso a porta
principal do templo, sdo

encimadas pela torre si-
neira, cujo toque convida ao
retiro e oragao.

O altar tem por fundo a
imagem do Pai irradiando
luz com figuras de anjos
povoando o espaco azul.
Mais abaixo uma réplica da
ultima ceia.

Ladeiam todo este con-
junto de grande beleza e
imaginagdo uma imagem da
apari¢do da Virgem Maria
e do lado contrario um
conjunto de raios apanha-
dos nas maos por dois anjos
num simbolismo do Es-
pirito Santo.

O resguardo entre o coro
e a parte de baixo da igreja
¢ mais uma obra de arte de
apurado artista. O azulejo
prolifera e recria a basilica
de Fatima ladeada pela irma
Lucia e Jacinta. Francisco é
relembrado numa foto ao
lado do coro, sem esquecer
0 papa Joao XXIII.

Mas ha mais. O santudrio
em sucalcos mostra na base
o formato de uma cruz no
chido em cimento, que
gradualmente vai enchendo
com o copo de vidro onde
arde a chama da esperanga
da vida do crente a quem a
saude tem sido adversa.

Em frente e ja na diregdo
da capela um brilhante
conjunto escultorio, mostra
os trés pastorinhos em
adoragdo a Virgem Mae.

Os crentes tém local para
se ajoelharem e oferecer as
suas oragdes a padroeira da
igreja portuguesa de Lu-
dlow, que ali leva anual-
mente milhares de pessoas.

Um pouco sobre a direita
esta o fontenario de Santo
Antonio e onde, uma vez
mais, esta patente a arte do
ajulejo.

O Santuario

No topo da elevagdo esta
a capelinha onde anual-
mente € celebrada a missa
campal. Mas uma missa
campal que reune 30 mil
pessoas. Uma multiddo que
faz do santuario de Nossa
Senhora de Fatima, em
Ludlow, a réplica mais
fidedigna da Cova da Iria.

Nao serd por acaso que a
Unido Portuguesa Benefi-
cente, Pawtucket, RI, leva
um autocarro. Aqui da-se
almoco e jantar. A Irman-
dade do Bom Jesus de Rabo
de Peixe mais um.

Aqui temos mais uma
réplica da Cova da Iria,
onde as pessoas se fazem
acompanhar de farnéis,
quando ali vao em pere-
grinacdo nos dias 12 e 13
de Maio e cada ano.

Mas ja que falamos em
farnéis, estes sao motivo de
reunido familiar pelos rel-
vados do santudrio em
Ludlow. H4 mesmo quem
levante pequenas tendas,
que dao para proteger do sol
ou mesmo de algum chu-

visco, sob a qual ¢ esten-
dido o farnel de onde todos
comem.

Consulte o programa das
festas em pagina publici-
taria nesta edicdo, e fica
informado dos diferentes
horarios.
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Celebrando os 100 anos das Apari¢des em Fatima

D. Edgar Cunha, bispo de Fall River, inaugura novo santuario
de Nossa Senhora de Fatima em Cumberland a 03 de setembro

* FoTos E TEXTO DE AuGUSsTO PESSOA

A igreja de Nossa Senhora dos Fatima
em Cumberland enquadra-se nas
festividades dos 100 anos das Apari¢des de
Nossa Senhora aos Trés Pastorinhos, com
a inaugurac¢do do novo santuario.

As cerimdnias de inauguracdo acontecem
no domingo, 03 de setembro, pelas 10:00
da manha, quando D. Edgar Cunha, bispo
da Diocese de Fall River, celebrar missa
campal pela primeira vez no novo
santuario.

O novo espago, moderno e acolhedor,
embora de linhas modernas e com
capacidade para mais gente, vai ainda ser
pequeno para receber todos os que querem
fazer daquela celebracao histdrica.

O padre Fernando Cabral, no apoio
espiritual e Jack Costa, no programa
festivo, sdo os responsaveis pelas festas
2017.

As celebragdes marianas tém inicio
quinta-feira, 31 de agosto, com missa
solene pelas 7:00 seguido de procissdo de
velas pelas 7:30.

No sabado, 02 de setembro, pelas 5:00
missa em celebrada em inglés.

Domingo, 03 de setembro pelas 10:00 da
manha, missa solene no Santuario
celebrada por D. Edgar Cunha, bispo de Fall
River.

Pelas 3:00 da tarde, procissdo solene,
pelo giro habitual pelas ruas de Valley Falls,
Cumberland.

Se gosta de comer bem, as especialidades
gastrondmicas sdo entre outras, bacalhau
a Z¢ do Pipo, cabrito, camardo, frango de
churrasco, carne de espeto.

A tradicao

E uma longa tradigdo religiosa de que ndo
se pode esquecer os padres José Barbosa e
monsenhor Victor Vieira, o padre Fernando
Cabral, que assumiu a responsabilidade da
administragdo da igreja de Nossa Senhora
de Fatima em Cumberland.

A comunidade de Valley Falls e areas
vizinhas, na sua maioria naturais de Penalva
do Castelo, Mangualde, Celorico da Beira,
tém um padre natural de Guimardes de
Tavares, Mangualde.

Por esse motivo espera-se grande adesdo
a procissao e missa campal.

O cortejo religioso percorre o itinerario
habitual, saindo e regressando a igreja de
Nossa Senhora de Fatima.

Igreja de Nossa
Senhora de Fatima,
pilar de sustento da
comunidade
portuguesa

A igreja de Nossa Senhora de Fatima em
Cumberland RI, surgida em 1930 suce-
dendo a Missdo de Nossa Senhora de
Fatima destruida por um incéndio, tem
servido ao longo dos anos de apoio
espiritual & numerosa comunidade lusa
radicada naquela vila de RI.

Construida pelos naturais de Penalva do
Castelo e Mangualde, que ainda hoje sdo
pedra base no apoio aquela presenca
religiosa em Cumberland, a igreja de Nossa
Senhora de Fatima ¢ mais um pilar
comunitario em RI.

- A Missdo de Nossa Senhora de Fatima

surge em 1930 depois dos portugueses
comecarem a “descobrir” estas paragens
por altura de 1920.

- O primeiro recanto espiritual portugués
surge nas esquinas da Broad e Meeting
Street com o0 nome de Missdo de Nossa Se-
nhora de Fatima. Esta igreja era um modelo
unico de arquitectura anterior a Primeira
Guerra Mundial.

- Em 1942 o reverendo Silvino Raposo
reconstruiu o interior da igreja com
genuflectorios, imagens e um altar
adquirido a igreja de Santo Eduardo em
Pawtucket.

- O edificio onde se ergueu a Missao de
Nossa Senhora de Fatima tinha sido
comprado pelo padre Vicente em 1942,

- Em 1950 o padre José Barbosa passa a
chefiar a missdo depois de ter prestado
apoio espiritual em East Providence, Provi-
dence e West Warwick.

- A autorizagdo para a construgdo da nova
igreja foi dada pelo Papa Pio XII a 24 de
Fevereiro de 1953.

- Ida Ramos, presidente das Senhoras do
Rosario, efetuou uma rifa que deu um lucro
de $7.00 (estavamos em 1953).

- Um incéndio a 31 de Dezembro de 1962
reduz a cinzas aquele que era o recanto
dominical dos portugueses de “Valley
Falls”.

- O entdo padre José Barbosa, com uma
visdo mais alargada da comunidade, quer
passar da Missdo de Nossa Senhora de
Fétima, destruida pelas chamas, para uma
igreja digna dos portugueses.

- A 19 de Julho de 1964 o entdo bispo
Russel J. McVinney da autorizagdo (ndo
muito facil, como nos dizia o padre José
Barbosa) para a construcdo da igreja
daSenhora de Fatima.

- A 24 de Junho de 1965 ¢ lancada a
primeira pedra do que viria a ser uma das
mais bonitas e significativas igrejas
portuguesas.
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25.° Convivio de Naturais de Vila Franca do Campo
em outubro promete um grandioso éxito
com a maior aderéncia de todos 0s tempos

¢ FoTo E TEXTO DE AUGUSTO PESsoA

“Néo esperem pela ultima hora, se querem fazer parte
deste 25.° convivio vilafranquense, que tem lugar a 21 de
outubro de 2017 no Venus de Milo em Swansea.

Sdo 45 dodlares por pessoa. Ja s6 temos mais 15 mesas
disponiveis. S6 vendemos mesas inteiras. Os interessados
devem contactar um dos telefones mencionados aqui em
anuncio no Portuguese Times o mais rapidamente possivel
se querem estar presentes”, diz-nos Jodo Salema, bem
sucedidoo empresario de Dunkin Donuts, coordenador de
mais este encontro regional que reine anualmente os
vilafranquenses.

“Vamos ter uma comitiva de 14 pessoas vindas da
origem. Vai ser um convivio memoravel. S6 depois das
eleicdes legislativas nos Acores € que se pode informar as
entidades politicas que nos visitam”, concluiu José¢ Salema.

Um grupo de bem sucedidos empresarios chama a si
este ano, novamente, a responsabilidade do convivio dos
naturais de Vila Franca do Campo, que anualmente se
realiza nesta regido dos EUA. O convivio estd agendado
para 21 de outubro de 2017.

John Sardinha (413 575 3036), John Salema (413 237
6472), John Batista (774 696 2492), Joe Salema (603 770
5399), Eddie Ribeiro (774 526 4632), todos empresarios
de Dunkin Donuts e ainda Eddie Ribeiro, empresario no
ramo da construcdo ¢ remodelacdo de Dunkin Donuts, ao
que se juntou Jodo Feitor 781 391-3390, todos naturais de
Vila Franca do Campo, reuniram para os preparativos deste
encontro regional.

Do programa que se encontra publicado em pagina
inteira nesta edi¢ao consta que o Convivio Vilafranquense
tera lugar sabado, 21 de outubro de 2017, entre as 5:00 e
as 12:00, no Venus de Milo Restaurant, em Swansea, Ma.

A ementa ¢ constituida por sopa, salada, baked scrod e
Portuguese Steak com vegetais. Serdo servidas duas
garrafas de vinho por mesa. Os donativos serdo de 45 por
pessoa.

“E com muito prazer que aqui venho, porque em Vila
Franca nunca tenho um jantar com tanto vilafranquense”,
assim o dizia Ricardo Rodrigues, presidente da Camara
Municipal de Vila Franca do Campo, justificando a grande
adesdo que estes convivios vilafraquenses tém registado
ao longo dos anos.

A comissao responsavel, estd esperangada em esgotar a
lotacdo, razdo pelo que ja estfo a ser contactadas as pessoas
que anualmente chamam a si a responsabilidade da venda
dos bilhetes. Estes encontros sdo sempre esperados com
ansiedade pelos naturais das diversas regides, neste caso
os de Vila Franca do Campo, pelo que a aderéncia é sempre
uma realidade.

Os naturais de Vila Franca tém feito deslocar a terras
dos EUA personalidades dos mais diversos quadrantes
como forma de estreitamento dos lagos a origem, nas suas
mais diversas vertentes, que vao desde o desporto, a area
da ciéncia. De aqui se depreende que estes encontros
regionais sdo muito mais que um simples convivio, sdo
uma amostra dos valores existentes quer 14, quer ca.

Aqui ninguém se preocupa se o presidente do municipio
¢ PSD ou PS, aqui vé-se a pessoa pelo que faz e ndo pelo
que ¢, tal como nos dizia Anténio Frias durante os 50 anos
da companhia. “As obras e as acdes falam por si,
identificam o homem”. E precisamente isto que se deve
ter em conta. As obras feitas em prol de uma melhor
qualidade de vida dos seus residentes.

E aqui entra uma vez mais o Portuguese Times, ndo s6 a
dedicar desenvolvidas reportagens, como a colocar toda a
edicdo na internet, para ser visionada em todo o mundo,
inclusivé na regido Agores.

Ha sempre alguém disposto a dar continuidade ao
convivio vilafraquense, que tem conhecido varias fases.

Uma que nos recordamos era quando o convivio
organizado por Eduardo Ribeiro tinha lugar no Centro
Cultural em Fall River. Mas o mais curioso ¢ que cada um
levava uma ou mais travessas de comida. Era um tipo buffet
mas muito mais variado do que num restaurante. Ali havia
todas as qualidades de comida. Mas havia mais, que hoje

Empresérios naturais de Vila Franca do Campo
vilafranquense deste ano.

ja € historia. Ali pelo East Providence havia um tal Rodrigo,
profundo conhecedor de folclore. Na altura era respon-
savel por um agrupamento folclorico que quando chegava
ao Centro Cultural em Fall River juntava ao grupo Eduardo
Ribeiro.

Era um convivio diferente.

Hoje esta mais evoluido, procurou lugar de exceléncia e
continua a sua realiza¢do anual. Uns anos com mais gente,
outros com menos, s6 perde quem prima pela auséncia.
As guerrinhas ndo vao a lado nenhum, e uma vez mais
isto ndo depende da cor partidaria do presidente mas do
que faz para o bem da vila e seus residentes.

Ricardo Rodrigues é o atual presidente da camara de
Vila Franca do Campo.

Em entrevista ao PT no ano passado diria:

“E sempre um prazer e uma honra estar aqui nos EUA
rodeado de tanto vilafranquense. Estes convivios sdo muito
oportunos, para nao so6 juntar os vilafranquenses que se
encontram aqui radicados, como estabelecer contactos com
representantes eleitos do concelho. A minha presenca
significa também a unidade que quero transmitir a todos
os vilafranquenses”, comegou por dizer Ricardo Rodri-
gues. Como este ano € ano de eleigdes, vamos ter de esperar

integram a comissédo organizadora do convivio

pelos resultados eleitorais. Uma coisa € certa, espera-se a
presenga do municipio seja qual for o eleito.

O espirito vila franquense estd no cora¢do na alma na
vida dos vilafranquenses. Transmite-se e revive-se cada
vez que se juntam, cada vez que podem trocar impressdes
uns com os outros, e o presidente da cdmara o que pretende
¢ sempre, personificar a unido entre todos os
vilafranquenses onde quer que eles estejam, quer seja nos
Estados Unidos, ou Canada, Bermuda, ou mesmo em Vila
Franca do Campo.

E de Vila Franca do Campo vem uma mensagem. “Envio
um repto para que mais vilafranquenses estejam connosco
a partilhar a alegria de estarmos todos juntos. E também
termos em comum as caracteristicas proprias de quem é
vilafranquense”.

E Ricardo Rodrigues assim se vem exprimindo em
encontros anteriores.

Vila Franca do Campo ¢ uma vila que se orgulha do seu
passado como primeira capital da ilha de Sao Miguel. E
uma vila que se pretende seja orgulhosa do presente e que
perspetiva um bom futuro para os seus concidaddos e todos
aqueles que decidam viver em Vila Franca do Campo.

“Crise e Critica” déa titulo ao novo livro de Cecilia
Figueiredo, editado pela Chiado e que sera langado na
quinta-feira, 31 de agosto, no restaurante Inner Bay, em
New Bedford, a partir das 7:00 da noite.

A obra examina o conceito de crise no contexto das
representagdes de género, abuso fisico e emocional no
século XX, principios do século XXI na literatura e
cultura portuguesa.

Cecilia Amaral concluiu em 2015 doutoramento em
Estudos Luso-Afro-Brasileiros pela UMass Dartmouth.
E autora do livro Ary dos Santos: A voz da Resisténcia

Cecilia Amaral lanc¢a novo livro em New Bedford

a Ditadura Salazarista. Exerce fungdes docentes no
sistema educativo da vila de Dartmouth ¢ ¢ membro da
comissdo de gestdo curricular do Estado de
Massachusetts. E natural de Vide, concelho de Moimenta
da Beira.

Na proxima edi¢do publicaremos apontamento mais
extenso sobre este novo livro de Cecilia Amaral.

Conferéncia sobre Acorianidade
na Casa dos Acores em Fall River

Realiza-se quarta-feira, 06 de setembro, na Casa dos
Acores da Nova Inglaterra, em 232 South Main Street,
Fall River, a partir das 7:00 da noite, uma conferéncia
focando o tema da Acorianidade (breve contributo para
uma no¢do de Agorianidade) de autoria de Rui Manuel
de Jesus Gongalves.

O conferencista nasceu em Gouveia, em 1962, licen-
ciou-se em Historia na Faculdade de Letras da Universi-
dade de Coimbra em 1984, exercendo a pratica da docén-
cia nas areas de Portugués e Historia. Obteve a profissio-
nalizag@o em Servigo através do Curso de Qualificacdo
em Ciéncias da Educagdo em 1991, pela Universidade
Aberta. E subdiretor do Agrupamento de Escolas de
Gouveia desde 2010 até ao presente.
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oe\\WilVile
VILAFRANQUENSE

Sabado, 21 de outubro
5pm-12 am

Venus de Milo Restaurant
75 Grand Army Highway(Routeb)
Swansea, MA 02777

Aperitivos, Queijos & Frutas

Ementa: D""“""' E g >

Sopa, Salada, Baked Scrod PONUTS v W g
i /

& Portuguese Steak com Vegetais

Sobremesa, Café
2 Garrafas de Vinho por mesa ' -’

Donativo: $45.00 1% I

John Sardinha, Joe Salema, Eddie Ribeiro, John Salema, John Batista

SALEMA MANAGEMENT
CORPORATION

of
ou"ul"! John F. Salema

DRIVE THRU 4 Harding Avenue
Ludiow, MA
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FRIDAY
SEPTEMBER 15T

6:00 PM FESTA 2017 Opens

8:00 PM Performance by Chop Shop
Rock102.FM with Bax & O'Brien
9:00 PM Fireworks .~ N
sponsor by: LUSOfederal
2:30 PM Ultimate Bon Jovi Tribute Show oy
BON JERSEY :

SUNDAY
SEPTEMBER 3rD

10:50AM 90.7FM WTCC Live Broadcast
Listen Live at: wtc::fm.::rg.

11:00AM Open Air Portuguese Mass
&Memorial Garden Prayer ‘
with Fr. Nelio Pita

1:00 PM Fatima & Nativity Museum Opens

3:30 PM Festa Concertina Players & Rancho
Folclérico Barcuense, Newark NJ.

Folclatico Filhos de Portugal, Danbury Ct.

Coracoes de Fnrl':uga| Palm Coast FL.

5:30 PM Fests RaFI-'I: Eraw{ng ,,{;- - ;.,,H
Donated by: w TAP

6:30 PM Open Air English Mass _

Solemn Candlelight Procession

with His Eminence |

Sean Cardinal O'Malley

Performance by

Portuquese Artist

Jorge Ferreira

9:15 PM

Our Lady of Fatima

Ludlow, Ma.

of

HPB :00 PM Performance by
(*‘F ‘\. 10:00PM Performance by
/ 12:00PM Pavilion Opens

> o

ﬁﬁrfﬁgu-:s»t Artist §

SATURDAY
SEPTEMBER 2st

| 5 00 PM Pavilion & Amusements Opens
Fatima & Nativity Museum Opens
cu:: PM Performance by
Saloio Family Band

Dinis Brites

X EED PM Fireworks Mw:|1r|:[_n
Sponsor by: BN,

Statlight

MONDAY ¥
SEPTEMBER 4TH

Amusements Open
One Price Unlimited Rides
ipm-6pm
International DJ
Jim Malaquias
9:00 PM FESTA 2017 Ends

Jorge Ferreira
Sponsored by:

4
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Our Lady of Fatima Feast

Celebrating 100th Anniversary of Apparitions
All are welcome!

Hudson Portuguese Club, 13 Port St, Hudson MA

978-763-9208 ww.hudsonportugueseclub.org

Saturday, September 16

5:30 pm Mass at St. Michael’s Church
with Bishop Emeritus Antonio Sousa
Braga from the Azores and Father
Tony, followed by Candle Light Procession
to the Hudson Portuguese Club
accompanied by marching band “Banda
Filarmonica de S. Jodo” from Stoughton

Sunday, September 17

11:30 Mass at the Hudson Portuguese Club
Chapel with Bishop Emeritus Antonio Sousa
Braga from the Azores and Father Tony
7:30 pm Farewell to Qur Lady

Sunday, 2 pm to 4pm

“Rancho Folclorico Alto Minho de Norwood e Rancho Folclorico
do Clube Portugués de Hartford”

Food Huts & “Caipirinha” Hut Kids Activities
Fava Beans, cook your own beef tips, burgers, Face painting, soccer shoot out,
bifanas, linguica sandwiches, sardines and our temporary tattoos, ring toss,

famous fried dough and much more! bracelet making, bingo, balloons,
games and more!!

166 Central St., P.0. Box 427, Hudson, MA 01749

(978) 562-3495
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Cumberland, RI

COMIE! VOIRANIDO ©@

1 00° Amversarlo

das aparigoes de Nossa Senhora em Fatima, Portugal

31 Agosto - 1,2,3 Setembro

57 F'am'cipe na Eucaristia no santuario renovado

IGRE §E NOSSA SENHORA DE FATIMA

v Sk

QUINTA-FEIRA - 31 DE AGOSTO

7:00 pm = Santa Missa (bilingue)
7:30 pm = Procissao de velas

SEXTA-FEIRA - 1 DE SETEMBRO

4:30 pm - Oracgao do Tergo e bencao do Santissimo
5:00 pm = Santa Missa (Portugués)
5:30 pm - Abertura das Barracas, Restaurant e Carrosseis

9:00 pm - Atuagdo de MARTINHO & SPEEDLIMIT
12:00 am - Encerramento

SABADO - 2 DE SETEMBRO

5:00 pm - Santa Missa(Ilnglés)
5:30 pm — Abertura das Barracas, Restaurante e Carrosséis
7:00- 9:00 pm — Ranchos Folcléricos:
Rancho Folclérico da Igreja de Nossa Senhora de Fatima
Rancho Cora¢des de Portugal, Palm Coast, FL
9:00 pm - Atuacgio de MAURICIO MORAIS

12:00 am = Encerramento

DOMINGO - 3 DE SETEMBRO

10:00 am - Missa solene no Santuario(bilingue)
11:30 am - Abertura da cozinha
Dobrada, Arroz de galinha e Frango de churrasco

3:00 pm = Procissao solene
3:30 pm - Abertura das Barracas, Restaurante e Carrosseis
4:00 pm = Concerto da Banda do Clube Juventude Lusitana
5:30 pm - FESTIVAL DE FOLCLORE
7:30 pm - Atuagdo de LEGACY Band

10:00 pm = Extracao da rifa

11:00 pm = Encerramento dos festejos

Especialidades:

o Bacalhau 4 Zé do Pipo o Hot dogs

o Cabrito o Sardinha assada

o Camario o Bifanas Our Lady of Fatima Church

:‘: E;nrl;%uduieeih::;asm o Filhoses 1 FATIMA DRIVE
= Dinheiro ou cheques apenas CUMBERLAND, RI



Quarta-feira, 30 de agosto de 2017

PORTUGUESE TIMES

Portugal 19

Casal encontrado morto por afogamento
em Areias, Ferreira do Zézere

Os corpos de um casal de idosos foram encontrados na
passada segunda-feira, ja em estado de decomposigéo,
num tanque existente no quintal da casa que habitavam
em Areias, no concelho de Ferreira do Zézere, disseram
fontes da protecéo civil.

O Comando Distrital de Operagdes de Socorro (CDOS)
de Santarém disse a Lusa que os corpos foram encontra-
dos cerca das 13:13, aguardando-se a chegada do dele-
gado de saude, tendo o ébito por afogamento sido certifi-
cado por uma equipa da viatura médica de emergéncia e
reanimacéo do Centro Hospitalar do Médio Tejo.

Hugo Azevedo, presidente da Unido de Freguesias de
Areias e Pias, disse a Lusa que foi um vizinho que, dado
o forte odor, encontrou os corpos do casal, vestidos e
virados para baixo, dentro do tanque, que nao tinha muita
agua.

O autarca disse que o casal, ambos na casa dos 70
anos, eram vistos frequentemente pela zona, sendo que o
homem ainda conduzia, suspeitando-se que possam ter
morrido no passado sabado.

O terreno habitado pelo casal situa-se junto a sede
da Unido de Freguesias, desconhecendo-se ainda se a
casa foi alvo de algum assalto ou quais as causas destas
mortes, acrescentou.

Encontrado corpo de homem desaparecido
em albufeira de Castelo Branco

O corpo do homem de 60 anos que estava desaparecido
desde domingo na albufeira de Santa Agueda ja foi
encontrado, disse a agéncia Lusa fonte do Comando
Distrital de Operagdes de Socorro (CDOS) de Castelo
Branco.

“O corpo foi encontrado e retirado [da albufeira] as
11:15”, explicou fonte do CDOS de Castelo Branco.

A Lusa, fonte do Comando Distrital da GNR adiantou
que o corpo foi “sinalizado e retirado” da albufeira e
transportado para o Instituto de Medicina Legal de
Castelo Branco.

O alerta para o desaparecimento de um homem de 60
anos, na albufeira de Santa Agueda, em Castelo Branco,
foi dado as 19:01 de domingo.

As buscas foram suspensas durante a noite e
recomegaram ja, durante a manhé, sendo que o corpo
acabou por ser encontrado pelos bombeiros as 11:15.

A operacdo para encontrar o homem desaparecido
envolveu sete viaturas, uma embarcacao de socorro e 16
operacionais dos bombeiros de Castelo Branco, Idanha-
a-Nova e Cernache do Bonjardim, além da GNR.

Homem de 56 anos morreu em acidente
com trator agricola na Meda

Um homem de 56 anos morreu no passado domin-
go, no concelho da Meda, num acidente com um trator
agricola, informou o Comando Distrital de Operagdes de
Socorro (CDOS) da Guarda.

O acidente ocorreu pouco depois das 07:30, “numa es-
trada de terra batida”, na freguesia de Alcarda, distrito da
Guarda, onde o veiculo capotou, causando a morte do
condutor, adiantou a fonte do CDOS a agéncia Lusa.

Estiveram no local meios de socorro da regido, entre
bombeiros e profissionais de salude, da Meda, Guarda e
Vila Nova de Foz Cbéa. O homem morreu no local.

Homem morto a tiro no Monte
da Caparica, PJ investiga

Um homem com 26 anos foi morto a tiro, ao inicio da
madrugada de sabado, no Monte da Caparica, em Al-
mada, disse a agéncia Lusa fonte do Comando Geral da
GNR.

Segundo a mesma fonte, a GNR foi chamada ao local,
na rua da Boavista, cerca da 01:00, tendo a vitima, balea-
da com dois tiros, chegado ja sem vida ao Hospital Garcia
de Orta, para onde foi transportado de emergéncia.

A Policia Judiciaria (PJ) esta agora a investigar o homici-
dio.

A GNR néo avangou se ha testemunhas ou se existem
suspeitas quanto ao mébil do crime, adiantando, contu-
do, que o homem residia naquela zona de Almada.

PJ detém dois homens que fabricavam
notas falsas de 20 euros

A Policia Judiciaria deteve dois homens que montaram
uma fabrica de contrafagédo de notas de 20 euros, na area
da grande Lisboa, foi na passada sexta-feira anunciado.

Em comunicado, a PJ adianta que a fabrica de moeda
falsa foi desmantelada, tendo sido apreendido o equipa-
mento utilizado no processo de contrafacao, designada-
mente uma maquina de estampar a quente, um molde
utilizado na maquina de estampar, uma guilhotina propria
para cortar papel, um computador portatil e uma impres-
sora.

“As notas de 20 euros, algumas das quais foram
apreendidas em processo de fabrico, eram idéneas para
induzir em erro qualquer pessoa, tendo sido ja detetadas
mais de duas centenas em circulagdo”, refere a nota.

Ap6s o primeiro interrogatorio judicial, os detidos, de
59 e 64 anos, ficaram em prisao preventiva.

Saldo da divida direta do Estado diminui
em julho para os 244,209 mil ME

O saldo da divida direta do Estado no final do més de
julho fixou-se em 244,209 mil milhdes de euros, diminu-
indo 0,2% face ao més anterior, de acordo com dados di-
vulgados pela Agéncia de Gestao da Tesouraria e da Divi-
da Publica (IGCP)

“Esta redugdo no ‘stock’ ficou a dever-se, essencial-
mente, ao reembolso antecipado do empréstimo FMI”
no montante equivalente a 1,763 mil milhdes de euros,
refere.

Adicionalmente, acrescenta o IGCP, verificou-se uma
reducdo do saldo de Bilhetes de Tesouro (BT), uma vez
que os dois leildes realizados (nos montantes de 501 mil-
hoes de euros na linha a seis meses e com vencimento a
19 de janeiro de 2018 e de 1,276 mil milhdes na linha a 12
meses com vencimento a 20 de julho de 2018) ndo com-
pensaram a amortiza¢do da linha com vencimento a 21
de julho de 2017, no valor de 3,501 mil milhdes de euros.

Por outro lado, acrescenta, registou-se um aumento do
saldo de Obrigacdes do Tesouro (OT), explicado pela re-

alizagdo de dois leildes de OT 4,125% com vencimento
em abril de 2027 (no valor nominal de 772 milhdes de eu-
ros) e da OT 4,1% com vencimento em fevereiro de 2045
(no valor nominal de 359 milhdes de euros).

O IGCP destaca também o aumento de outros instru-
mentos ndo transaciondveis em euros em resultado do
empréstimo, no montante de 2,300 mil milhdes de euros,
concedido pelo Banco Santander Totta, (com maturidade
a 15 anos e uma taxa de juro de 3,187%).

As contrapartidas das contas margem recebidas no am-
bito de derivados financeiros registaram uma reducio de
379 milhdes de euros.

As flutuagdes cambiais contribuiram para uma di-
minui¢do do stock da divida de 278 milhdes de euros.

A divida ap6s coberturas cambiais situou-se em 243,229
mil milhdes, refletindo os efeitos favoraveis das cobertu-
ras cambiais (no valor de 980 milhdes de euros).

Face a junho, a divida apds coberturas cambiais di-
minuiu 0,1%, indica o IGCP.

Crescimento do PIB da OCDE acelera
para 0,7 % no segundo trimestre

O Produto Interno Bruto (PIB) da Organizagdo para
a Cooperagido e Desenvolvimento Econémico (OCDE)
cresceu 0,7% no segundo trimestre, acelerando face aos
0,5% no trimestre precedente, segundo dados provisori-
os divulgados na passada segunda-feira pela organi-
zacao.

Entre os paises do G7, o crescimento do PIB “aceler-
ou intensamente” no Japao (para 1,0%, face aos 0,4%
do trimestre anterior) e nos EUA (para 0,6%, contra os
anteriores 0,3%) e “ligeiramente” no Reino Unido (que
passou de 0,2% no primeiro trimestre para 0,3% no se-
gundo trimestre deste ano).

Segundo a OCDE, a evolu¢do do PIB manteve-se es-
tavel em Franga e em Itdlia (nos 0,5% e 0,4%, respeti-
vamente), tendo “abrandado ligeiramente” na Alemanha
(para 0,6%, face aos 0,7% do trimestre anterior).

Ja na Unido Europeia e na zona euro o PIB acelerou
“marginalmente”, de 0,5% para 0,6%.

Em termos homdlogos, a evolucdo do PIB nos paises
da OCDE acelerou para 2,4% entre abril e junho, face
aos 2,1% do trimestre anterior, destacando-se entre os
paises do G7 os bons desempenhos da Alemanha, Japao
e EUA (2,1%) e, em sentido inverso, o crescimento de
1,5% da Itélia (o0 mais baixo deste grupo).

BES

Emigrantes lesados estao a aderir ‘“massivamente”
a proposta do Novo Banco - AMELP

Os emigrantes lesados pelo BES estdo a aderir “massiv-
amente” a proposta do Novo Banco, que terminou segun-
da-feira , que lhes permite recuperar parte do dinheiro per-
dido, disse a Lusa a vice-presidente da associacdo AMELP.

Em 08 de agosto, a Associacdo Movimento Emigrantes
Lesados Portugueses (AMELP), o Novo Banco e o Gover-
no chegaram a acordo quanto a uma solu¢do que permite a
emigrantes que investiram em produtos do ex-BES, e que
nunca recuperaram o dinheiro, receberem até 75% do cap-
ital investido em trés anos.

Em causa estdo mais de 1.000 clientes emigrantes que
investiram dinheiro em oito produtos financeiros do ex-
BES (Euro Aforro 8, Poupanga Plus 1, Poupanca Plus 5,
Poupanca Plus 6, Top Renda 4, Top Renda 5, Top Renda
6 e Top Renda 7) e que ndo aderiram a proposta comercial
feita pelo Novo Banco em 2015.

Nas ultimas duas semanas, o Novo Banco esteve entdo
a contactar estes emigrantes individualmente para lhes
apresentar esta proposta, e tiveram até segunda-feira para
dizerem se aceitam ou ndo, e entregarem os documentos
respetivos.

Segundo disse a Lusa Helena Batista, as informagdes
que dispde de associados e de advogados indicam que “as
pessoas estdo a aceitar massivamente” a proposta do Novo
Banco.

Contudo, recordou, mesmo que aceitem, a concretizacao
desta solucdo estd dependente do sucesso da recompra de
divida prépria do Novo Banco, atualmente em curso.

Por resolver estdo ainda as solucgdes para os veiculos de-
nominados EG Premium e EuroAforro 10, que pela com-
plexidade dos produtos financeiros envolvidos ja levou
a que em 2015 o Novo Banco ndo tivesse feito qualquer
proposta comercial.

A vice-presidente da AMELP afirmou que o Novo Ban-
co tem garantido que continua a estudar o mecanismo que
usard para compensar os 628 clientes que investiram 75
milhdes de euros no EG Premium e os 1.216 clientes que
investiram 71 milhdes no Euroaforro10.

Ap06s a resolucio do BES, em 03 de agosto de 2014, cer-

ca de 8.000 emigrantes de Franca e Suica (o equivalente a
12 mil contas, uma vez que hé clientes que t€ém mais do que
uma conta) vieram reclamar mais de 720 milhdes de euros,
acusando o banco de lhes ter vendido produtos arriscados
(agdes de sociedades veiculo), quando lhes tinha dito que
se tratavam de depdsitos a prazo para nao residentes.

A responsabilidade sobre estes produtos ficou, na res-
olucdo do BES, no Novo Banco - o banco de transicio
entdo criado -, que apresentou, em 2015, aos emigrantes
(subscritores dos produtos Poupanca Plus, Euro Aforro e
Top Renda) uma proposta comercial que teve a aceitacdo
de cerca 80% do total, que detinham em conjunto 500 mil-
hdes de euros.

No entanto, houve 1.440 clientes que ndo aceitaram a
solucdo, por considerarem que ndo se adequava ao seu per-
fil e ndo era justa, incorporando obrigacdes do Novo Banco
com vencimento apenas daqui a 30 anos e sem cupdo anual.

A solug@o para recuperacdo do investimento aplica-se a
estes 1.440 clientes que ndo aceitaram a proposta do Novo
Banco de 2015, sendo que o banco vai transferindo fasea-
damente o dinheiro para depdsitos a prazo até aos 75% de
recuperagdo de capital acordados.

A AMELP diz que, caso a solucdo se concretize, 60% do
capital em causa serd transferido para os clientes ainda este
ano e o restante até 2020.

Quanto aos mais de 6.000 clientes que aceitaram a
proposta de ha dois anos, fontes das negociacdes disseram
a Lusa no inicio de agosto que o Novo Banco devera tro-
car por capital as obrigagcdes com vencimentos em 2049 e
2052, ainda que com perdas, em condi¢des semelhantes a
oferta em curso do Novo Banco para recompra de divida
propria.

Contudo, nio foi possivel saber, para ja, mais infor-
magdes sobre como estd a evoluir esta parte da negociagao.

O Novo Banco estd em processo de venda ao fundo de
investimento norte-americano Lone Star, sendo que para o
negdcio se concretizar uma das condigdes € o sucesso da
recompra de divida prépria, atualmente em curso, com que
espera poupar 500 milhdes de euros.
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Sindicato aguarda resposta sobre evacuacoes médicas
nos Acores, SATA promete resposta em setembro

O sindicato da aviacdo civil SINTAC referiu na passa-
da quinta-feira que a SATA continua a ndo responder a
sua contraproposta sobre o regime de prevencdo das de-
nominadas evacuagdes médicas, mas a empresa promete
uma resposta até a primeira semana de setembro.

O Sindicato Nacional dos Trabalhadores da Aviacdo
Civil (SINTAC) afirmou em comunicado que os tra-
balhadores “continuam sem receber resposta da empresa
ao oficio enviado a 09 de janeiro de 2017 com contrap-
roposta do regime de prevencao”.

A 26 de abril, o SINTAC ja havia indicado que as evac-
uacdes médicas aéreas (transferéncia de doentes) “ndo
estdo garantidas” em todas as ilhas dos Acores porque a
SATA Gestdo de Aerédromos ndo possui um sistema de
prevengao.

A dire¢ao do SINTAC, liderada por Filipe Rocha, ex-
plicou que para se realizar uma evacuagdo médica aérea
de uma ilha onde ndo existem todos os servigos e valén-
cias médicas necessdrias “€ posta em funcionamento
uma equipa multidisciplinar”.

Esta equipa inclui o Servi¢o Regional de Protecdo Civ-
il e Bombeiros dos Acores, que coordena a operagdo, a
equipa médica do centro de satde de origem, que acom-
panha o doente durante a viagem, a do hospital para

onde vai ser transportado, os bombeiros que efetuam o
transporte terrestre, a tripulagdo da aeronave que efetua
o transporte aéreo e os trabalhadores dos aeroportos de
origem e destino que possibilitam a operagao do avido.

“O regime de prevencdo ndo estd implementado por
falta de vontade da SATA”, declarou o sindicato, acres-
centando que os trabalhadores analisaram uma proposta
da empresa e avangaram com uma contraproposta que,
“mesmo ficando muito aquém das suas reivindicagoes,
garante a operacionalidade dos aerédromos em qualquer
circunstancia”.

O SINTAP avanca que face a auséncia de uma res-
posta “passados todos estes meses, pouco resta aos tra-
balhadores sendo recorrer a outras formas de fazer ouvir
a sua voz”, sem especificar quais.

O sindicato explicou que desde que a SGA foi criada,
em 2005, as evacuagdes médicas sdo garantidas “apenas
pela boa vontade dos seus trabalhadores em atender o
seu telemoével pessoal e de se deslocarem ao aeroporto a
qualquer hora e em qualquer dia”.

“Nao ha qualquer regime de prevencdo instituido,
nem qualquer escala de prevencdo que obrigue os tra-
balhadores a manterem-se contatdveis fora das horas de
servico para possibilitar as evacuagdes médicas”, de-

clarou a direcido do SINTAP.

O responsdvel pela SATA Gestao de Aerédromos, Ri-
cardo Carvalho, afirmou, por seu turno, a agéncia Lusa
que ja foi analisado o documento do SINTAC e que a
empresa “‘estd a preparar uma contraproposta que gere
consenso e va de encontro as suas expetativas”.

A proposta serd apresentada até a primeira semana de
setembro.

Detido suspeito de atropelamento

mortal com fuga

A Policia Judicidria (PJ) anunciou na passada segun-
da-feira a detencdo de um jovem suspeito de ter atrope-
lado mortalmente um homem, colocando-se depois em
fuga, na ilha de Sao Miguel, Acores.

Em comunicado, o Departamento de Investigacio
Criminal de Ponta Delgada da PJ informa que os fac-
tos, que ocorreram no concelho da Povoagao no sabado,
sdo “suscetiveis de configurar a pritica de um crime de
homicidio”.

“Na sequéncia da investigacdo de imediato desen-
cadeada, foi possivel apurar que a vitima, um homem
de 59 anos de idade, foi encontrada ja cadéver, na via
publica, apresentando danos corporais compativeis com

um quadro de atropelamento com fuga do local”, adianta
aPJ.

Segundo a PJ, “ainda nesse mesmo dia, veio a ser iden-
tificado e detido o presumivel autor dos factos, bem como
localizado e apreendido o veiculo automével utilizado™,
que contou com a colabora¢do da PSP.

O arguido, de 28 anos, foi presente a primeiro inter-
rogatdrio judicial, para a eventual aplicacdo de outras
medidas de coacdo.

A Lusa, fonte da PJ esclareceu que o suspeito, em-
presdrio no ramo da restauragdo e bebidas, foi detido no
concelho da Povoacio, tendo sido ja condenado por con-
dugdo sob efeito do alcool.

Norte-americano de 65 anos resgatado por navio
mercante israelita a 300 milhas de Sao Miguel

Um norte-americano de 65 anos, que se encontrava
num veleiro a deriva, a 300 milhas da ilha de Sdo Miguel,
nos Acgores, foi resgatado por um navio mercante israeli-
ta, no sabado, informou no passado domingo a Marinha.

“Dada a urgéncia da situacdo e a longa distancia a que
se encontrava o veleiro da ilha de Sao Miguel, foi decid-
ido divergir para o local o navio mercante que se encon-
trava mais préximo do veleiro a deriva, tendo o resgate
sido efetuado cerca das 08:48 horas locais [mais uma em
Lisboa]” pelo navio “Zim Constanza”, de bandeira isra-
elita, adiantou a Marinha, em comunicado.

Segundo o Centro de Coordenacgdo de Busca e Salva-
mento Maritimo de Ponta Delgada (MRCC), o tripulante
de nacionalidade norte-americana encontrava-se num ve-
leiro a deriva a cerca de 300 milhas (555 quilémetros) a
este da ilha de Sao Miguel.

“O velejador sexagendrio salvo rumou a bordo do
navio mercante que agora segue para o porto de Tarrag-
ona, em Espanha”, onde devera chegar na segunda-feira,
acrescentou a Marinha, informando, ainda, que “toda a
operacdo de salvamento foi coordenada e conduzida a
distancia pelo MRCC”.

Mais oito mil acorianos beneficiam da tarifa social de eletricidade

Mais oito mil pessoas vao beneficiar da tarifa social de
eletricidade nos Acores, totalizando 11 mil no arquipélago,
anunciou hoje o Governo Regional.

Numa nota de imprensa, o executivo agoriano informa
que a Dire¢do Regional da Energia ja concluiu “o proces-
so de atribui¢do automadtica da tarifa social de fornecimento
de energia elétrica e da contribuicdo para o audiovisual de
valor reduzido, com os descontos correspondentes aos novos
precos, com efeitos retroativos a 01 de julho de 2016, ou data
posterior se o contrato tiver sido registado apés esta data”.

“Este processo administrativo permitiu regulamentar o
acesso automdtico a tarifa social de eletricidade aos ago-
rianos que cumpram com os requisitos definidos, sem que
os potenciais interessados tenham que concorrer a mesma,
fazendo com que sejam abrangidos 11 mil clientes, quando
atualmente apenas cerca de tr€s mil sdo abrangidos”, adianta.

Segundo a mesma nota, os oito mil novos clientes benefi-
cidrios estdo agora a ser notificados por carta, com a infor-
macdo de todo o procedimento, “nomeadamente que deverdo
receber, até ao final de setembro, uma carta-cheque ou um
crédito na conta bancéria domiciliada, no caso dos clientes
que tenham aderido ao sistema de débito direto”.

“O valor ponderado do desconto a considerar para o uni-
verso de clientes beneficidrios da tarifa social € de cerca de
33%, face aos valores do tarifario normal”, acrescenta o Gov-
erno Regional.

De acordo com a mesma informagdo, “sao considerados
clientes finais economicamente vulnerdveis e beneficiarios”
quem usufrua de complemento soliddrio para idosos, ren-
dimento social de insercdo, subsidio social de desemprego,
abono de familia, pensdo social de invalidez ou pensio social
de velhice.

“Os clientes finais de energia elétrica que considerem ser
beneficidrios e que possam nio ter ficado abrangidos no pro-
cesso de escrutinio em curso podem requerer junto das insti-
tui¢cdes da Seguranca Social ou das Finangas o comprovativo
da sua condicdo de elegibilidade”, esclarece a mesma nota,
explicando que o documento deve depois ser entregue a Em-
presa de Eletricidade dos Acores, para que “sejam verificados
0s respetivos pressupostos para a atribuicdo da tarifa social”.

Em abril, a Direcdo Regional da Energia tinha estimado
que o nimero de beneficidrios da tarifa social de eletricidade
pudesse chegar as 16 mil pessoas, apds o alargamento da
mesma.

Madeira

Trés pessoas continuam
internadas apos queda
de arvore no Monte

Uma das quatro pessoas que estavam ainda inter-
nadas na sequéncia da queda da drvore centendria
no Largo da Fonte, no Monte, na ilha da Madeira,
teve na passada segunda-feira alta hospitalar, indi-
cou o hospital na sua pagina de internet.

“O Conselho de Administracdo do Servi¢o de
Satde da Regidao Auténoma da Madeira (SES-
ARAM) informa que, neste momento, se encon-
tram trés doentes internados no Hospital Dr. Nélio
Mendonca (dois adultos e uma crianga) vitimas do
acidente no Monte, no passado dia 15 de agosto”,
refere o ‘site’.

Um carvalho de grande porte e com duas cen-
tenas de anos abateu hd uma semana no Largo da
Fonte, no Monte, sobre vérias pessoas que aguarda-
vam pela passagem da procissdo da Nossa Senhora
do Monte, causando 13 mortos (dois dos quais es-
trangeiros, de nacionalidades francesa e hingara)

e 49 feridos.

Aberto concurso para
ligacao maritima entre
a Madeira e o continente

A Secretaria Regional da Economia, Turismo e
Cultura da Madeira anunciou na passada sexta-fei-
ra que estd “aberto o procedimento concursal, de
ambito internacional, para o restabelecimento da
ligagdo maritima, por ferry, entre a Regido e o con-
tinente portugués”.

De acordo com o Governo Regional, o “antincio
do respetivo procedimento” ja estd em Didrio da
Republica e “os concorrentes tém, a partir de ag-
ora, um prazo de 70 dias para a apresentacdo das
suas propostas’.

O Governo Regional fixa que “o navio a utilizar
nesta linha operard com bandeira comunitiria e
pelo periodo minimo de servico de trés anos, ten-
do uma frequéncia semanal, de ida e volta, com a
particularidade de ser uma ligac@o subsidiada para
passageiros e carga agregada a estes”.

A embarcacdo a operar deverd ter capacidade
minima para 300 passageiros. O Concurso Publico
Internacional impde que a velocidade de servigo do
ferry a utilizar nesta liga¢do permita fazer a viagem
entre a Madeira e o continente em menos de 24
horas.
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Teve lugar, de 23 a 28 de agosto, em Fall River, a 312
edicdo das Grandes Festas do Divino Espirito Santo da
Nova Inglaterra. Trata-se de uma religiosidade popular que
chegou a ter proibicdo eclesiastica, mas hoje é encorajada
como uma “préatica piedosa”. Assim, este ano tivemos o
bispo dos Acores conferindo solenidade episcopal as
festas, paraalém do secretério de Estado das Comunidades
Portuguesas e, vindos dos Acores, dois secretarios do
governo regional, mas desde os tempos de Mota Amaral
que o proprio presidente costuma vir as festas de Fall
River, que sdo o maior evento de religiosidade popular da

comunidade acoriana da costa leste dos EUA e o maior
banho de multiddo que um governante acoriano pode
apanhar.

A origem das Grandes Festas do Divino Espirito Santo
da Nova Inglaterra remonta a 1986. Foi iniciativa de Heitor
de Sousa numa altura em que 0s separatismos e outros
ismos dividiam os portugueses em geral e 0s agorianos em
particular. Heitor sabia que nada junta tanto os agorianos
como o Divino Espirito Santo e Mota Amaral também e
por isso apoiou o projeto do funcionario do entdo Banco
Comercial dos Agores, que faleceu o ano passado.

A Festa do Divino Espirito Santo é uma das mais antigas
e difundidas préaticas do catolicismo popular nas quais a
terceira pessoa da Santissima Trindade era festejada com
banquetes coletivos designados de Bodo aos Pobres com
distribuicdo de comida e esmolas. Segundo a maioria dos
historiadores, tera sido Isabel de Aragdo, a Rainha Santa
Isabel, a instituidora da primeira festa do Espirito Santo
em Portugal, realizada no Convento de Franciscanos
de Alenquer, em 1321. A celebracdo terd origem numa
promessa da rainha ao Divino Espirito Santo, de peregrinar
0 mundo com uma cépia da coroa e uma pomba no alto
da coroa, que é o simbolo do Divino Espirito Santo,
arrecadando donativos em beneficio dos pobres, caso o
esposo, o rei D. Dinis, ndo fizesse as pazes com o filho
e herdeiro, D. Afonso. Era desejo do rei que, apds a sua
morte, a coroa passasse para o seu filho bastardo Afonso
Sanches. A intervencdo da rainha impediu a batalha de
Alvalade, que esteve prestes a travar-se em 1323 entre pai e
filho. Dois anos depois, D. Dinis morreu e o filho tornou-se
D. Afonso IV, sétimo rei de Portugal e exilou 0 meio-irméo
em Espanha.

Se acrescentarmos a criagdo de cerca de 80 hospitais e
albergarias do Espirito Santo e um milhar de conventos,
capelas e ermidas em sua honra, teremos ideia da
extraordinaria popularidade do Espirito Santo entre os
portugueses, particularmente como protecdo divina contra
a peste negra no Continente e os sismos nas ilhas dos
Agores, onde tera chegado em 1432 por influéncia dos
missionarios franciscanos que acompanharam os primeiros
povoadores das ilhas.

Enquanto em Portugal continental e na Madeira, bem
como no resto da Europa, as praticas tradicionais do Espirito
Santo foram desaparecendo (com ajuda da Inquisi¢do), nos
Acores, separados por 900 milhas de mar, sobreviveram e
ganharam raizes acabando por tornar-se “um dos maiores
tracos da identidade acoriana”.

Os Acores, e as comunidades de imigrantes de origem
acoriana sdo os Ultimos redutos do Espirito Santo. As
festas viajaram para a América do Sul com a descoberta
do Brasil, onde ainda hoje se realizam em estados como
Maranhao, Minas Gerais, Goias, Sao Paulo, Rio de Janeiro,
Santa Catarina e Rio Grande, algumas ha mais de 200 anos.

A partir do século XIX, com a imigracdo acoriana, as
festas do Espirito Santo viajaram também para a América
do Norte, EUA e Canada, em duas etapas distintas. A
primeira etapa entre 1870 e 1930 e a segunda depois da
erupcdo do vulcdo dos Capelinhos, no Faial, em 1957. Em
consequéncia destas duas vagas migratorias deverao viver
hoje na América do Norte perto de 1,8 milhGes de pessoas
de origem portuguesa: 1,4 milhdes nos EUA (90% das
quais de ascendéncia agoriana) e 420.000 no Canada (70%
das quais de ascendéncia agoriana).

Tudo indica que as festas do Espirito Santo chegaram
primeiro a Califdrnia, talvez devido ao maior desafogo
econdmico das comunidades, a criacdo de gado, enquanto
gue na Nova Inglaterra os imigrantes eram sobretudo
assalariados da industria téxtil. No final do século XIX
havia apenas 26 festas na Califérnia, mas com o aumento

A igreja do Espirito Santo no Hawaii € monumento nacional

da imigracdo o seu nimero cresceu nas primeiras décadas do
século XX e, no final da década de 1920, ja se realizavam na
Califérnia 130 festas.

Na Nova Inglaterra (nomeadamente nos estados de
Massachusetts, Rhode Island e Connecticut), o crescimento
das festas ao longo do século XIX foi mais lento: em 1900
existiam apenas cinco festas. Mas com o advento do século
XX, o ritmo de fundacéo dos festejos aumentou e, embora 0s
nimeros ndo sejam tdo expressivos como na Califérnia, em
1929 celebravam-se 30 festas na Nova Inglaterra.

Tanto na Califérnia como na Nova Inglaterra o nimero de
novas festas criadas no decurso das décadas de 1930 e 1950
tornou-se residual e houve mesmo um declinio. Na Califérnia
deixaram de celebrar-se 45 festas, a maioria provavelmente
devido a Il Guerra Mundial. Mas a partir de 1960, com a
vaga migratéria do vulcdo dos Capelinhos, a criagdo de
festas ganhou um novo félego. Entre 1960 e 1990 — quando
a segunda vaga migratdria chegou também ao fim — foram
iniciadas nove novas festas na Califérnia e 34 na Nova
Inglaterra. Depois de 1990, a criacdo de festas tem sido mais
residual, mas mesmo assim foram iniciadas 15 na Nova
Inglaterra e duas na Califérnia.

Novas festas foram entretanto lancadas noutros estados
norte-americanos para onde se t€ém vindo a deslocar imigrantes
acorianos. Na Florida, onde se tém vindo a estabelecer muitos
imigrantes reformados provenientes sobretudo da Nova
Inglaterra, realizam-se anualmente seis festas. Acorianos
idos da California também criaram festas noutros estados: em
Wendell, Idaho, existe o Magic Valley Portuguese Holy Ghost
e em Yerington, Nevada, a IDES Society Lovelock.

Presentemente, devem celebrar-se anualmente na América
do Norte 290 festas do Espirito Santo. Nos EUA, o nimero
total € de 202: 99 festas tém lugar na Califérnia, 91 na Nova
Inglaterra, seis na Florida e cinco noutros estados vizinhos da
California.

No Canada por seu turno, realizam-se 87 festas: 59 na
provincia do Ontario, onze no Quebec, sete na Colombia
Britanica e dez noutras provincias canadianas (Manitoba,
Saskatchewan e Alberta).

Das 59 festas no Ontario, 17 sdo na cidade de Toronto,
Cambridge tem seis, Edmonton tem cinco e Hamilton quatro.
Na provincia do Quebec, onde a populagdo portuguesa é de
cerca de 60.000 pessoas, tém lugar 11 festas em oito cidades:
Anjou, Aylmer, Blainville, Gatineau, Hochelaga, Montreal,
Laval e West Island.

A primeira festa do Espirito Santo no Canada foi celebrada
em 1962 na cidade de Gal, que € hoje designada de Cambridge
e onde vivem cerca de 12.000 portugueses e existem seis
irmandades.

Nos EUA as festividades do Espirito Santo atravessam o
pais de uma costa a outra e chegam ao Hawaii, onde a primeira
festa teve lugar em 1891 e, embora a imigragdo portuguesa
tenha acabado ha muito, em Honolulu ha duas irmandades,
Kalihi Holy Ghost e a Punch Bowl Holy Ghost Society, com
a sua festa anual. Em Kula, Maui, celebrou-se este ano a 1252
festa do Espirito Santo presidida pelo bispo de Honolulu,
o lusodescendente Larry Silva. A missa foi celebrada na
historica Igreja do Espirito Santo de Kula Road, um edificio
octogonal no alto de uma colina em Waiakoa e com vistas
espectaculares sobre o vale Maui. Foi construida em 1894 por
trabalhadores portugueses que se mudaram para Maui para
trabalhar nas plantagdes de cana-de-agUcar e a primeira missa
foi celebrada em 1895. Atracdo turistica popular por causa da

A festa das festas do Espirito Santo nos EUA

sua bela arquitetura, a igreja foi declarada marco histérico
nacional em 1983 e continua aberta ao culto, sendo local
favorito para casamentos e é conhecida pelo saboroso “péo
portugués” feito no segundo domingo de cada més.

E na Califérnia, o estado norte-americano com mais
emigrantes acorianos, que os festejos atingem maiores
proporcGes, com cerca de 99 organizagdes.

O Espirito Santo é celebrado na Califérnia ha quase 150
anos e em San Diego, € mesmo a celebragdo religiosa étnica
mais antiga da cidade, tendo comecado com a chegada das
primeiras familias agorianas em 1884. Em Sausalito, junto
a San Francisco, a Irmandade do Divino Espirito Santo e
Santissima Trindade foi fundada em 1887 e em Santa Clara
a Sociedade do Espirito Santo foi fundada em 1896, mas a
festa comecgou dois anos antes.

A decana das festas do Espirito Santo na Califérnia teve
inicio em 1871, em Half Moon Bay com uma coroa de latdo
trazida do Corvo por Rosa Pedro. Foi uma festinha simples
determinada pela necessidade dos imigrantes de conviverem
e recordarem as suas tradi¢des religiosas e culturais.
Realizou-se na casa de Rose Brown no Frenchman’s Creek
e foi servida galinha grelhada, pois era o género de carne
que as possibilidades econdmicas permitiam. A festa mudou
sucessivamente da propriedade da sra. Rose Brown para as
propriedades de Antone George, Manuel J. Silva, Antone De
Brum, e outras casas na area, até se construir a sede da Half
Moon Bay IDES Society em terrenos cedidos por Manuel P.
Dutra, nascido no Faial em 1839 e falecido em 1923. John
Vallad&o, que imigrou de Portugal quando era jovem, foi o
primeiro presidente do IDES Society, Manuel Bernardo o
vice-presidente e Candido Fernandes tesoureiro. Foi ele que
coletou os doélares de prata usados no fabrico da nova coroa
do Espirito Santo. Acrescente-se que Half Moon Bay teve
este ano a sua 1462 festa do Espirito Santo.

Em 1887, um grupo de paroquianos da Missdo de San
Jose comegou a celebrar o Espirito Santo encorajado
pelo seu paroco e, em 1889 organizou a Irmandade do
Divino Espirito Santo (Brotherhood of the Divine Holy
Ghost), associacdo que ndo se destinava apenas ao culto
do Divino, mas era também sociedade mutualista. Com a
expansdo desta associagdo, outras foram surgindo na cidade,
nomeadamente a Sociedade do Espirito Santo fundada em
1895 e a Sociedade Portuguesa Rainha Santa Isabel.

Em Massachusetts, diz-se que a primeira festa do Espirito
Santo foi em 1877, em Fall River, mas a primeira com
continuidade teve lugar em Gloucester, em 1902. Nesse ano,
0 barco do capitdo Joseph P. Mesquita foi apanhado por forte
tempestade. Homem de fé, Mesquita prometeu organizar
uma festa do Espirito Santo se ele e os seus homens
chegassem a terra e assim fez. Mandou vir uma coroa de
Portugal, que foi colocada na cabeca de todos os membros
da tripulacdo do barco de Mesquita pelo padre da igreja
(portuguesa) de Nossa Senhora da Boa Viagem. A festa de
Mesquita realizou-se até 1931. Hoje ha menos portugueses
em Gloucester, mas o DES Portuguese American Club, na
Prospect Street, continua a ter a sua festa anual.

A populagdo de origem portuguesa em Massachusetts, de
acordo com o US Census de 2000, era de 279.513 pessoas € na
sua esmagadora maioria de origem agoriana. No estado tém
lugar um total de 66 festas do Espirito Santo, distribuidas por
30 localidades, algumas onde menos se espera: em Plymouth
e na ilha de Martha’s Vineyard desde 1920, em Methuen
desde 1905 (teve este ano a 1112 edic¢éo). E a Foly Ghost
Society de Lowell deve ser a Unica irmandade do Espirito
Santo que tem a sua prépria Filarmonica do Espirito Santo.

Em Rhode Island realizam-se 22 festas do Espirito Santo
e as irmandades mais antigas sdo as da igreja de Nossa
Senhora do Roséario, de Providence, com 131 anos e a da
Sociedade D. Luis Filipe, de Bristol, com 125 anos, segundo
Augusto Pessoa, que ha anos vem fazendo excelente trabalho
na divulgacdo das festas no Portuguese Times e por isso
devia publicar um livro, pois arrisca-se que outros o fagam
aproveitando os elementos que ele recolheu.

Refira-se que algumas destas informagdes foram obtidas
através do Roteiro das Festas do Divino Espirito Santo que a
Direcdo Regional das Comunidades do Governo dos Acores
mantém (e muito bem) na internet.

Depois de tudo isto, pode acrescentar-se que o0 Espirito
Santo na didspora estd para durar e que, com as suas
tradi¢des religiosas, os agorianos t€ém vindo a moldar as
cidades americanas onde vivem e em algumas delas ha 50
anos nem podiam sair a rua procissfes. Além das festas do
Espirito Santo, é o caso dos ranchos dos romeiros, tradicdo
quaresmal quinhentista da ilha de Sdo Miguel. Comegou com
um rancho de romeiros em Fall River e este ano sairam meia
duzia em vérias localidades do sudeste de Massachusetts.

Por sinal, em abril, cruzei-me com um rancho de cento e
tal romeiros desfilando calmamente pela Ashley Boulevard,
em New Bedford, com um carro da policia a frente, a abrir
caminho. Se os portugueses nao fossem conhecidos na
cidade pelas suas procissdes, possivelmente os romeiros
teriam era um carro da policia atras por suspeita de serem
do Estado Islamico.
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Buscai primeiramente aquilo que une,

antes de buscar o que divide.
Papa Joao XXIII

As comunidades de lingua portuguesa no estado da
Califérnia estao a mudar. J4 o escrevi, repetidamente, e
muitos outros j4 o disseram. Nao ¢ novidade nem hd
necessidade de dramatizar-se a situagao ou tapar o sol
com a peneira. A emigra¢do portuguesa para terras
californianas estancou, em termos numericamente signi-
ficativos, como se sabe, no comego da década de 1980.
As comunidades emigrantes estdo envelhecidas e os
lusodescendentes nio tém as mesmas necessidades e a
mesma ligacdo a cultura e a lingua portuguesa. Apesar
das novas tecnologias, a miscigenagio e a aculturagao
sdo elementos bem vivos nos Estados Unidos. A inte-
graco traz-nos muitos beneficios, mas tem o seu prego.
A nossa capacidade de absor¢io, de querermos ser
americanos, por vezes com uma rapidez incompreen-
stvel, tem os seus prds e contras. Daf que numa comuni-
dade como a nossa na Califérnia, geograficamente
dispersa, cada vez mais integrada, mais interessada na
festa efémera do que na reflexdo ou mesmo no trabalho
quotidiano de constantemente semear, mais virada para
os acontecimentos que fazem barulho e ddo nas vistas
nas redes sociais, ¢ quase impossivel conceber-se um
espaco, um férum, para no s6 se refletir a comunidade,
mas sobretudo para criar-se um plano estratégico que
salvaguarde os elementos que existem da cultura
portuguesa além da préxima década. Necessitamos um
férum que ndo s6 faga com que nos sentemos, sem com-
plexos nem rodeios & mesma mesa, olhando objetiva-
mente a0 que somos ¢ ao que ainda podemos ser em
2030 ou 2040. E hd que ir além do pensamento oco e
completamente desadequado ao século XXI, que infe-
lizmente ainda se ouve, produto da ditadura que nos
governou durante meio século: orgulhosamente sés. E
que tal como afirmou recentemente o pensador Eduardo
Lourenco, referindo-se a Portugal e facilmente aplicdvel
a nossa comunidade: ¢ preciso que nio estejamos sempre
a viver um Ronaldo coletivo, um ‘nés somos o melhor
do mundo.’

Desde que aqui comegamos a chegar em ndmeros
significativos, ou seja nas tltimas duas décadas do século
XIX que temos tido um impacto na construgao deste
estado. Tal como outros grupos étnicos, provenientes
de vdrias partes do mundo, os nossos contributos fazem

parte dos anais histéricos da Califérnia. Um pouco por
todo o estado estao marcas da nossa presenga como um
dos vdrios grupos étnicos que construiu este colossal estado
americano. Ao longo do século XX marcamos presenga
navida californiana em vdrias vertentes. Estivemos e ainda
estamos nas vdrias inddstrias, desde a agropecudria do vale
de San Joaquim até a tecnoldgica do Silicon Valley; da
pesca do atum em San Diego aos servigos e & construgao
civil, no norte e no sul; da educagio a politica; do mundo
académico ao mundo artistico. Se é verdade que temos
maior representatividade e pujanga em certos ramos e pro-
fissdes, como por exemplo o nosso contributo na pecudria
e 0 nosso recente éxodo para o mundo do ensino, nao é
menos certo que outros grupos étnicos também tém tido
essa mesma trajet6ria. Ainda hd dias tive o prazer de
conhecer o percurso de um jovem emigrante do México,
cujos pais (e ele também) trabalharam nos campos da
Califérnia, apanhando frutas e legumes. Hoje ¢ um dos
astronautas da NASA. E que citando ainda mais uma vez
Eduardo Lourengo, numa recente entrevista dada i escri-
tora Isabel Lucas, para o jornal Pablico: “nés precisamos
de um espelho o mais diferente possivel de nds para poder
medir melhor o que somos e nao somos capazes.” Ao que
acrescentaria para que nos situemos e para contextualize-
mo-nos no seio do mainstream Californiano. Alids, todos
os nossos casos de sucesso, de verdadeiro sucesso, que vai
além de uns délares no banco, foi atingido por homens e
mulheres que apostaram no mainstream, na sociedade
em geral.

A comunidade portuguesa da Califérnia tem uma amdl-
gama de sucessos e atributos, os quais nem sempre, como
jd o escrevi, soubemos transportar além das nossas festi-
vidades e acontecimentos, os quais ainda sao feitos s6 para
nés, e muitas vezes apenas para um segmento da comuni-
dade, seja ele etdrio ou conservador. Uso a palavra em
termos culturais e ndo politicos, entenda-se. Dai a impor-
tincia de utilizarmos os talentos que temos espalhados
por este estado, nos mais vaiados campos, em sintonia
com os dirigentes do nosso movimento associativo e utili-
Zarmos um espago Mmuito nosso, que existe na nossa
comunidade hd 41 anos e no qual podemos refletir e pla-
near, o congresso anual da Luso-American Education
Foundation. E verdade, o férum jd existe e através dos
anos tem tido a virtude de ser um dos poucos espagos
para se “pensar a comunidade.” Depois da extingao do
simpdsio dos Dias das Comunidades Portuguesas que o
Dr. Eduardo Mayone Dias habilmente promoveu; do
também debelado simpésio da UCLA que o Dr. Claude
Hullet e a sua esposa Maria José dedicaram tantos anos e
tanto trabalho, e do também jd extinto simpdsio Fila-
mentos da Heranga Atlantica que transportou a comuni-
dade portuguesa de Tulare a outros patamares, resta-nos
o congresso da LAEF. Um espago que tem sabido,
independentemente da comunidade onde se realiza, trazer

Comunidade portuguesa da Califérnia:
Eis o momento de se passar da reflexdo para a estratégia

a ribalta assuntos pertinentes, que merecem
conhecimento e reflexao. Mas hd mais a fazer. Muito
mais!

J4 se falou muito sobre a nossa comunidade, pelo
menos nos circulos de reflexao e com quem quer refletir
a comunidade além da préxima festa. Foi, portanto, em
boa hora que a diregao da Luso-American Education
Foundation, aceitou, em Abril deste ano, o desafio de
com o préximo congresso (marcado para 16 e 17 de
marco de 2018), e em torno do mesmo, criar-se con-
diges para nao s6 refletirmos a comunidade, mas tam-
bém criar-se um plano estratégico para a comunidade
portuguesa da Califérnia. Estd, pois, langado pela mao
de Duarte Silva da Universidade Stanford, este projeto
inovador que tentard reunir os dirigentes do nosso
movimento associativo, ativistas culturais, lideres de
vérios setores, desde o comércio a tecnologia, do artistico
ao académico, desde os industriais aos membros da nossa
comunicagio social, e com o apoio deste e do outro
lado do atlantico, juntarmo-nos em torno desta ideia
nobre de irmos além da reflexdo e pormos em prética
um plano estratégico para a nossa comunidade, para
resguardarmos a nossa presenga centendria em terras da
Califérnia.

A comunidade do amanha serd mais comunidade se
tivermos capacidade de criar uma estratégia comum a
todas as zonas deste mega estado. Que seja uma trajetdria
inclusiva, com todas as faixas etdrias, todas as nuances,
todos os fragmentos e tenha em consideragio que o
nosso mundo portugués em terras deste Eldorado s6
serd perpetuado se conseguirmos ir além do efémero e
sermos mais inclusivos e forjarmos, mesmo informal-
mente, memorandos de entendimento com os grupos
étnicos que compdem este mosaico humano e cultural
que ¢ este estado americano plantado a beira do Pacifico.

Bem-haja a Luso-American Education Foundation
por sair da sua zona de conforto. Alids, s6 uma orga-
nizagao com 41 anos de congressos ¢ que poderia apostar
neste processo. E essencial que todos saibamos sair um
pouco dessa mesma zona, que poderd ser momentanea-
mente confortdvel, mas com a metamorfose que vivemos
na nossa comunidade, serd mesmo muito passageira.
Um plano estratégico para a comunidade portuguesa
da Califérnia. J4 nio é sem tempo! Vamos arregagar as
mangas ¢ vamos trabalhar! A comunidade de origem
portuguesa na Califérnia é fértil em associagdes. J4 temos
as estruturas necessdrias para colocarmos o nosso mo-
vimento associativo a dialogar, refletir e planear. J4 existe
o férum tao necessdrio para levarmos a comunidade a
fazer parte integrante do mainstream californiano.
Parafraseando Eduardo Lourenco sobre Portugal diria:
a nossa comunidade nao é uma ilha, mas por vezes vive
como se fosse. E tempo de mudarmos. O futuro, que
comega jd4 amanha de manha, exige mudanga.

CRONICA DE
DANIEL BAsTOS

Em meados deste ano foi disponibilizado online, o
relatério anual sobre migragdes internacionais da Orga-
nizagio para a Cooperagio e Desenvolvimento Eco-
némico (OCDE).

Nas pdginas dedicadas a Portugal, o “International
Migration Outlook 20157, aponta uma diminuigdo do
nuimero de estrangeiros residentes entre 2009 ¢ 2013, e
um significativo aumento da emigragio desde 2010.
Segundo o relatério, a balanga migratéria nacional (emi-
gragio — imigragao) apresentou um resultado negativo
de 10.500 pessoas em 2015, embora menos acentuado

do que em anos anteriores (-30.100 em 2014 e -37.400
em 2012).

No entanto, estes dados que refletem a grave crise eco-
némica vivida em Portugal nesse periodo e levou mesmo
a assisténcia financeira da troika, parecem estar desde o
ano passado numa tendéncia de inflexdo. O recente Rela-
tério de Imigragdo, Fronteiras e Asilo do SEF indica a
existéncia em Portugal de 397,731 imigrantes com titulo
de residéncia vélido, o que significa mais 2,32% de cida-
ddos estrangeiros residentes em territério nacional que
no ano anterior.

Segundo o documento do SEE numa época em que a
emigragio portuguesa estd a diminuir, no ano passado
safram de Portugal 38 mil pessoas, menos duas mil que
em 2015, os imigrantes brasileiros continuam a ser a maior
comunidade imigrante em territério portugués, com um
total de 81251 cidadios, ou seja 20% dos imigrantes.

A balanga migratéria em Portugal

No rol das nacionalidades mais presentes no territério
portugués destacam-se, para além do tradicional fluxo
africano, a imigra¢ao francesa, cuja comunidade registou
um aumento superior a 2015 (33%), com 11293 imi-
grantes legalizados. Assim como a inglesa, que igual-
mente atraida pela seguranca e beneficios fiscais, passou
a ser uma das mais relevantes nacionalidades em Portugal
(19384 imigrantes), ultrapassando inclusive a angolana
(16994 imigrantes).

Esta estabilizacio da balan¢a migratéria, além de
constituir um sinal positivo do cendrio macroeconémico
nacional, ¢ um indicador do caminho que o pais deve
continuar a trilhar rumo a um futuro coletivo sustenta-
do, e que passa necessariamente pela diminui¢ao da emi-
gragio e pela entrada de imigrantes, elementos funda-
mentais para Portugal nio perder populacio e com-

petitividade socioeconémica.
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Remembering New Bedford-Born
Writer Charles Reis Felix

N

Francisco Cota
Fagundes, PhD

Professor Emeritus
of Portuguese
Univesity of
Massachusetts Amherst

Charles Reis Felix, a well known and highly respected
Portuguese-American writer, died at the age of 93 on
25 January 2017. His wife, Barbara Fox Felix, passed
away on 10 February 2017 at the age of 92. They had
been married for 70 years. The couple is survived by
son, Matthew; daughter, Mona; two grandsons and four
great-grandchildren.

Charles was drafted into the Army while attending
the University of Michigan, Ann Arbor. Between 1944
and April 1945, he was overseas and at the front. Being
discharged from the Army in November of 1945, he
briefly returned to New Bedford where he started
writing a novel about the Army. Back at the University
of Michigan, his desire to dedicate himself to fulltime
writing began to conflict with his studies. On 4 October
1946, Charles met Barbara Fox, originally from Caro,
Michigan. In January of 1947, the young couple got
married, and in that same year discovered she was preg-
nant with their first child. Charles decided to postpone
his studies due to his writing; the couple, after living
briefly in Michigan, opted to move to California. After
residing in several places in southern California, always
under the pressure of financial difficulties, Charles got
accepted at Stanford University where he would finish
his degree in History in 1950. Barbara completed her
B. A. at San Jose State in 1951. Both Charles and
Barbara became elementary school teachers, a position
from which Charles would permanently retire in 1958
to dedicate himself to fulltime writing.

Charles would end up writing 9 major books, only 4
of which appeared in print, the first when the writer
was already 79: Crossing the Sauer: A memoir of World
War I1(2002), in which the author’s Portuguese-Amer-
ican heritage does not figure, Through a Portagee Gate
(2004), Da Gama, Cary Grant, and the Election of 1934
(2005), and Zony: A New England Boyhood (2008). The
setting of Charles Felix’s “Portuguese-American” books
is New Bedford, Massachusetts, especially the area
known as the North End, with the Depression and the
post-World War II period being the temporal back-
ground of much of his writing. The latter, both gene-
rically and thematically, is experience-based. Through
a Portuguese Gate is both an autobiography — mainly a
teacher’s story — and a biography of Charles’s family
but privileging his dad, a Portuguese immigrant from
Settibal, Portugal who for many years ran a cobbler’s
shop in Coggeshall Square and then Weld Square. Da
Gama, Cary Grant, and the Election of 1934, a very
modern book in its loose structure, is in part a satire
about the exploitation on the part of the established
Portuguese-Americans of recent arrivals from Portugal.
The novel also deals with Portuguese intergroup and
interethnic rivalries. Set in the time of the Depression,
it is a portrait of multiethnic inner city America. Of
the three “Portuguese” books, 7ony: A New England
Boyhood is an extremely well crafted coming-of-age
story, also set in the New Bedford of the Depression
era. (Felix always claimed that James T. Farrell’s Studs
Lonigam was one of his greatest influences.) Felix
considered 7ony his favorite. Two characteristics stand

out in both Felix’s auto/biography and novels: a
masterful command of dialogue and a brilliant deploy-
ment of storytelling, reminding the reader of the world
of orality inhabited by many of Felix’s characters, and
for the Lusophone reader reminiscent of the Portuguese
immigrants’ ancestral homes and largely peasant culture.

I got to know the Felixes quite well. Although we
never met personally, we maintained an email corres-
pondence that lasted over a decade (2005-2016). We
discussed Charles’s writings, my own immigrant
autobiography, Hard Knocks: An Azorean-American
Odyssey (2000) and an illness narrative I wrote when
my son Evan Anthony, in 2004, was diagnosed with a
brain tumor (Viagem pela Escuridio (Memdrias de uma
Doenga) (2017, English version unpublished), which
both Charles and Barbara read in its English version
and commented. We also exchanged emails about my
scholarly writings on Charles’ Portuguese-American
auto/biography and fiction. The text of this corres-
pondence, just edited by me and Mona Felix Biskup,
adds up to about 170 compact, single-spaced pages.

It was a great privilege to have known the Felixes. My
friendship with their daughter, until recently a Music
Librarian at the Australian National Library, has
enriched and continues to enrich my life. A few years
ago, Charles and Barbara offered me six DVDs recorded
by family members during the Christmases of 2005
and 2006. I intended to eventually donate these DVDs
and the 238-page of their transcription (done by Mona
and me, and accessible at https://works.bepress.com/
francisco fagundes/32/) to the Archives of the Uni-
versity of Massachusetts Amherst where I have taught
for 41 years. Recently, however, Mona expressed to me
her wish that the DVDs be housed at the Ferreira-
Mendes Portuguese-American Archives at the University
of Massachusetts Dartmouth together with Charles’
unpublished novels and his other papers. I agreed. After
(re)viewing these six DVDs one last time, I will donate
them to the Archives located a few miles from where
Charles Reis Felix was born and raised and where
Portagee Gate and his two published novels are primarily
set.

I'd like to remember Charles, great storyteller that he
was, both as a published writer and composer of the
emails we — the Author, Barbara, and later on also their
daughter Mona — exchanged for over a decade by citing
a passage from one of my favorites of Charles works,
Portagee Gate, where the autobiographer evokes his dad
Joe’s storytelling:

It was a story like no other. He glowed when he told
it. He had difficulty suppressing his excitement enough
to tell it. This was capitalism as pure joy. He radiated a
touching happiness. And like a particularly loving
encounter, he spun it out as long as he could. He didn’t
want it to end. When he came to the last word, he was
devastated. In a heavenly world, he never would have
come to the last word. (7hrough a Portagee Gate [Dart-

mouth: Center for Portuguese Studies and Culture,
UMass Dartmouth, 2004] 82-83)

Santa Catarina e
Acores em sintonia

com o futuro

_"_ ‘! NA ESQUINA DAS ILHAS

Florianépolis - llha de Santa Catarina

Lélia Pereira S. Nunes

O acordo de cooperagao em investigago cientifica
e inova¢ao no Atlantico Sul — Declaragio de Belém —
que permitird avango importante na consolidagao do
AIR Center, o Centro Internacional de Investigagao
do Atlantico a ser implantado na Ilha Terceira, Agores,
foi assinado no dia 13 de julho na Torre de Belém, em
Lisboa, pelo Comissdrio europeu para pesquisa, ciéncia
e inovagao Carlos Moedas e pelos ministros da Ciéncia
e Tecnologia do Brasil, Gilberto Kassab, e da Africa
do Sul, Naledi Pandor, na presenga do Presidente da
Reptblica de Portugal, Marcelo Rebelo de Sousa. Se o
local da assinatura, a Torre de Belém, constitui um
marco simbdlico de abertura da Europa ao mundo, a
assinatura desse acordo constituiu um marco histérico
por unir a Unido Europeia, o Brasil e a Africa do Sul
por vias do conhecimento cientifico e da inovagao.
Uma nova abertura se impde ao mundo. O Termo de
Cooperagio define as portas de acesso, os caminhos
pelos quais os paises da Unido Europeia e do Atlantico
Sul vao, em parceria, enfrentar os desafios cientificos,
ambientais e sociais do Atlantico. O que faz lembrar
as proféticas palavras do saudoso escritor agoriano
Daniel de S4 — “a nossa lavoura futura serd no mar”.
Um futuro que jd se faz presente.

Pois, como destacou Carlos Moedas a “Declaragao
de Belém ¢ um passo essencial para desenvolver uma
economia azul, plena de oportunidades econémicas
sustentdveis, ao servigo das populagoes”. Centrada nos
oceanos tem como objetivo compreender os ecossis-
temas marinhos e as inter-relacdes entre oceanos,
mudangas climdticas, produgo de alimentos e sistemas
de energia, assim como entender a dinimica e os sis-
temas de circulagio do oceano Atlantico interco-
nectados desde a Antdrtida até ao Artico.

No dia seguinte, em Lisboa, teve lugar a um novo
encontro entre os representantes de diversos paises
quando foi apresentado o Termo de Referéncia, docu-
mento resultante das conclusoes aprovadas na cimeira
internacional “Atlantic Interactions” (Interacdes para
o Atlantico) realizada na Ilha Terceira, Agores. O
encontro reuniu cerca de 300 participantes, represen-
tantes de governos, empresas e institui¢des cientificas
e académicas de 29 paises e delegagoes da comissao e
do parlamento europeus, das Nag¢oes Unidas e da
Ageéncia Espacial Europeia.

O ministro da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior
portugués, Manuel Heitor, também presente na ceri-
monia de assinatura da Declaragao de Belém para
Pesquisas no Oceano Atlantico e Cooperagio em Ino-
vagio esclareceu que a finalidade do AIR Center ¢
integrar as 4reas do espago, clima, energia e ciéncia de
dados entre os paises banhados pelo Oceano Atlantico.
Nio se poupard esforgos em busca do conhecimento,
de modo a identificar as nossas potencialidades, pro-
movendo uma agenda comum que facilite o alinha-
mento de uma efetiva cooperagao em ciéncias e novas
tecnologias. O que serd possivel com o estabelecimento
de uma politica publica eficiente de mecanismos de
financiamento e fomento de investimentos a pesquisa
e & inovagdo. Vivemos numa sociedade conectada em
redes como uma grande teia de aranha, por latitudes e
longitudes, unindo hemisférios e tecendo os caminhos
do mar. Hoje, de acordo com as Nag¢oes Unidas “mais
de trés bilhoes de pessoas dependem dos recursos ma-
rinhos e costeiros para o seu sustento”. E preciso ter
acesso e fazer bom uso das novas tecnologias espaciais
e ocednicas que beneficiem as duas margens do Atlan-
tico e o préprio oceano.

(Continua na pagina seguinte)
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Dois passos para a frente...

Um passo para tras
Que lindo... nariz
Tem este rapaz!

* JoAo BenbiTO
(LincoLN, CALIFORNIA)

Nao era bem assim a cantiga popularmente atribuida
ao simpdtico Mestre Alberto.

Néao tenho coragem de a escrever aqui, nédo seria
educado nem faria justica 8 memoria do cozinheiro e
dancarino do Corpo Santo, até porque ele me merecia
todo o respeito embora nunca tenhamos trocado uma
fala. Era da idade de meu pai e foi vizinho da familia da
minha “patroa”.

A fama de Mestre Alberto era grande. Cozinhou para
presidentes, ministros e mais gente importante e fina.
E ensinou a dangar muitas geragdes de jovens angrenses,
alguns deles nunca admitiram que buscaram a sua porta
para as ligdes de dancga, ndo fossem cair nas bocas do
mundo. Com um sentido de humor muito fino, Mestre
Alberto sabia portar-se no seu lugar e ndo admitia
brincadeiras ou piropos ofensivos a sua deficiéncia fi-
sica ou a sua divergéncia sexual, digamos assim. Assu-
mia-a com naturalidade, pese a falta de educagio e de
respeito que muitos manifestavam nesse campo.

Costumo contar uma pequena estdria passada com o
Mestre Alberto. Ele fora contratado para cozinhar o
jantar da festa dos finalistas da Escola Industrial de
Angra. Algumas das alunas ajudaram nas preparagdes,
a descascar batatas, a lavar louga, etc. Claro que, quando
se juntam raparigas, a risota e as brincadeiras vém a
baila. Mestre Alberto senhor do seu nariz, jd ndo estava
a gostar da folia e admoestou as alunas: “Meninas,
prestem atencdo ao que fazem! Com tanta risada, ainda
vai haver mijo!”

Eu gostaria de escrever aqui que longe vdo os tempos
em que as pessoas eram olhadas com desprezo s6 por
serem “diferentes”. Mesmo com todos os avancos, com
todas as formas mais modernas de aceitagdo, ainda te-
mos um caminho muito longo a percorrer. Tanto no cam-
po da homossexualidade como no dos direitos humanos.

No fim de semana passado fui ao casamento da cu-
nhada de uma das minhas filhas. Mas, afinal, que tem
isso de especial, perguntardo vocés, casamentos hé-os
aos montes. Sim, é verdade. Mas este foi mesmo espe-
cial, foi o primeiro casamento gay a que assisti. As duas
noivas, pessoas de quem eu gosto muito, ja vivem em
comunhdo total hd uma dizia de anos mas agora resol-
veram aproveitar as mudancas legais e oficializar a sua
unido. Reuniram dezenas de amigos e familiares numa
festa muito bonita onde era evidente o amor e respeito
que elas recebem de quem as conhece.

Também tive a sorte que as minhas amigas Vanessa e
Ally tiveram agora. Refiro-me ao suporte familiar,
mesmo quando as nossas decisdes possam ser contrarias
as opinides das outras pessoas. Quando, em pleno verdo
de 1974, poucos meses depois da Revolugéo do Cravos,
eu e a Alice resolvemos casar, causdmos um certo arre-
ganhar das sobrancelhas nalgumas pessoas porque deci-
dimos que ndo farfamos uma cerimdénia religiosa.
Bastava-nos o apoio e reconhecimento por parte da fami-
lia e esse foi total e inequivoco. Nunca esquego o mo-
mento em que, com a sua mdo bem firme, com uma
caligrafia tdo bonita como nunca vi igual, o meu pai
assinou o seu nome como primeira testemunha no docu-
mento que oficializou o nosso casamento perante a Lei.
E nem esqueco o forte e sentido abrago com que nos
envolveu, a mim e 8 minha esposa, quando nos desejou
as melhores venturas para o resto da vida.

Fiquei deveras aborrecido com os acontecimentos em
Charlottesville, onde mais uma vez ficou demonstrado
que ainda existe muita miséria intelectual nesta Amé-
rica. Grupos de neonazis e outros quejandos aproveitam
a cumplicidade do trapaceiro e mentiroso presidente
para se armarem em chico-espertos e propagarem as suas
nojentas e infames doutrinas. Como pode essa gentinha
pensar que o que precisamos, nesta América e neste
Mundo, é voltar aos tempos da escravatura, aos tempos
da aniquilagdo de ragas s6 porque “nds é que somos
bons e melhores do que ninguém”. Se ndo concordavam
com a remogio de estdtuas de “her6is” dos tempos da
escravatura, tinham outras maneiras de o fazer, ndo era
empunhando simbolos fascistas e marchando armados
até aos dentes que nem piratas, gritando slogans que
ferem a mais dura das sensibilidades. Os grupos que
lhes fizeram frente apenas tentaram demonstrar que nédo
hé lugar na nossa sociedade para tanta intolerancia. E
isso é o que este desavergonhado DDT ndo entende, que
ndo pode comparar uns com outros e afirmar que no
meio dos energiimenos havia muita gente decente. Como
te podes considerar uma boa pessoa se marchas e gritas

ao lado de nazis e supremacistas brancos? Tentou ele
ser politicamente correto — coisa que, na sua campanha,
desdenhava nos outros — e quer convencer-nos que, no
outro lado, também houve violéncia e provocagéo. Néo,
senhor DDT — nem quero sujar o meu computador a
chamar-te pelo nome - houve apenas resposta e defesa
de ideais que sdo, afinal, os que ajudaram a criar e a
construir esta Nagdo.

Estivesse Mestre Alberto entre nés, de certeza que nédo
iria gostar de ver as misérias porque passdmos nas ulti-
mas semanas. Aposto mesmo que ele, notando que nesta
danca da politica americana s6 damos passos para trés,
iria modificar a frase que disse as alunas e alegar que,
com tanta porcaria, ainda vai haver m...da!

Jd mais do que uma vez vos disse que ndo gosto muito
de trazer aqui temas de politica. Fago-o, agora, em plena
consciéncia, porque acho que é dever de todos nds
usarmos os meios ao nosso alcance para gritar, refilar e
contestar contra o caminho que esta administragdo nos
quer impingir. Assusta-me, como escrevi hd uns meses,
o facto de estarmos a perder muitos dos direitos que
fomos alcancando. Pela calada, enquanto estamos “dis-
traidos” com estes enormes problemas, eles, o DDT e
os seus acolitos, continuam a destruir regalias, a retro-
ceder nos nossos privilégios, a retirar-nos direitos que
néo sdo mais do que humanos, a desfazer e ignorar nos
cuidados a ter com o ambiente e a natureza e, acima de
tudo, a consolidar o poderio do grande capital. Cada
vez me convenco mais que, se ndo nos mantemos alerta
e firmes, vamos estar, num futuro préximo, a viver
debaixo de um regime ditatorial.

Dei uma volta medonha com estas reflexdes. E fi-lo
de propésito. Comecei por recordar a simpatia e o
sentido de humor do Mestre Alberto, depois o conforto
que senti com o apoio da minha familia e ainda o amor
e alegria que vi nas caras da Vanessa e da Ally, as noivas
do casamento da semana passada. Todos estes exemplos
de coragem ddo-me mais forga para enfrentar e combater
as manobras divisionistas desta administragdo. Por isso
néo me calo. O siléncio ndo é uma opgéo.

Se fosse poeta, talvez tentasse inventar uma quadra
parecida a do Mestre dangarino:

Meio passo para a frente
Cem passos para trds
Com este DDT

Nunca mais teremos paz!

(Foto do Mestre Alberto Aratijo do arquivo do Didrio Insular)

Santa Catarina e Agores
(Continuag&o da pagina anterior)

As palavras do Ministro Gilberto Kassab ditas na
solenidade de Belém atestam a firme disposi¢io do
Brasil de trabalhar numa ampla cooperacio cientifica,
econdmica e governamental: “A ciéncia é transversal e
tem papel fundamental para sustentar nosso progresso.
Vamos trabalhar juntos, somar nossos potenciais e
empreender esforgos em busca do conhecimento e do
desenvolvimento cientifico”.

Nesta cartografia que assim se desenha é inegdvel a
relevincia do encontro a ser realizado em 21 ¢ 22 de
novembro deste ano na Ilha de Santa Catarina sob a
coordenacio do secretdrio de Assuntos Internacionais,
Carlos Adauto Virmond Vieira, secundado pelo presi-
dente da Fundagao de Amparo a Pesquisa e Inovagao
do Estado de Santa Catarina (Fapesc), Sergio Gargioni,
quando serd firmado o “memorando de entendimento”
que assinalard a fundagio do AIR Center — Portugal,
Espanha, Estados Unidos, Africa do Sul, Nigéria e o
Brasil que com a India formario o ntcleo forte do
Centro Internacional de Investigagio do Adantico.
Outros pafses também estdo representados, como a
Argentina, Uruguai, Gra-Bretanha e China.

No dia 31 de julho passado, esteve em Florianépolis
o ministro de Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior
de Portugal, Manuel Heitor, veio acompanhado do
presidente do CEiiA — Centro de Engenharia e Desen-
volvimento de Produto, José Rui Felizardo; do diretor
de Sustentabilidade do CEiiA, Gualter Criséstomo e
da secretdria adjunta do ministério, Teresa Tavares.
Durante a breve visita, o ministro Manuel Heitor e
comitiva conheceram o Sapiens Parque e as instalagoes
do Centro de Pesquisa e Capacitagio em Energia Solar
Fotovoltaica da UFSC, ocasido em que José Rui Feli-
zardo, presidente do CEiiA e Alacoque Lorenzini Erd-
mann, Vice-Reitora da UFSC, firmaram um acordo
de colaboragio nas dreas de mobilidade elétrica e
geragio solar fotovoltaica. O professor Orestes Alarcon
apresentou o “veleiro ECO UFSC”, em aluminio, de-
senvolvido com tecnologia local ¢ apoio da Fapesc,
com capacidade para navegar em mar aberto, regides
polares e em expedigoes cientificas e que serd langado
a0 mar em outubro préximo.

O fato de Santa Catarina ser reconhecida, no cendrio
nacional e internacional, por sua relevincia na pesquisa
ocednica, sobretudo em Florianépolis e Itajai, contri-
buiu para a escolha de Santa Catarina para sediar o
evento da AIR. No entanto, hd um outro fator que
pesou bastante na escolha de Florianépolis, segundo
o secretdrio Carlos Adauto Vieira — “a proximidade
cultural entre Santa Catarina e Acores”. Alids, a comiti-
va portuguesa nio teve qualquer divida quanto a
identidade cultural da nossa gente e pode comprovar
na reunido realizada com as autoridades municipais e
estaduais no Costao do Santinho, local decorado com
painéis do arquipélago e salas nominadas com as nove
ilhas agorianas, bem como na passagem pela freguesia
de Santo Anténio de Lisboa, via Caminho dos Agores,
onde os tragos da presenca agoriana estio fortemente
conservados por toda comunidade.

Nada ¢ por acaso! A sede do Centro Internacional
de Investigagao do Atlantico fica nos Agores, Portugal.
As entidades e nticleos de pesquisa de Santa Catarina
se integrardo do AIR Center juntamente com os esta-
dos do Rio Grande do Sul, Sao Paulo, Rio de Janeiro,
Pernambuco, dentre outras.

Mais uma vez Santa Catarina e Agores se aproximam,
fortalecendo lagos fraternos assentados numa histéria
comum que nos devolve ao passado de 1748, quando
da chegada dos primeiros agorianos ao porto de
Desterro. H4 270 anos a nossa gente agoriana, desbra-
vadora, defendeu e alargou as fronteiras meridionais
até o Uruguai, varrendo a borda leste do Atantico.
Agora estamos, no presente, a falar de mundividéncias,
a partilhar vivéncias, trocar experiéncias, potencializar
sinergias em futuros projetos de interesse comum num
contexto transnacional, gerando conhecimentos e
colocando em marcha programas de desenvolvimento
pleno na sua arquitetura de sonhos realizdveis no
amanha.

Hoje, Santa Catarina e Agores estao em sintonia,
com olhos fitos no futuro das geragdes do nosso
mundo Ilhas e do Atlantico que nos abraga.
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Pintor portugués expode
no Times Square, New York
. 'lf.-"r 7 i ._:I_I ¥

A arte do pintor surrealista, Santiago Ribeiro, estara
exposta no Nasdaqg OMX Group, no Times Square em New
York.

Os trabalhos deste pintor portugués poderao ser vistos
diariamente e alternadamente durante alguns minutos em
cada sessdo, até 31 de dezembro do corrente ano.

Baseadas em sonhos e visdes, as pinturas metaforicas e
surrealistas de Santiago Ribeiro tém sido descritas como
“composi¢oes complexas ilustrando profundas
preocupagdes sobre a sociedade moderna e os seus
comportamentos individuais e coletivos™.

Natural de Coimbra, Ribeiro frequentou aulas de arte
na Escola Avelar Brotero e Escola Superior de Educagdo
de Coimbra. Tem participado em diversas exposi¢des em
Portugal e no estrangeiro. O seu trabalho est4 representado
em diversas colecdes privadas assim como na Colegdo de
Arte Contemporanea do Museu Nacional Machado de
Castro e na Fundag¢fo Bissaya Barreto, em Coimbra.

Os seus trabalhos tém sido expostos em cidades como
Berlim, Moscovo, Dallas, Los Angeles, Mississippi,
Varsovia, Nantes, Paris, Florenga, Madrid, Granada, Bar-
celona, Lisboa, Belgrado e¢ ainda em paises como
Montenegro, Roménia, Japao e Brasil.

Jose Augusto celebra 40 anos
de carreira com novo disco

musica internacional,
alguns dos quais tém feito
parte do seu repertorio ao
longo dos anos, com or-
questragdo e gravacdo nos
estudios de Joe Peixoto.

A festa de apresentagdo
deste seu sétimo trabalho
discografico, com 12
temas, acontece dia 23 de
setembro no restaurante
.'! Primavera, em Tiverton, RI

e consta de jantar e espe-
| taculo com varios artistas,
a saber: Ana Lisa, Arlindo
Andrade, Mauricio Morais,
Layler Arruda e o proprio
José Augusto. Apresen-
tacdo de Ricardo Farias,
com apoio sonoro e técnico
de de Underground Sound,
de John Bolarinho.

i o=

O popular cangonetista da
comunidade, José Augusto,
que durante varios anos
atuou em restaurantes € em
festas da comunidade,
evidenciando-se como
vocalista do exinto grupo

Apollo, esta a celebrar 40
anos de carreira e para
assinalar a data lanca novo
disco com alguns temas
originais e classicos da

Os bilhetes, ao preco de
$30 por pessoa, podem ser
adquiridos contactando
José Augusto, pelo telefone
508-525-9655.

Primeiro livro de Reinaldo Ferreira

0 Reporter X, reeditado ao fim de 100 anos

“O Mistério da Rua Saraiva de Carvalho”, primeiro livro
do jornalista Reinaldo Ferreira, que ficou conhecido como
Reporter X, acaba de ser publicado, assinalando 120 anos
do nascimento do autor e o centenario da sua publicacdo
original.

Trata-se do primeiro volume de uma colegdo que a
editora PIM! vai lancar até final do ano, dedicada a
Reinaldo Ferreira, o mitico Reporter X, que teve uma tinica
publicagdo em livro, em 1919, ndo sendo reeditado desde
entdo, diz a editora.

“For The Love Of Portuguese Food”

Livro de culinaria portuguesa de Milena Rodrigues

“Escrevi este livro
a pensar nas
minhas filhas, para
que elas possam
continuar a cultivar
as nossas tradicoes,
sobretudo a nossa
culinaria e assim
transmitirem estes
valores as futuras

geragoes...”
— Milena Rodrigues

“For The Love Of Portuguese Food” é um novo livro
de culinaria portuguesa que acaba de ser editado em
New Bedford. De autoria de Milena Rodrigues, o livro,
de 140 paginas, com varias fotos e excelente qualidade
grafica, esta ja a venda nesta regido.

“Este ¢ um trabalho de pesquisa e recolha efetuado
h4uns 7-8 anos e procurava livros com receitas da nossa
culinaria em inglés para doar a uma rifa integrada numa
campanha de beneficéncia. Havia poucos e entdo decidi
escrever um livro direcionado aos portugueses e
lusodescendentes aqui residentes, em inglés e com pe-
sos e medidas que usam aqui nos EUA, uma forma de
divulgar e promover a nossa cultura gastrondémica”,
comecgou por dizer ao Portuguese Times, Milena
Rodrigues, natural de Gloucester, a residir em New Bed-
ford e descendente de portugueses da Figueira da Foz,
que se fixaram primeiramente em Gloucester em 1966
e posteriormente vieram para a cidade baleeira. Seu
pai era pescador.

Antes de editar o livro, Milena langou uma pagina
no facebook em 2013. “Tive muito sucesso e respostas
muito positivas com esta pagina e que excederam
largamente as minhas expetativas, de tal forma que
pessoas amigas me incentivaram a escrever este livro”,
sublinha Milena, para adiantar que sempre gostou da
culinaria portuguesa. Cresceu nesse ambiente
portugués, tendo aprendido primeiramente o nosso
idioma e depois o inglés.

O livro, editado no passado més de julho, sendo
imprimidos 2.000 exemplares, é basicamente composto
de receitas de sopas (caldo verde, sopa de creme de
legumes, sopa de repolho, canja, sopa de alho francés
e outras), peixe, marisco (ameijoas, a sardinha assada,
bacalhau frito com cebolada, caldeirada de tamboril,
lulas, massada de marisco, etc.), carnes (bife de
cebolada, bifanas, frango assado, cozido a portuguesa,
etc.), acompanhamentos (batata a murro, couves
salteadas, arroz de tomate, ervilhas guisadas, etc.) e
sobremesa (arroz doce, doce de leite, tarte de améndoa,
biscoitos, cavacas, bolo de bolacha ¢ muito mais), da
regido da Beira Litoral e particularmente da area da
Figueira da Foz, com algumas (poucas) da Beira Alta
(o marido, Nelson Rodrigues, é natural de Celorico da
Beira). Um total de 70 receitas.

“Fiz quest@o de incluir receitas com que estava mais
familiarizada, dai incluir principalmente os mais tipicos
pratos da regido da Figueira da Foz”, explica a autora.

“Certos pratos e sobremesa fui recolhendo e apren-
dendo com pessoas amigas e familiares meus que
sempre cozinhavam la em casa a base da nossa cozinha
tradicional, como por exemplo as sopas que inclui neste
livro sdo basicamente da maneira que a minha mae faz,
para ja ndo falarmos de muitos pratos de peixe € ma-
risco, que meu pai trazia do barco de pesca e cozinhava
ld em casa”, diz-nos Milena Rodrigues, que embora aqui
nascida, vive e respira a cultura portuguesa.

“Tenho-me deslocado frequentemente a Portugal e
adoro o nosso pais, as nossas tradi¢des e cultura”,
confessa Milena, que espera, com este livro, incutir nas
filhas o gosto pela cultura portuguesa. “Escrevi este
livro também a pensar nas minhas filhas, para que elas
possam continuar a cultivar as nossas tradigoes,
sobretudo a nossa culindria e assim passarem estes
valores as futuras geracdes”, salienta a autora.

O livro, ao prego de $30, esta a venda através de
amazon.com e em algumas lojas locais, nomeadamente
em New Bedford, na Travessia Wines, de Marco
Montez, Hawthorn Florist, Precision Windows &
Kitchen, através da pagina do facebook de Milena
Rodrigues ou pelo telefone 774-929-0922.

Ja na parte final da nossa conversa na redagdo do
Portuguese Times, Milena Rodrigues reconhece que a
concretizagdo deste seu projeto se deve a familia e
amigos.

“Quero agradecer a toda a minha familia e amigos
que me ensinaram muito sobre a nossa culinaria,
partilharam as suas receitas e me aconselharam com
varias questoes... Estou certa que sem esse apoio nao
poderia concretizar este meu sonho... Devo agradecer
particularmente a minha mae, Encarnagdo, que me
ensinou a confecionar pratos da nossa cozinha, as
minhas irmas Laura e saudosa Linda (falecida em 2013),
tias, cunhados e cunhadas e ao meu marido Nelson,
que me incentivou ¢ me deu sempre esse apoio
incondicional, ndo esquecendo ainda a minha amiga
Idalécia André, que me ajudou com algumas receitas
como Broa e Folar de Pascoa”, conclui Milena
Rodrigues, que espera editar novo livro com muitas
outras receitas que ndo incluiu neste livro. Mas isso
fica para mais tarde. Por agora, divulgar cada vez mais
este livro — “For The Love Of Portuguese Food” — ¢é
a sua prioridade.

Dedica o livro as suas filhas Maia e Leila.

» Francisco Resendes
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HAJA
SAUDE

José A. Afonso, MD
Lecturer da Harvard Medical School

Se tiver algumas perguntas ou sugestfes escreva para:
HajaSaude@comcast.net
ou ainda para:
Portuguese Times — Haja Saude — P.O. Box 61288
New Bedford, MA

Uso de lentes de contacto

P. — A minha filha usa 6culos mas quer mudar para
lentes de contacto. Ha algum risco?

R.—Aslentes de contacto sdo uma alternativa segura
e eficaz para a corre¢do de problemas de visdo desde
que sejam usadas e mantidas conforme recomendado.
Infelizmente, tanto adolescentes como adultos
necessitam de melhorar o seu cuidado com as lentes de
modo a reduzir o risco de infe¢cdes potencialmente
graves. De acordo como uma informacao da CBS
News, o Center for Disease Control indicou
recentemente que a maioria dos teenagers e adultos
que usam lentes de contacto tém pelo menos um mau
habito no uso das lentes que os pdoem em risco de
infe¢do. Segundo este estudo, 85% dos jovens que
usam lentes de contacto fazem-no de modo errado, o
que aumenta seriamente o risco de infecao,
nomeadamente dormir sem retirar as lentes, usar agua
canalizada em vez de solugdo estéril propria para lavar
lentes, ¢ ndo mudar de lentes conforme recomendado.
O mesmo se aplica aos adultos em percentagens
ligeiramente menores.

Em resumo, as lentes de contacto podem ser um
excelente meio de corrigir problemas de visdo, mas
siga sempre as recomendagdes do seu médico e do
fabricante.

Haja satde!
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ADVOGADO GONCALO REGO

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigo
publico pararesponder a perguntas legais e fornecer informacdes de
interesse geral. A resolugdo prépria de questdes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razéao, a
intencdo desta coluna nédo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visdo geral sobre
questles legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
elLei— P.0.Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

Companhia sem beneficios
de compensacao
ao trabalhador

P. — Meu irméo trabalha para uma pequena
companhia de construcao e ha trés semanas feriu-se no
trabalho, necessitando de uma intervencdo cirargica.
Ora acontece que ele ficou agora a saber que a
companhia para quem ele trabalha ndo tem seguro de
beneficios de compensacéo ao trabalhador. Contudo, o
trabalho dado ao seu patrdo veio de um empreiteiro
geral, este sim portador de seguro de beneficios de
compensacao ao trabalhador. Alguém me informou que
o meu irmao pode levantar um processo contra a
companhia de seguros desse empreiteiro. Serd que o
meu irmao tem aqui algum recurso valido?

R. — Em alguns casos, quando a entidade patronal
ndo tem seguro de compensacao ao trabalhador, entdo
um processo pode ser levado a cabo contra o
empreiteiro.

Para além disso, um processo pode ser apresentado
diretamente contra a entidade patronal, pura e
simplesmente porque este deveria ser portador de um
seguro de compensagdo ao trabalhador. Ha casos
complicados de resolver e por isso sugiro que contrate
os servigos de um advogado experiente nesta matéria.

Nestaseccgdoresponde-seaperguntas eesclarecem-
se dividas sobre Seguranca Social e outros servigos
dependentes, como Medicare, Seguro Suplementar,
Reforma, Aposentacéo por Invalidez, Seguro Médico e
Hospitalar. Setiver algumadudvidaou precisar dealgum
esclarecimento, enviar as suas perguntas para:
Portuguese Times — Seguranga Social — P.O. Box
61288, New Bedford, MA. As respostas sé@o dadas por
Délia M. DeMello, funcionaria da Administragdo de
Seguranca Social, delegacdo de New Bedford.

SEGURANCA SOCIAL

P.— Gostaria de saber se é possivel contactar a
administracio do Seguro Social para mudar os
cheques da minha mie de uma conta bancaria
para outra mais conveniente para nos.

R.—Sim, masapenas se for o individuo responsavel
pelos beneficios de sua mae, o designado “Re-
presentative Payee”.

Se ndo for o caso, pode auxiliar com o processo,
mas seranecessario falar com a suamae, o beneficiario
proprio para termos consentimento. Se a sua mae
necessitar de ajuda com os beneficios por ter algum
problema médico que a impega de fazer decisdes
financeiras entdo deve visitar-nos e considerar ser
designado o “Representative Payee” dela. Para mais
informacdes ligar para 1-800-772-1213.

P.— Completei 62 anos de idade o ano passado
e comecei a receber beneficios do Seguro Social
logo depois, mas continuei a trabalhar. Reduzi o
meu horario, mas ultrapassei o limite anual do
Seguro Social, e portanto devo algum dinheiro ao
Seguro Social. Quando recebi a notificacdo do
Seguro Social explicando o que aconteceu, e quanto
tinha que reembolsar decidi que descontassem
um montante mensalmente. Mas eu preferia pagar
o total de uma sé vez. Sera que isto é possivel?

R.— Sim, pode. E aconselhavel contactar-nos para
saber ao certo a quantidade do balango que tem que
remeter. E aconselhavel guardar depois o recibo que
recebera quando submeter o balango da divida.

P.— A minha tia tem 83 anos de idade e recebe
beneficios do Seguro Social e uma pequena
assisténcia do programa do Seguro Suplementar
(SSI). O més passado ela foi numa excursao ao
casino com umas amigas e ganhou algum dinheiro.
Sera que esse montante tem algum efeito nos
beneficios dela?

R.— O dinheiro que ela ganhou no casino ndo tem
efeito algum nos beneficios que ela recebe do Seguro
Social, mas pode ter efeito nos beneficios que ela
recebe do Seguro Suplementar (SSI), porque € um
programa auxiliar baseado em necessidade. Conforme
o montante recebido, isso determinara o efeito.
Aconselhamos que ela nos contacte com toda essa
informagao para explicarmos os efeitos desse dinheiro
no seu beneficio.

P.—Tenho 54 anos de idade e estou a cuidar do
meu marido que esta a receber beneficios do
Seguro Social por ter uma incapacidade grave.
Tenho que ajuda-lo todos os dias a lava-lo, vesti-
lo, comer, etc... Sera que o Seguro Social pode
ajudar-me, uma vez que tive de deixar o meu
emprego para cuidadar do meu marido?

R.— A administragdo do Seguro Social ndo tem tal
assisténcia, mas pode ser que haja ajuda para si por
parte do estado.

Deve pedirinformag&o sobre o programa “Caregiver
Assistance” na sua area.

Novos emails do Portuguese Times

ptimes@portuguesetimes.com

newsroom@portuguesetimes.com
advertising@portuguesetimes.com
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José S. Cabral, 77 anos, falecido dia 22 de agosto,
em Dartmouth. Natural de Sao Pedro Nordestinho,
Nordeste, S. Miguel, deixa viava Camélia Rebelo
Cabral; duas filhas, Lisa Poncin e Susie Cabral; dois
filhos, Joseph Cabral e John Cabral. Deixa ainda duas
irmas, Ilda Melo e Maria Tecla Lima; seis netos, varios
sobrinhos e sobrinhas. Era irmao de Jorge Medeiros e
de Maria Rita Medeiros, ambos ja falecidos.

Ilda Gomes, 86 anos, falecida dia 23 de agosto, em
East Providence. Natural da ilha de S0 Miguel, era
viuva de Humberto Gomes. Deixa oito filhos: Ana
Rocha, Maria de Deus Gongalves, Filomena Carvalho,
Jodo M. Gomes, Gloria Botelho, Margaret Nascimento,
Ernestina Carvalho e Duarte J. Gomes. Sobrevivem-
lhe ainda 14 netos, 17 bisnetos e outros familiares.

Almerinda Benevides Tavares, 99 anos, falecida dia
23 de agosto, em Fall River. Natural dos Arrifes, Sao
Miguel, era vitiva de Gil Tavares. Deixa os filhos John
Oliveira, Duarte Tavares, Hildeberto Tavares, Maria
Rosa Machado e Maria Moniz; 22 netos, 27 bisnetos,
varios sobrinhos e sobrinhas. Era pai de Gil Oliveira e
Manuel Tavares Oliveira, ambos ja falecidos.

Manuel B. da Silva, 91 anos, falecido dia 25 de
agosto, em Somerset. Natural da ilha do Faial, deixa
viuva Teresinha Aguiar da Silva, os filhos Dalila
Monteiro, Alice Carvalho e Alda Espinola. Sobrevi-
vem-lhe ainda os irmaos Antonio da Silva, Alice Vargas,
Ana Souto, Amélia da Silva e Clementina Dutra, varios
netos, sobrinhos e sobrinhas. Era irmao de Francisco,
Alfredo, Maria Amélia e Maria C. da Silva, j4 falecidos.

Albano R.Torres, 71 anos, falecido dia 27 de agosto
em East Taunton. Natural da ilha de Sdo Miguel, era
viuvo de Sarah Freire Torres. Deixa dois filhos: Paul
Torres e Steven Torres, dois netos e os irmaos Joseph
Torres, Duarte e Fernando Torres, Eliana Melo e Gorete

Raposo.
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JUDITE TEODORO
Advogada em Sdo Miguel, Acores

advogados.portugal@gmail.com

Nesta coluna, aadvogada Judite Teodoro responde a questdes
juridicas sobre direito portugués. Se pretender ser esclarecido
sobre qualquer questéo,envie a sua pergunta por email para

advogados.portugal@gmail.com ou remeta-a para o Portu-
guese Times, PO Box 61288, New Bedford MA 02746-0288.

O meu pai casou pela segunda vez e
fez acordo pré-nupcial nos EUA
Unidos em que todos os bens sao dos
filhos e nao da segunda esposa, esse
acordo ¢ valido em Portugal?

— A.C. Boston

Os casamentos de cidadaos nacionais celebrados no
estrangeiro, perante autoridade estrangeira, terdo de ser
antecedidos da tramitagdo do processo preliminar de
publicacdes perante os servigos do registo civil nacionais,
ou entidades consulares.

Significa que se o seu pai pretendesse que vigorasse o
regime de bens convencionado na convencao antenupcial
celebradanos Estados Unidos, teria de se submeter aum
processo preliminar de publica¢des, antes do casamento,
junto do Consulado mais proximo da sua residéncia.

Contudo, a lei portuguesa ndo permite que se facam
acordos que afastem a capacidade sucessoria (a faculdade
de ser herdeiro em caso de morte do cénjuge que
sobreviver).

Lembramos que esta resposta aplica-se ao caso em
concreto de acordo com os dados disponibilizados e que
ndo dispensa a consulta da legislagdo aplicavel e que
versa exclusivamente sobre a lei portuguesa.

juditeteodoro@gmail.com
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ZE DA CHICA

Estas palavras escritas,

Lidas pela vida fora,

Foram ha dois mil anos ditas,
Por Jesus, a pecadoral...

Todos eles acusavam

Ela, de fraca conduta,
Quando no intimo estavam
Mais sujos que a prostitutal...

Depois de Cristo ordenar
Justificando a razao:

- O justo pode atirar!...

( Todos baixaram a mao!...)

E, Cristo naquela hora,

Depois do que se passou,
Perguntou a Pecadora:

- Onde esta quem te acusou?!...

Foi ai que Cristo entdo,

Vendo afastar os rivais,

Disse:- Dou-te 0 meu Perdao,
Vai mulher, ndo peques mais!...

Hoje, 0 mundo pouco medra,
Uma desgraca tamanha,
Quem atira hoje a pedra,

E pior que quem apanhal..

O tempo agora destoa,

Hoje, 0 caso é bem diferente,
Chama-se puta a pessoa,

Antes que ela chame a gente!...

Hoje, ¢é, o grande ladrao

Que tenta por nas prisdes
Quem roubou somente um pao,
Quando ele roubou milhdes!...

Nao falta p’ rai quem mangue
De nés, causando-nos danos,
Com as maos cheias de sangue,
Clama Direitos Humanos!...

Neste mundo de cobiga,
De tudo se ¢ capaz

Que, até alguma Justica,
Trabalha com “IN” atrés!

Pois ja que aqui cheguei,

E nisto que vou falar,

Dum Folhetim, que sem lei,
Mostra cenas de espantar!...

Um folhetim de mazela,
Estapaf(rdio, indecente,
Desde a Venezuela,

Até 1a p’ ro Oriente!...

Historias a comparar,

A tantas nossas lembrangas,
Quando se estava a brincar
Aos governos de criangas!...

Tu, vais ser o presidente,
Agora, eu sou secretario.
Tudo feito num repente,
Depois, tudo era ao contrario!

Nio tinha voto nem povo,

O presidente era tudo.

Cada hora, um mando novo,
Com um povo sempre mudo!...

O Brasil, cheio de abrolhos,
A mercé de tanto ato,

Seu governo cai aos molhos,
Pelas maos do Lava-Jacto!...

Por vezes, se sente do,

Vo caindo os mandatarios,
Como seja um doming,
Nuns castigos necessarios!...

Sao roubos exorbitantes

E o Brasil assim ndo medra.
Séo poucos os governantes,
Que podem atirar pedral...

Entdo na Venezuela,

Tem o povo que aceitar,
Uma tamanha mistela
Dum maduro de lamentar.

O Pais ndo tem futuro,
S6 Maduro enche o seu odre!
Todos Ihe chamam Maduro,

Mas, quanto a mim, esté podre!...

E 14 ndo ha quem o toque,

A nacdo bem desfalcada,

Ja ndo tem nem Rei, nem Roque,
Nao ha comércio nem nada!...

Tudo falta, tudo falta,
Parece até um inferno,
Onde é presa toda a malta,
Que quer um novo governo!

Actropa é seu seguro,

Que pde 0 povo em quezilias,
Combatem pelo Maduro,
Matando as suas familias!...

Continua a tropa cega,

Aos governos, dando as maos,
Que cegamente se entrega,

A matar os seus irmaos!...

Qu’a tropa, a ideia traga,

E possa bem entender,

Que o povo é quem Ihe paga,
Néo um governo qualquer!...

GAZETILHA

Diz-me... mulher...
Aonde estao 0s que te acusaram?!...

R.S.
Voltando ao principio...

Poucos podem atirar

A pedra aos semelhantes

E quem pode tem de estar,
Dos dizimadores distantes!

Ver-lhes juntos nestas bandas,
Para 0 povo é um revés.
Lembra o dito:- com quem
andas,

\ou julgar bem quem tu és!...

Por isso, caros amigos,

Estas jungdes, nos provoca.
Nem sempre quem come os figos
E que Ihe rebenta a bocal...

Ha sempre, ao fim ao cabo,
Que usar certa maneira.

Por vezes, faz o Diabo,

Quem paga... Jodo Ferreiral...

E a fama

sempre gira,

Com verdade

ou com mentiral...

Aonde estao os que te acusaram!?...

E Criste, naquela hora,
Diepals do que s passou,

Ferguniou

Pecadora:

— (Inde eitd quim be acusou ...

Escreva Connosco

A Dancga dos Coriscos

O nome dado aesse grupo, que em feliz momento
se deslocou a costa leste dos Estados Unidos, mais
precisamente a cidade de Fall River, e ndo foi co-
incidéncia que foi por ocasido das Grandes Festas
do Espirito Santo da Nova Inglaterra, ndo me sur-
preendeu porque afinal nesta drea os CORISCOS
dos micaelenses si0 uma maioria e isto, nao quer-
endo monesprezar outras ilhas agorianas aqui nesta
drea representadas que tenho a certeza terem ig-
ualmente tido prazer em ver aquele grupo desfilar
alegremente pelas nossas ruas saudando todos nés
com um amplo sorriso € um acenar de old para to-
dos aqueles que desafiaram o sol e o seu calor e
que confortavelmente sentados nas suas cadeiras
de verdo disfrutaram de um dia totalmente difer-
ente daqueles que por vezes se tornam mon4tonos.

Sabemos que foi com grande espirito de sac-
rificio e boas vontades para que a deslocacio de
um numeroso grupo de pessoas se deslocassem a
América para participarem nas maiores festas reli-
giosas fora de Portugal e por isto estamos eterna-
mente gratos e valeu a pena.

Ao ver aqueles CORISCOs desfilarem devo con-
fessar que senti uma certa emogdo porque final-
mente o reconhecimento pelo que o imigrante tem
feito pela sua terra estd a ser reconhecido. O tempo
em que nos chamavam de “Moscas de Verdo” ou
“Calafonas” ja hd muito foi ultrapassado e € cer-
tamente com imenso prazer que aqui registo esse
facto, alids, ja quando no verdo de 2016 me deslo-
quei de férias a S. Miguel, depois de uma ausén-
cia de 22 anos, notei que a rece¢do dada aos imi-
grantes era mais amigével e calorosa do que nunca,
pelos menos foi a sensacao que tive na altura e que
se veio a confirmar com a vinda da “Danga Dos
Coriscos”.

Para qué acrescentar mais? Saboreamos esse
momento delicioso que nos foi proporcionado pe-
los nossos conterrdneos com um forte abraco dos
CORISCOS deste lado do Atlantico.

Antonio Teixeira
Fall River, Mass.

Contra a Violéncia Doméstica

inftLl-hk
L.-|hL1-u H'ﬂl: rla
Contra a

FOSTRGESE  Deggramacao SABADO, 02 DE SETEMBRO  TERCA-FEIRA, 05 DE SETEMBRO PRifa
i“' do P%rtugt?ese 19:00 - FIM DE SEMANA 18:00 - TELEJORNAL ‘g“_ﬂ ot B
20:00 - TELEDISCO 18:30 - A OUTRA -AFF-FRAS%-30 70
Cramml Channel 21:00 - SMTV 19:30 - TELEDISCO

20:30 - IMPERIO e AT
22:00 - AGENDA — :
22:05 - TELEJORNAL

QUINTA-FEIRA, 31 DE AGOSTO  22:00 - VARIEDADES

18:00 -TELEJORNAL

18:30 - A OUTRA

19:30 - ESPACO MUSICAL
20:00 - ACORES NO PRATO

e e

DOMINGO, 03 DE SETEMBRO
14:00 - IMPERIO

OS EPISODIOS DA SEMANA
19:00 - MISSA DOMINICAL

QUARTA-FEIRA, 06 DE SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

20:30 - IMPERIO - 18:30 - A OUTRA i o \

21:30 - BOA NOVA VIDA 20:00 - NOS 19:30 - VOCE E A LEI \\w ) :
20:30 - DUELO DE IDEIAS : / *-

22:00 - AGENDA 2 A CONVERSA C/ ONESIMO A

22:10 - TELEJORNAL (R) 21:00 - CONCERTO 20:00 - NOS (magazine) =

20:30 - IMPERIO

21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA
22:10- TELEJORNAL (R).

SEGUNDA, 04 DE SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - A OUTRA

20:00 - NOTICIAS SMTV
20:30 - IMPERIO

21:30 - AGENDA

22:00 - TELEJORNAL (R)

SEXTA-FEIRA, 01 DE SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - A OUTRA

19:30 - VARIEDADES

20:30 - IMPERIO

22:00 - AGENDA

22:10 - TELEJORNAL

Toda a programacdo é repetida depois
da meia-noite e na manha
do dia seguinte.
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Capitulo 161 - 04 de setembro

Maurilio acusa Marcdo de ser seu
cumplice. José Alfredo orienta Maria
Marta a dar continuidade a seu pla-
no. Marcao é preso. Bruna ajuda José
Alfredo a abrir o cofre de Maurilio.
Salvador comemora a venda de seus
quadros.

Carmem entrega a Jonas o cheque
de Orville. Maurilio revela para Da-
nielle a senha de seu cofre.

José Alfredo abre o cofre de Mau-
rilio. Danielle abre o cofre de Mauri-
lio e estranha ao ver que esta vazio.
Etevaldo diz a Xana que Miriam vai
autorizar a adoc¢ao de Luciano, se ele
se casar com Nand. Antdnio se acon-
selha com Vicente.

José Alfredo avisa a Maria Marta
que Maria [sis dormira com ele na
mansdo. Silviano procura Merival.
Carmem ateia fogo a loja de Jonas,
mas acaba presa entre as chamas.
Carmen tenta falar com Orville. Ma-
ria Isis se recusa a aceitar a decisdo
de José Alfredo.

Maria Marta decide ir para Petro-
polis. Magnolia espera Noely chegar
em casa. Enrico pede para cozinhar
com Vicente. Ismael manda Lorraine
devolver o presente que ganhou de
Silviano.

Capitulo 162 - 05 de setembro

Silviano pensa em pedir para Me-
rival libertar Marcdo. Merival per-
gunta se Silviano é Fabricio Melgaco.
Danielle avisa a Maurilio que seu co-
fre estava vazio. Orville ouve o reca-
do de Carmem e se desespera. Xana
é ironico com Maria Clara. Orville
constata a morte de Carmen e Hele-
na acalma Salvador.

Lorraine vé José Pedro deixar o
prédio de Silviano.

Xana conversa com Cristina sobre
Maria Clara. Magnolia repreende Se-
vero. Enrico e a familia se despedem.
Maria Clara liga para Enrico. Lorrai-
ne lé um bilhete misterioso que esta
na casa de Silviano. Lorraine vai até a
joalheria Império com Ismael.

Danielle liga para Erika. Silviano
conversa com Merival sobre a prisdo
de Maurilio.

Maria Marta e Brigel chegam a Pe-
trépolis. José Alfredo questiona José
Pedro.

Capitulo 163 - 06 de setembro

Maria Marta e Brigel chegam a
Petrépolis. José Alfredo questiona
José Pedro. José Alfredo se encontra
com Maria Marta e eles descobrem
quem comprou a mansdo de Petro6-
polis. José Alfredo desconfia do fato
da piscina da casa estar coberta. José
Alfredo e Maria Marta ficam extasia-
dos com o que encontram nha piscina.

José Alfredo liga para Antoninho.
Maurilio faz uma ligacdo misteriosa.
Vicente faz a prova do fraque. Maria

Clara diz para Maria [sis que José Al-
fredo estd em Petrépolis com Maria
Marta.

Du conversa com Maria Isis. José
Alfredo e Josué saem de Petrépolis
e viajam para outra cidade. Silviano
vai até a joalheria Império. Xana pro-
cura por Cristina na joalheria Impé-
rio. Silviano faz um pedido a Maria
Marta.

Silviano faz uma ligacdo misterio-
sa e viaja para Petropolis. Salvador
pinta um quadro do rosto de Orvil-
le. Claudio conversa com Leonardo.
José Alfredo chega a casa de Jesuina.

Capitulo 164 - 07 de setembro

Maria Marta provoca Maria [sis.
Aécio e Daniel tentam ir embora da
mansao de Petrdpolis. Silviano chega
a mansao de Petrépolis.

José Pedro ouve Maria Marta con-
tando para Maria Isis que o José
Alfredo viajou para buscar infor-
macdes sobre Fabricio Melgaco. Os
filhos de José Alfredo demonstram
preocupacdao com a sua viagem re-
pentina. Maria Marta conversa com
Maria Isis sobre o Comendador. Sil-
viano se assusta com o que vé na
mansao.

José Alfredo e Jesuina se enfren-
tam. Silviano enfrenta Daniel e Aé-
cio. Jesuina faz uma declaracao im-
portante para José Alfredo. Bruna
liga para Maria Marta. Maria Marta
conversa com Merival sobre a pri-
sdo de Maurilio. Danielle se encontra
com Merival.

Tuane da conselhos para Cristina.
Vicente pensa em Cristina.

Amanda e José Pedro pensam em
se casar. Beatriz conversa com Clau-
dio. Maria sis se irrita com José Al-
fredo.

Maurilio recebe o alvara de soltu-
ra. José Alfredo e Josué invadem a
casa de Silviano.

Capitulo 165 - 08 de setembro

José Alfredo desabafa com Josué.
José Alfredo fala ao telefone com Ma-
ria Isis. Salvador ird expor sua obra
em Paris. Nana da um ultimato em
Xana. Vicente conversa com Antbénio
e Luigi na cozinha.

Téo Pereira termina a biografia do
Comendador e mostra a ele. Maria
Marta e Amanda desaprovam o ves-
tido que Maria Clara escolheu para
Cristina ir ao seu casamento com
Vicente. Kelly faz hambtrgueres no
trailer de Léo e Amanda.

Claudio e Beatriz conversam. En-
rico e Beatriz falam ao telefone. José
Alfredo discute com Téo. Claudio e
Beatriz acertam decidem se divor-
ciar. H4 uma passagem no tempo.
Xana e Nana se casam.

A familia Medeiros mima Maria
Clara antes do casamento. Cristina e
Maria Clara se enfrentam.

COZINHA PORTUGUESA

“Roteiro Gastrondémico de Portugal”

Caldeirada de Sardinha

1 Kg de sardinhas pequenas
« 500 g de tomates
e 500 g de cebolas
o 2 dentes de alho
e 500 g de batatas
o 1dl de azeite
o 1 folha de louro
« 1ramo de salsa
e 1 colher de cha de colorau

doce
« sal
« pimenta
Confeccao:

Lavam-se as sardinhas, pdem-se
num passador e polvilham-se ligei-
ramente com sal grosso.

Lava-se o tomate e corta-se as
rodelas.

Cortam-se também as rodelas as
cebolas as batatas e o alho.

Num tacho com o fundo espesso
colocam-se em camadas alternadas,
as cebolas, o tomate, as batatas e os
alhos.

Tempera-se cada camada com sal,
pimenta e colorau.

Mete-se no tacho o ramo de salsa
e o louro atados.

Quando se tiverem esgotados to-
dos os ingredientes, rega-se tudo
com o azeite e introduzem-se final-
mente as sardinhas.

Tapa-se o tacho e leva-se a lume
brando a cozer, agitando o tacho de
vez em quando.

Serve-se bem quente com uma fa-
tia grande de pao em cada prato.

Coelho em Molho

de Tomate e Pao Frito
e 1coelho
o 4 dentes de alho
o 1dl de azeite
o 1 folha de louro
« 50 g de banha de porco

o q.b. de dagua

* q.b. de sal grosso

e q.b. de pimenta branca moida

« q.b. de colorau

« q.b. de finas fatias de pao

alentejano frito em azeite

Confeccao:

Corte o coelho aos bocados, lave e
tempere com sal e pimenta.

Num tacho coloque azeite, banha,
cebola picada, alho picado e louro.
Faca um refogado até a cebola ficar
dourada e junte o coelho.

Deixe corar um pouco de todos os
lados.

Adicione o vinho branco e deixe
ferver até evaporar o alcool.

Cubra com agua e deixe cozer em
lume brando com o tacho tapado.
Quando estiver cozido junte o col-
orau e retifique o tempero.

Quando terminar a cozedura
polvilhe com salsa picada e sirva so-
bre fatias de pao frito.

Toucinho dos Anjos

« 1kg e 500 grs. de acticar

e 1 kg de miolo de améndoa

pelada e ralada

« 12 gemas de ovos

e acucar q.b.

Confeccao:

Leve o aglcar ao lume com um pou-
co de agua até obter ponto de pasta.

Retire do lume, junte a améndoa
ralada misturando bem.

Bata as gemas e adicione ao prepa-
rado anterior.

Bata bem com uma colher de pau.

Leve novamente ao lume mexendo
sempre até engrossar.

Retire de lume, deite a massa obtida
num tabuleiro untado com manteiga
e leve ao forno quente a cozer cerca
de 30 minutos + ou - (convém verifi-

« 2cebolas

* 1 molho de salsa pequeno
« 2dl de vinho branco

car se esta cozido).
Sirva inteiro, ou cortado as fatias e
polvilhado com agucar.

y
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CARNEIRO-21 MAR - 20 ABR

e 3 Amor: Podera receber a vis-
i | . .
#w jta inesperada de um amigo
’ de longa data.
Satde: O seu organismo podera andar
desregulado.
Dinheiro: Possibilidade de ganhar lu-
cros inesperados.
Numeros da Sorte: 9,11, 17, 22, 28, 29

PONTO
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LEAO-23 MAR- 22 AGO
171 5%, Amor: A sua cara-metade ndo
N :_-"merece ser tratada com indif-
erenca.
Saude: As tensdes acumuladas podem
fazer com que se sinta cansado.
Dinheiro: Aten¢do, a sua qualidade
profissional podera estar a ser testada.
Numeros da Sorte: 6, 14, 36,41, 45, 48
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II'? i, SAGITARIO- 22 NOV - 21 DEZ

e

_."\-q;.,! Amor: Ponha o seu orgulho
de lado e va a procura da fe-

licidade. Seja feliz!

Satide: Lembre-se que fumar nio faz

mal apenas a si.

Dinheiro: Aposte nos seus projetos pes-

soais. Seja inovador e arrojado.
Numeros da Sorte: 8,17, 22, 24, 39, 42

. - TOURO-21ABR-20MAI
7 =) Amor: Opte por atitudes de
% compreensdo e tolerdncia
- para com os seus filhos.
Satide: Podera sentir-se um
pouco cansado e sem energia.
Dinheiro: Aposte na sua competéncia,
pois podera ser recompensado.
Numeros da Sorte: 1,5, 7,11, 33, 39

VIRGEM - 23 AGO - 22 SET

'.-.E Amor: O amor estara
Illr ) -':" abengoado. Aproveite ao
5. ML maximo este momento de
comunhio.

) CAPRICORNIO-22 DEZ- 19JAN

l;::' 5 Amor: Uma velha lembranca
podera pairar na sua mente,
causando algumas duavidas

no seu coragao.

Satide: Nao terd razoes para ficar preocupado.

Dinheiro: Sugira algumas mudangas no

seu departamento.

Numeros da Sorte: 3,7, 11, 18, 22, 25

3 GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN

f’;__ Amor: A sua vida afetiva

Iy podera ndo estar a ter os con-

tornos que planeou.

Saude: Nio abuse dos alimentos que
sabe que prejudicam o seu estomago.
Dinheiro: Prevé-se uma semana ex-
tremamente positiva.
Numeros da Sorte: 2,9, 17, 28, 29, 47

AQUARIO- 20 JAN - 18 FEV
Amor: Nio se dedique apenas
a sua vida profissional, dé mais
atengdo a pessoa que ama.
Saude: Liberte o stress que tem acumu-
lado dentro de si.

Dinheiro: Patriménio protegido. Contin-
ue a adotar uma postura de contengdo.
Nimeros da Sorte: 2,17, 19, 36, 38, 44

i
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CARANGUEJO - 21 JUN - 22 JUL
4% Amor: Tome consciéncia dos
v , seus atos, pois estes poderdo

! estar a contribuir negativa-

mente para a sua relagdo.

Satde: Evite situagdes que possam provo-
car uma alteragdo do seu sistema nervoso.
Dinheiro: Uma atitude irrefletida pode

aborrecer um superior hierarquico.
Numeros da Sorte: 9, 18, 27, 31, 39, 42

Satide: O trabalho néo é tudo! Descanse
mais e pense seriamente na sua satde.
Dinheiro: Aja de forma ponderada.
Numeros da Sorte: 4,9, 18, 22, 32, 38
L. BALANCA-23 SET -22 OUT
% Amor: Ponha as cartas na
mesa, evite esconder a ver-
dade.
Saude: Aja em consciéncia e ndo cometa
€XCess0s com 0 seu organismo.
Dinheiro: Ouga os conselhos da pessoa
com quem divide as tarefas diarias.
Numeros da Sorte: 7, 22, 29, 33, 45, 48
== ESCORPIAO-23 OUT-21NOV
": : Amor: Aposte nos seus senti-
L (_,? mentos e poderd, tomar uma
decisdo importante.
Saude: A sua capacidade de recuper-
acdo de energias serd notoria.
Dinheiro: Esforce-se por conseguir atin-
gir os seus objetivos profissionais.
Numeros da Sorte: 1, 3,7, 18, 22, 30

PEIXES - 19 FEV - 20 MAR
i = Amor: Aja menos com a razao
"ﬁ-‘l‘."'l e mais com o coragdo. Assim,
" evitara conflitos desnecessari-
0S com a pessoa que ama.
Saude: Dé mais valor ao seu bem-estar.
Dinheiro: Esteja muito atento ao que se|
passa ao seu redor.
Numeros da Sorte: 1, 8,17, 21, 39, 48
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Queixas e Video

Fértil em inovacOes, o futebol portugués foi o pri-
meiro na Europa a lancar o video-arbitro na louvavel
intencdo de dar maior transpaténcia @ modalidade ao
mesmo tempo que retirava dos arbitros uma monstruosa
dose de pressao e suspeicao.

Sé que...

S6 que Portugal € o pais errado para esta coisa de
inovagdes e ndo estou muito longe da verdade se dis-
ser que mais dia menos dia 0 video-arbitro vai levar o
caminho das cabras, 0 que € 0 mesmo que dizer que vai
ter menos duragéo do que o casamento da Maria Aurora

com o José Bexiga, atropelados que
foram por uma série de enredos que
davam a Maria como mulher infiel

0 que ndo era verdade, a ndo ser que
considerem crime aquela saida as tan-
tas da noite abracada ao soldado de
Lisboa.

Engracado, ou talvez ndo, € notar-se
que as primeiras vozes de contestacdo
tém origem nos que mais esbraceja-
vam e gritavam por justica, a ver pelas
Gltimas declaragbes dos ‘“speakers”
do Porto e Sporting (aliados até que
um qualquer desentendimento barato

0s separe) contando que das duas vezes reclamadas ndo
tiveram razdo, a ndo ser, la esta, que se acredite neles e
ndo no arbitro e video-arbitro. Refiro-me aos lances de
grande penalidade em favor do Benfica no empate frente
ao Rio Ave e no lance de um dos golos do Benfica frente
ao Braga.

Em ambos 0s casos 0s respectivos juizes esperaram
pela revisao dos lances e em ambos os casos foi confir-
mada a decisdo tomada pelos mesmos.

Ponto final? Nada disso. A polémica continua e
qualquer dia vao dar um “carrete de porrada” nos gajos
responsaveis pela tal inovacdo, a ndo ser que ponham na
frente da carroga os faladores do trio de ataque
agora reforcadissimo com essa arrogante e mais do que
antipatica figura chamada Augusto Inacio. Do Egito.

Mas como nem s6 de videos e outras trapalhadas vive
o futebol portugués, estamos de volta as queixas e que-
ixinhas de uns contra 0s outros, 0 que ja deu mais do
que falar em tempos ndo muito idos. Neste caso vem o
Sporting queixar-se da falta de rigor do arbitro que nao
expulsou 0 homem da lambreta (a falta dava para cinco
cartdes vermelhos — é verdade!) pelo que agora tera de
ser aberto aquilo a que eles chamam de sumarissimo e
toca a castigar o rapaz para ndo ser esperto.

S que esta coisa de castigar jogadores pelas imagens
televisivas arrasta uma série de questdes, com princi-
pal impacto na assiduidade com que seriam chamados
a intervir os orgdos competentes, ja que as queixinhas
do Bruninho passariam a multiplicar-se em boas doses
porgue os outros também se julgam injusticados.

Por falar nisso o Benfica ja se apressou a sair a rua
com duas queixas contra 0S seus inimigos de esti-
magcdo pelos mesmos motivos que levaram o Sporting
a fazer queixa a senhora professoracom a certeza de
que a cacetada do Eliseu foi bem mais sonante do que as
agora apresentadas pelo Luisinho.

Assim vai o futebol portugués, campedo dos enredos
baratos dos “fake-news” e da asneira avulso. Pior ainda
porque o desnivel competitivo acentuou-se com a que-
da a pique do Guimarées e do Braga, aparecendo agora
como gigante golias um tal Rio Ave de mau agoiro para
um tetra campedo chamado Benfica.

Sorteio da Liga dos Campeodes

Grupo A
Benfica (Portugal)
Man. United (Inglaterra)
Basel (Suica)
CSKA (Russia)

Grupo D
Juventus (ltalia)
Barcelona (Espanha)
Olympiacos (Grécia)
Sporting (Portugal)

Grupo G
Monaco (Franga)
FC Porto (Portugal)
Besiktas (Turquia)
Leipzig (Alemanha)

Sorteio da Liga Europa

Grupo C
Braga (Portugal)
Ludogorets (Bulgaria)
Hoffenheim (Alemanha)
I. Basaksehir (Turquia)

Grupo |
RB Salzburg (Austria)
O. Marselha (Francga)
V. Guimaraes (Portugal)
Konyaspor (Turquia)

Campeonato de Portugal

22 - Jornada

Serie A
Vilaverdense - P. Salgadas.....2-1
S.Martinho — Merelinense......2-0

Vizela — Oliveirense................... 2-1
Ardes — Braganca ... 2-1
Mirandela — A. Arcos.............. 3-0
Mondinense — M. Argozelo...1-0
Fafe - Camara de Lobos......... 2-1

U.Torcatense — Montalegre...1-0

Classificagdo

01 MIRANDELA........oeerrereree. 06
02 SAO MARTINHO................... 06
03 VIZELA oo 06
04 VILAVERDENSE.................... 04
05 AROES ... 04
06 FAFE 04
07 PEDRAS SALGADAS.......... 03
08 CAMARA DE LOBOS.......... 03
09 MONDINENSE..........ooo...... 03
10 UNIAO TORCATENSE........03
11 MONTALEGRE..........co....... 01
12 MERELINENSE.....oovovorvereern. 01

13 ATLETICO DOS ARCOS ....01
14 MINAS DE ARGOZELO......00
15 BRAGANCA ..oooovorereere 00
16 OLIVEIRENSE .ooooooerresecre, 00

03.2 Jornada
(10 set)

Vilaverdense — Sdo Martinho

Merelinense - Vizela

Oliveirense — Aroes

Braganca — Mirandela
Atlético Arcos — Mondinense

Minas de Argozelo — Fafe

C. Lobos — Unido Torcatense
Pedras Salgadas - Montalegre

Serie B
Sporting Espinho — Gandra..1-1
Coimbrdes — Canelas............. 3-3
Pedras Rubras — Cinfaes........ 0-1
Sanjoanense — Felgueiras......0-0
Amarante — Camacha............. 4-0
Salgueiros — Cesarense......... 2-2
Gondomar - Freamunde........ 0-0
Sousense — Trofense............ 1-0

Classificacao

01 FREAMUNDE..........one. 04
02 GANDRA......ooeeeeeeeerrn. 04
03 FELGUEIRAS..........ooeeerrerrrr. 04
04 CINFAES....... .04

05 AMARANTE
06 SOUSENSE..
07 CAMACHA .
08 CANELAS.....
09 COIMBROES
10 SPORTING ESPINHO

11 CESARENSE......ccoooviiiienns 02
12 GONDOMAR ... 02
13 SALGUEIROS........ccoonnvviinnn 02
14 SANJOANENSE.........ccconeeees 01
15 TROFENSE......cccooiiiniriiens 01
16 PEDRAS RUBRAS................. 00

03.2 Jornada
(10 set)

Sporting Espinho — Coimbr&es
Canelas - Pedras Rubras
Cinfaes — Sanjoanense
Felgueiras — Amarante
Camacha - Salgueiros
Cesarense — Gondomar
Freamunde — Sousense
Gandra — Trofense

Serie C
Nogueirense - U. Leiria........... 0-2
Ferreira Aves — A. Moradal ... 1-1
Oleiros — Vildemoinhos........... 2-0
F. Algodres — Gafanha............ 0-1
Maritimo B — Mortagua.......... 1-0
BC Branco — Sertanense.......... 1-0

Marinhense - R. Agueda........ 1-3
Sourense — Anadia

Classificagdo

01 GAFANHA ..o 06
02 RECREIO DE AGUEDA........06
03 ANADIA oo 06
04 UNIAO DE LEIRIA ... 06
05 SERTANENSE w..covvoreerereen 03
06 MARITIMO B..oovoorerreree. 03
07 L. VILDMOINHOS....... 03
08 MORTAGUA ...oooooooerreree. 03
09 BC BRANCO ..o 03
10 OLEIROS oo 03
11 AGUIAS MORADAL........... 02
12 NOGUEIRENSE........ooocccn... 01

13 FERREIRA DAS AVES......... 01
14 FORNOS DE ALGODRES....00
15 MARINHENSE.........ccoovviiieces 00
16 SOURENSE.......ccooiiriiiiinns 00

03.2 Jornada
(10 set)
Nogueirense — Ferreira das Aves
Aguias do Moradal - Oleiros
L. Vildemoinhos - F. Algodres
Gafanha — Maritimo B
Mortagua — BC Branco
Sertanense — Marinhense
Recreio de Agueda — Sourense
Unido de Leiria — Anadia

Serie D
Alcanenense — Loures.............. 0-2
Péro Pinheiro — Praiense......... 0-1
Coruchense - 1.° Dezembro...0-3

Sintrense — Caldas..................... 2-2
Sacavenense — Torreense......1-2
Fatima - Lusitania...........cc........ 0-2
Eléctrico — Mafra.......ccoooeverveenee 0-2
Guadalupe - Vilafranquense...ADI
Classificacao
01 1.° DEZEMBRO........cccccoeeeo..n. 06
02 LUSITANIA......oooorsrerrrrens 06
03 LOURES ..o 04
04 MAFRA........ ...04

05 TORREENSE...
06 PRAIENSE.......
07 ALCANENENSE
08 CORUCHENSE..
09 SINTRENSE....

10 VILAFRANQUENSE.............01
11 CALDAS oo 01
12 PERO PINHEIRO ..o, 01
13 ELETRICO oo 01
14 FATIMA ..ooooooooeeeeeeeese 01
15 GUADALUPE ... 00
16 SACAVENENSE.......oooooooceee. 00

03.2 Jornada
(10 set)
Alcanenense — Péro Pinheiro
Praiense - Guadalupe
Vilafranquense — Coruchense
1.° Dezembro - Sintrense
Caldas — Sacavenense
Torreense — Fatima
Lusitania — Eléctrico
Loures - Mafra

Serie E
Ideal — Olhanense................. 0-0
Montijo — Operario.....cc........... 1-1 Classificagdo
Almancilense — Louletano.....1-2 |01 FARENSE........cccoomommmervcen. 06
Armacenenses — Moura......... 1-0 (02 CASA PIA.. .04
Farense — Moncaraparense..4-0 (03 OLHANENSE..........ccooooeen.. 04
Oriental — Casa Pia................. 2-2 {04 ARMACENENSES 04

Castrense — Pinhalnovense....2-2
Lusitano — Vendas Novas......2-0

03.2 Jornada
(10 set)

Ideal - Lusitano VRSA
Operario - Almancilense
Olhanense - Louletano
Moura - Olimpico Montijo
Moncarapa. - Armacenenses
Casa Pia - Castrense
Pinhalnovense - Farense
Vendas Novas - Oriental

I LIGA - 42 JORNADA

RESULTADOS
Belenenses - Vitéria de Setubal ............. 1-1 (1-0 ao intervalo)
Pacos de Ferreira - Vitoria de Guimaraes..........ccocoevvverveen.. 0-0

Moreirense - TONdela........cccounerrnerrneerineeeeneceriseceinees
Desportivo de Chaves - Feirense...
Rio Ave - Benfica
Boavista - Desportivo das AVes............cmcernencenns
Sporting - Estoril-Praia
Sporting de Braga - FC POrtO.....cccovevnmrenreerereeesenis
Portimonense - Maritimo .........cccooeenreeennreeeneneeens

PROGRAMA DA 52 JORNADA
10 de setembro
Desportivo das Aves - Belenenses
Benfica - Portimonense
Estoril-Praia - Moreirense
Feirense - Sporting
Maritimo - Rio Ave
Vitdria de Guimaraes - Boavista
Vitdria de Setubal - Sporting de Braga
FC Porto - Desportivo de Chaves
Tondela - Pacos de Ferreira

CLASSIFICACAO
J V. E D Gm-Gs P
01 SPORTING 04 04 00 00 10-01 12
02 FCPORTO 04 04 00 00 09-00 12
03 BENFICA 04 03 01 00 10-02 10
04 RIO AVE 04 03 01 00 06-02 10

II LIGA - 52 JORNADA

RESULTADOS
Académico de Viseu - Benfica B
Sporting da Covilhad — Nacional..
Famalicao - Oliveirense..........
FC Porto B - Santa Clara........
Real Massama - Arouca.........
Unido da Madeira - Sporting B... .
Cova da Piedade - Vitéria de Guimaraes B..........cccocoerouee..... 0-1
Varzim — Penafiel..................
Sporting de Braga B - Leixdes.....
Académica - Gil Vicente.........

PROGRAMA DA 62 JORNADA
10 de setembro

Arouca - Sporting de Braga B
Benfica B - Real Massama
Famalicao - Varzim
Nacional - Académico de Viseu
Oliveirense - FC Porto B
Penafiel - Cova da Piedade
Santa Clara - Unido da Madeira
Vitdéria de Guimaraes B - Académica
Leixdes - Sporting da Covilha
Sporting B - Gil Vicente

CLASSIFICACAO
J V. E D

05 OLIMPICO MONTLIO....... 04
06 LUSITANO DE VRSA.......... 03

07 LOULETANO ..ooooooereree 03
08 MONCARAPACHENSE........03
09 E.VENDAS NOVAS...... 03
10 PINHALNOVENSE......... 02
11 ORIENTAL oo 02
12 OPERARIO ..o 02
13 CASTRENSE coovveoeerresscerees 01
14 IDEAL oo 01
15 MOURA...oooooeeeeeeccreessscere 00
16 ALMANCILENSE.......ooo....... 00

18 REAL 04 01 00 03 05-06 03
19 SPORTING COVIIHA 04 01 00 03 04-06 03
20 SPORTINGBRAGAB 05 00 02 03 04-09 02
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Concurso Totochuto
Marido e mulher em luta

pela lideranca

Joseph Braga e Mena Braga, marido e mulher, repartem
entre si a lideranga, com 35 pontos cada, concluido que
foi o concurso 04. Ambos encetaram renhida luta na
dltima edigdo, com Joseph a levar a melhor com 4 pontos
de vantagem e a conseguir o prémio final de uma viagem
a Portugal. Nesta luta entre marido e mulher o mesmo é
aguardar no que isto vai dar e nédo “por a colher”.

Na terceira posi¢do, com menos um ponto apenas, um
quinteto formado por Jodo Baptista, Nelson Cabral,
Joseph Cordeiro, Manuel Cruz e José M. Rocha,
seguindo-se um trio de concorrentes com 33 pontos.

Maria L. Quirino e Paulo de Jesus, com 11 pontos cada,
foram os concorrentes com melhor pontuagdo neste
nimero de Totochuto. Como s6 pode haver um vencedor
semanal, recorreu-se a um sorteio que premiou a
concorrente Maria L. Quirino, que tem assim direito a
uma refeigdo gratuita no Inner Bay Restaurant, em 1339
Cove Road, ao sul de New Bedford (bebidas néao
incluidas).

CLASSIFICACAO
Joseph Braga .............. 35 Dennis Lima ............... 28
Mena Braga ................ 35 Dalia Mogo .......couueuee. 28
Joao Baptista .............. 34 Alfredo Moniz............ 28
Nelson Cabral ............ 34 Emanuel Simges ........ 28
Joseph Cordeiro ......... 34 Jason Miranda ........... 27
Manuel Cruz .............. 34 Agostinho Costa.......... 26
José M. Rocha ............ 34 Maria L. Quirino........ 26
Anténio B. Cabral ...... 33 José Vasco........cceevuunees 26
Paulo de Jesus ............ 33 José A. Lourenco........ 25
Alex Quirino .............. 33 Antonino Caldeira ..... 25
Anténio Oliveira......... 32 Norberto Braga .......... 24
Carlos M. Melo........... 31 John Couto......ccceceeuuene 23
Daniel C. Peixoto ....... 31 John Camara .............. 22
Jason Moniz ............... 31 Ana Ferreira .............. 22
Amaro Alves .............. 30 Francisco Laureano... 22
Hilario Fragata .......... 30 Fernando Farinha...... 21
Anténio Miranda ....... 30 Maria Moniz .............. 20
Pedro Almeida ........... 29 José C. Ferreira .......... 19
Odilardo Ferreira ...... 29  Elio Raposo ................ 19
Anténio F. Justa ......... 29  Guilherme Mogo ........ 18
Felisberto Pereira ...... 29 Carlos Serédeo........... 18
Fernando Romano ..... 29  Rui Maciel.................. 14
Mariana Romano....... 29 Virgilio Barbas........... 13
John Terra .................. 29 Fernando Silva .......... 13
José Leandres ............. 28  Walter Aragjo ............ 12
Serafim Leandro ........ 28 Paul Ferreira............... 06

Mundiais canoagem
Fernando Pimenta campeao
do mundo de K1 5.000 metros

O portugués Fernando Pimenta sagrou-se hoje
campedo do mundo de K1 5.000 metros, ao vencer a
prova dos Mundiais de canoagem que decorrem em
Racice, na Reptblica Checa.

Um dia depois de ter conquistado a medalha de
prata em K1 1.000, Pimenta cheou ao ouro nos 5.000
metros, distdncia ndo olimpica, ao completar a prova
em 20.46,907 minutos. A prata foi para o alemdo Max
Hoff, que terminou a 3,352 segundos, e o bronze para
o bielorrusso Aleh Yurenia, que gastou mais 13,921.

Bicampedo europeu dos 1.000 metros, o canoista
limiano foi o Unico portugués a chegar as medalhas
em Racice e
hoje conquis-
tou para Por-
tugal a oitava
medalha em
Campeonatos
do Mundo de
velocidade.

Mundial 2018
Portugal defronta amanha Ilhas
Faroé e domingo a Hungria

Portugal defronta amanh4, quinta-feira, as I1has Faroé,
num encontro em que é esperada nova vitéria da
formacdo lusa na qualificagdo para o Mundial2018 de
futebol e em que Fernando Santos deverd poupar
algumas unidades para o jogo na Hungria. O jogo
disputa-se no Estddio do Bessa, no Porto, com inicio
marcado para 3:45 da tarde, hora da Costa Leste dos
EUA.

Entretanto, Portugal desloca-se logo em seguida a
Hungria para defrontar a sua congénere local no
domingo, 03 de setembro, com hora marcada também
para as 3:45 da tarde, hora da Costa Leste dos EUA.

| | LIGA (5.2 jorn.) — Il LIGA (6.2 jorn.) — Espanha e Inglaterra

| 1. Desp. Aves - Belenenses
| Resultado final

| Total de golos
| 2. Benfica - Portimonense

| Resultado final ... E"D

| Total de gOlOS ...cccovieeeciiee e

I
I Resultado final ........ccccooeiiiiiiiii e E"D

| Total de gOIOS ...ccoiuvieiiiiiie et

I Resultado final ... I:I'D

Total de gOlOS ....ccovieeeciiee e

Resultado final .........ccccoeviiiiiiii e D D

Total de gOIOS ...cooiuviiiiiiiie et
6. V. Guimarées - Boavista

Resultado final .........cccveeiiiiiiiie e EI-D

Total de gOlOS ....ccovieeeiiiee e
7. V. Setubal - Sp. Braga

Resultado final .........cccoeiiiiiiiiie e D—D

Total de gOIOS ...ccoiueieiiiiie et
8. FC Porto - Desp. Chaves

Resultado final .........ccccoeiiiiiiiiie D‘D
Total de gOlOS ....cccvvieeiiiie e
9. Tondela - Pagos Ferreira

Resultado final ... E"D

Total de gOIOS ...ccoouviiiiiiiee et

Resultado final .........ccceeviiiiiiiee e D D

Total de gOlOS ....ccovvieeciiee e
11. Nacional - Académico Viseu

Resultado final ... I:I'D

Total de gOIOS ...ccoiuviiiiiiiie et
12. Santa Clara - Unido Madeira

ReSUItAdO fiNAI .....ceeveereevieeee e D D

Total de golos

Total de gOIOS ...ccoouiiiiiiiiie et
14. Penafiel - Cova da Piedade

Resultado final ... D D

Total de gOIOS .....cvviveiiiiiceceee e D
15. Valencia - Atletico Madrid

Resultado final ..........ccocviiiiiiiii [H:‘
Total de golOS ....cceeiiiiiie D
16. Barcelona - Espanyol
Resultado final ... E"D
Total de gOlOS ....ccovieeeiiiee e
17. Manchester City - Liverpool
Resultado final ..........coceiiiiiiiici e
Total de gOIOS ...ccoiuvieiiiiiie et
18. Leicester City - Chelsea

Resultado final ..., E’-D

Total de gOlOS ....ccovieeeiiiee e

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: RESUIAO fINAL ..o E’—D
:
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Nome
Endereco
Néo
Localidade escreva
aqui
Estado Zip Code Tel
Preencha com os seus palpites e envie para:
Favor Portuguese Times - Totochuto Prazo de
cortar pe|o P.O. Box 61288 entrega:
tracejado | New Bedford, MA 02746-0283 | 8 SET. 11AM
Q- - |

CARDOSO TRAVEL

Excursées de
autocarro de 1 dia
120 Ives Street
Providence, RI

401-421-0111

Ambiente requintado
Os melhores pratos da
cozinha portuguesa

(508) 984-0489
1339 Cove Road, New Bedford

INNER BAY

www.sata.pt

Fall River
211 South Main St.
New Bedford
128 Union St.
San José, California
1396 E. Sta. Clara St.
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Concurso “Palpites da Semana”
Carlos Félix reforca

lideranca

Carlos Félix, o produtor radiofénico da WJFD,
mantém-se firme no comando, reforgando até essa
posigdo, agora com dois pontos de vantagem sobre
o segundo classificado, Gongalo Rego, o vencedor
da dltima edigéo.

Na terceira posic¢do surge Fernando Benevides,
que também ja ganhou uma edigédo deste concurso
Palpites da Semana, ele que estd sempre na mé de
cima e estd convicto de que, este ano sim, o seu
Sporting vai dar-lhe umas alegrias. A ver vamos.

John Benevides, novato nestas andancas, e Dina
Pires, seguem com 16 pontos. No “campeonato das
senhoras” Dina leva larga vantagem sobre as outras
duas, Maria Fernanda e Leslie Vicente, nas tltimas
posicdes, com 09 e 07 pontos, respetivamente.

No que se refere ao vencedor semanal, Carlos
Goulart ao conseguir 07 pontos, foi o concorrente
com melhor pontuagio, pelo que tem assim direito
a uma galinha grelhada com acompanhamentos,
oferta da Portugalia Marketplace, em Fall River, a
quem agradecemos o patrocinio.

Goulart tem uma semana para levar o prémio.

Esta préxima edigdo inclui jogos da fase de
qualificagdo para o Campeonato Mundial de
Futebol 2018, zona da Europa.

Franga Bulgéria Espanha
X X

Holanda | Suécia

Hungria
X

X
Portugal Itélia

PALPITES - 15° Edicao Cf||acS:|
QUALIFICAGAO MUNDIAL [0

Carlos
Félix
Produtor
de radio

0-1 0-2 1-1

Gongalo
Rego
Advogado

1-1 | 0-2

Fernando

Benevides
Industrial

0-0 0-2

John

Benevides
Empresario

0-1 | 0-2

Dina
- Pires
_L Ag, Seguros

1-2

Carlos

Goulart
Reformado

1-1

Elisio
Castro
Moses Brown

0-2 1-1

Joao
Barbosa

Empregado
Comercial

1-1 | 0-2

Jodo
Santos
Reformado

1-1  0-2

José F.

Amaral
Reformado

0-1 | 1-2

Manuel
= Lopes

Reformado

1-1 | 0-2

Maria

Fernanda
Jornalista

0-2

Leslie R.

Vicente
Dir. pedagdgica

0-1 | 3-1

“Palpites da Semana” tem o patrocinio de
~

‘ S
azaores
airliines

PORTUGALIA
MARKETPLACE

489 Bedford Street
Fall River, MA

TEL. 508-679-9307

www.azoresairlines.pt

Fly Azores Airlines
to the Azores and Lisbon
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E:Impll:gn conditions.
Sales from August 16™ 10 317, 2017,
Traed fram October 20™ 1o J8™, 201 7 and troen Madch 02™ to 24'™, 2018; Lmited fumber of Seats.

Price i fof rownd trip aafare Boston/Bancelona/Boston per person on AZORES AIRLIMES: all taxes, fuel surchasges, all pre-colbected and forsign Taxes and fees, mdluding
Sep.llth secwrity fee, for selected dates in October 2017 and March 2018, Azodes Alrlines checked baggage allowande 1 piece up 1o S0Lbs/23Kgs are free, and camy on of
Bkpsil7Lbs. Checked bag fee apply for additional checked bageage, please see the alrling website for more iInformation. Restrictions/blackout dakes may apply. Capacity con
trofled and swubject 1o svallability and changes without nolie. Cancelation palicies apply. Araies Alrlings ane nol fespansible for ernors ar omissions.

Azares Airlines Vacations Amerca Inc. | Fall River | Mew Bedford
£11 5o Hain Street, Fall Rver, MADZ2721 | 128 Union Stiest. New Befglard, MA 02740 | Contact Centes B00 762 - 9995 | aroresexpiesuisata.pl
0 30am-0500pm (USA E5T) Weekdays; 09:00am-0100pm (USA EST) Satunday | Contact your Trave| Agent

Azores Airflines Vacations America Inc. | California
1396 E. Santa Clara Streef, San pose. LA 95116 | Confact Center 669 292 - 5454 | azores.express@eatapl | O9:00am-06:00pm (LISA W5T) Weskdays

HA SABORES QUE NAO SE ESQUECEM

Temos:
queijos, azeites, conservas, chas, cafés, chocolates, vinhos e tantos outros produtos que
enchem de saudades os coragbes dos porluguesas que masmo longe do seu pais ndo
esquecam os sabores das suas origens.

Familia Benevides

489 ﬁ;d.furd Street (na esquina da Twelfth Street) - Fall River, MA 02720
508-679-9307 - PORTUGALIAMARKETPLACE.COM
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl ¢ Tel. (401) 434-8399
ATENCAO COMPRADORES! AGORA E UMA BOA ALTURA PARA COMPRAR CASA!!

 Varias casas a venda * Precos baixos ¢ Juros continuam baixos

Ranch

Raised Ranch 2fe amz.’li;zs Terreno
EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE REHOBOTH EAST PROVIDENCE
$279.900 $299.900 $169.900 $249.900

e P R
Commercial/Auto Repair

CENTRAL FALLS
$189.900

Commercial/Office Bungalow
EAST PROVIDENCE EAST SIDE
$159.900 $329.900

2 familias
PAWTUCKET
$259.900

Cape

Cottage Cottage Ranch
CRANSTON RIVERSIDE RIVERSIDE EAST PROVIDENCE
$159.900 $199.900 $239.900 $259.900

g i
Comercial/2familias Ranch Colonial Colonial
NORTH FALL RIVER KENT HEIGHTS SEEKONK EAST PROVIDENCE
$269.900 $319.900 $574.900 $279.900

Cape
WARWICK

$270.000

Colonial Cape
EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE
$149.900 $219.900

=

3 familias
FOX POINT
$439.900

Contacte-nos e verd porque razdo a

AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975

MATEUS REALTY tem uma excelente reputagcdo

MATEUS REALTY

“O NOSSO SUCESSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE. OBRIGADO POR MAIS UM ANO DE SUCESSO”
Precisamos de casas para vender na area de East Providence e arredores!
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